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Gedachtnisworte fiir Wilhelm .Stieda und
August v. Bulmerineg,

gesprochen in den Monatssitzungen vom 15. November 1933 und
10. Januar 1934

vom Prisidenten, Stadtarchivar Arnold Feuereisen.

Ein Gedichtniswort fir Wilhelm Stied a.

Wiederum haben wir einen schmerzlichen Verlust zu De-
klagen, der unsere Gesellschaft betroffen hat. Am 13. Oktober
1933 ging Nikolaus Busch dahin. Am 21. Oktober verstarh in
Leipzig im 82. Lebengjahre Wilhelm Stieda, ord. Professor
der Nationalokonomie, Dr. phil.,, Dr. oec. publ, Dr. jur. h. ¢,
Kgl. Biichs. Geh. Hofrat, Komtur etc. :

Wilhelm Stieda ist seit 1887 korrespondierendes Mitglied
und seit 1921 Ehrenmitglied unserer Gesellschaft gewesen: Um
die Gesellschaft hat er sich verdient gemacht durch Veroflent-
lichung bedcutender Arbeiten in ihren Schriften, von denen
heate die bekannteste und meistbenutzte -das mit Mettig zu-
samnien bearbeitete Schragenbuch der Stadt Kiga ist. Nilere
personliche Beziehungen zum Mitarbeiterkreise der Gesellschaft
hat er hei einem Besuch, den er als Rektor der Universitit
Leipzig im Krieggjahre 1917 in Riga machte, erneuert und
enger gekniipft und seitdem in regem Briefverkebr mit Hermann
von Bruiningk, Nikolaus Busch, Bernhard Hollander, dem Refe-.
renten u. a. gestanden, Kr hat dabei die Sammlungen der Riga-
schen Bibliotheken und Archive wie in seinen jiingeren Jahven,
so auch jetzt wiederum aufs eifrigste fur seine Arbeiten ans-
genulzt,

So ist mit ihm ein trewer Sohn seiner Vaterstadt Riga
dahingegangen und wir wollen uns von Ilerzen -dem schonen
Dankeswort anschliessen, das ihm Bernbard Hollander in der
JRigaschen Rundschau® (1933 X. 30. Nr., 248) gewidmet hat.
Br stand als einer der Letzten in der ilteren Reilie jener her-
vorragenden Deutschbalten, die dem baltischen Namen und jhrer
Heimat Ruhm und Ehre in der deutschen Wissenschaft einge-
bracht haben. Seine Leistungen als Universititsiehrer in Dorpat,
Strassburg, Rostock, Greifswald und zuletzt in Leipzig, seine
bedeutende wissenschaltliche Stellung in seinem Spezialfach, der
Volkswirtschaftslehre, konnen mnach den Nachrufen in den
pLlieipziger Neuesten Naclirichten* (vgl. ,Rig. Rundsch.* 1933
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X. 26. Nr. 245) und der ,Deutschen Allgemeinen Zeitung®
(1983 X, 24.) als bekannt vorausgesetzt werden.

Ich darf aber wohl kurz darauf hinweisen, was er als einer
der sichtbarsten Vertreter der historischen Schule der National-
6konomie dem Historiker, insbesondere dem baltischen Historiker
gegeben hat, was die Arbeit seines Lebens auf diesemn Gebiet,
gerade auch fir die baltische Geschichtsforschung bedeutet. lir,
der ,der letzte reprisentative Vertreter der historischen Schule
in der nationaldkonomischen Wissenschaft* genaout worden ist
und als ,Meister der gewerbe- und handelsgeschichtlichen Mono-
graphie® galt, hat seit Beginn der achtziger Jahre des vorigen
Jahrhunderts mit einer Reihe bahnbrechender Arbeiten die junge
Disziplin der Wirtschaftsgeschichte zuerst in den Rahmen der
baltischen Geschichtsforschung eingefiithrt und sie auch hier zar
Geltung gebracht, Hierher gehsren vor allem seine Studie
tiber, Schiffabrisregister des 1b. Jahrhunderts® (Hans. Geschichts-
blitter 1884), die er aus den Archiven Liibecks, Danzigs und
Revals schopfte, und die in den Hansischen Geschichtsquellen
V. 1887 versffentlichten ,Revaler Zollbiicher und Quittungen
des 14. Jahrhunderts*.

Man kann wohl sagen, dass Stieda in einer Zeit, wo die
Handelggeschichte Rigas und Revals noch so gut wie unbearbeitet
war, ihre Archive erstmalig zu ihrer Behandlung herangezogen
hat. Ja, er hat unsere baltischen Archive, speziell das Revaler.
Stadtarchiv, in ihrer Bedeutung als Quellen fiir die Wirtschafts-
geschichte; sowohl fiir die Handels: als Gewerbegeschichte,
eigentlich erst entdeckt und in der Geschichtsforschung zur
Geltung gebracht. Hierher gehoren folgende Arbeiten zur
Handels- und Hansegeschichte, die er dann mit der Kdition
pHildebrand Veckinghusen, Briefwechsel eines hanseatisch-
baltischen Kaufmanns des 15. Jahrhunderts® 1921 gekrént hat:
Zur Sprachkenntnis der Hanseaten (Ilans. Gesch.-bl. 1884); Nach-
lass eines Hansischen Kaufwannes (Mitt. d. Ver. f. Liibeck.
Gesch. u. Altertk. 1885); Die Liibecker Familie Pal und einer
ihrer Vertreter in Reval (Ztschr. d. Ver. f. Liibeck. Gesch. u.
Altertk. 1887); Liibisch-Revaler Handelsbeziehungen im 15. Jahr-
hundert (Mitt. d. Verf. f Liibeck. Gesch. u. Altertk. 1888); Die
Gesellechaft der Rigafahrer in Litbeck und Rostock (Rig. Sitz.-Ber.
1890 u. Mitt. a. d. livl Gesch. 15. Bd. 1892); Warenpreise,
Arbeitslshne, Miinzverhiltnisse in Riga 1402—1593 (Rig. Sitz.-
Ber. 1891); Miindriche und Tréger in Reval (Beitrige z. Kunde
Liv-, Est- u. Kurlands, VII. Bd. 1910); Kabelgarn und Steine,
zwel Revaler Ausfuhrartikel (Beitrige z. Kunde Liv-, Est- u.
Kurlands, VII, Bd. 1910).

Gleich bahnbrechend und grundlegend sind seine Studien
zur baltischen Gewerbegeschichte gewesen. Mochte C. Mettig
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anch als Lokalbistoriker und Saminler, der in verborgensten und
schwer zuginglichen Quellen, wie den Handwerkerladen, so gut Be-
scheid wusste, ihm ebenbiirtig zur Seite stehen und in manchem vor-
angegangen sein — durch Stieda sind erst die neuen wirtschafts-
geschichtlichen Gesichitspunkte hineingetragen worden, Wie
seine Schragensammlung die Grundlage des gemeinsamen Unter-
nehmens hildet, so entstammt Stiedas Feder auch die Geschichte
des Gewerbes in Riga bis ins 18. Jahrhundert hipein, "als Ein-
leitung zur Edition der heiden Gelebrien: ,Schragen der Gilden
und Amter der Stadt Riga bis. 1621 (Riga 1896). Ausgehend
von der allgemeinen Entwicklung des Handwerks in Deutschland,.
hnt Stieda tiberall die parallelen Verhiltnisse in den anderen
haltischen Stiédten, vornehmlich in Reval, herangezogen und uns
g0 die erste systematisch-zusammenfassende Darstellung einer
altlivlindischen Handwerksgeschichte dargeboten. Durch die.
Zusammenarbeit beider ist so ein Monumentalwerk entstandeun,
das ebenso in seinem lebendig darstellenden Teil, wie auch als
Quellenwerk die unentbehrliche Grundlage fir alle gpitere
Forschung in der baltischen Handwerksgeschichte ist und bereits
cive Fille von Anregung geboten hat und noch bieten wird.
Hierher gehoren auch seine” kleinerem Studien: Wie man in
Alt-Riga Kannen goss (Mitt. a. d. livl. Gesch. 14, 3d. 1883);
Aus dem Leben des Rigaer Goldschwiedeamtes (Balt. Mtschr.
35, Bd. 1688): Aus einem alten Awtshuche der (Goldschmiede
in Riga (Rig. Stadthl. 1888, Nr. 26).

IEbenso anregend ist Stieda auch mit seinen ilteren Studien
iiher das Buchgewerbe gewesen, die schon in das Gebiet der
vou ihm spiter bevorzugten Bildungsgeschiclite hiniibergreifen.
Seine Studie: ,Zur Geschichte des Buchhandelsin Riga®, 1831,
hat fiir Arvend Bucbholtzs Buchdruckergeschichte Rigas manche
Unterlagen geboten. Sein Aufsatz fiber ,Die Entwicklung des
Buchgewerbes in Dorpat® 1852 ist mir Anregung und Ausgangs-
punkt zu dem gleichen Thema geworden (A. Feunereisen. Der
Buchdracker M. G. Grenzius und die Begriindung der ,Dorpti-
schen Zeitung® 1789, Dorpat 1904).

Ankuiipfend an seine beiden ilieren Arheiten zur haltischen
Bildungsgeschichte in den Schrifien unserer Gesellschaft: . Liv- und
Hstlander auf der Universitiit Greifswald® (Rig. Sitz.-Ber. 1891) und
» Liiv-, Iist-und Kurlinder auf der Universitit Frankiurt a. 0.% (Mitt.
a. d. livl. Gesch, 15. B3d. 1893), bat Stieda sich in seinen letsten
Jahren mehr der balitischen Gelehrtengeschichte zugewandt.
Auf diese Arbeiten, die gerade auch die iltere Dorpater
Univergititsgeschiclite bereichern, bat B. Hollander bereits hinge-
wiesen: ,Alt-Dorpat® (1926) mit Briefen von Dorpater Professoren
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aus ‘der ersten Hilfte des 19. Jahrh.; iiber die Berufung Leopold
Rankes an die Universitit Dorpat (1527); das Tagebuch des
Mythologen  Prof. Ludwig Preller wm die Mitte des Jah:-
bhunderts. Uber den Einfluss deutscher Wissenschaft in Russ-
land handeln seine Studien ,Deutsche Gelelirte als Professoren
an der Universitit Moskau® (1930) und ,Die Ubersiedelung des.
Mathematikers Leonhard Euler von Berlin nach Petersburg®
(1931), erschienen meist in den Abhandlungen der Sichsischen
Akademie der Wissenschaften, deren Mitglied Wilhelm Stieda war,

In seinen Werken hat der bis zuletzt so unermiidliche und
geistesfrische Forscher sich ein unvergingliches Denkmal gesetat.

Die Anerkennung und der Dank der Gesellschaft fiir Ge-
schichte und Altertumskunde folgt ihm iiber das Grab hinaus.
Wir ehren sein Andenken, indem wir uns altem Brauch nach
von den Siizen erheben,

August von Bulmerincg zum Gedéchtnis.

Bevor wir in die Tagesordnung eintreten, gedenken wir
des grossen :Verlustes, den unsere Gesellschaft durch den Tod
ihres Ehrenmitgliedes Dr. jur. August v. Bulmerincgqg
am 7. Dezember 1933 erlitten hat.

In diesem Anlags schreibt Dr. Arend Buchholtz in Berlin,
nun auch schou ein Vierteljabrbundert unser Ehrenmitglied,
an die Schwester des Verstorbenen: ,Feuereisens Nachruf¥),
der mir den Tod meldete, ist gewiss eine gerechie Wiirdigung
seiner grossen und bleibenden wissenschaftlichen Verdienste —
aber er war mir allzu sehr in Moll gehalten, denn Ihr Herr
Bruder war doch nicht nur in seinen jungen, sondern auch noch
in seinen spiteren Jahren ein frohlicher Mensch, der die Ge-
selligkeit liebte, dem sie ein Bediirfnis war. Wie oft haben
audere und ich nicht im Berliner Kreise von Christian und
Marie Bornhaupt und anderswo uns seiner Neigung zur harm-
losen Lebensfreude von Herzen gefreut. Die letzten Jalre, in
denen von ihm keine Kunde zu mir drang, werden woll schwerer
gewesen sein. Am 12. Mirz 1926 schrieb er mir: ,. . .Viel
Zeit und Kraft verliere ich in wenig fruchtbringender Arbeit,
die ich fiir meinen Lebensunterhalt leisten muss. So bin ich
von morgens 6 bis abends 9 Uhr ununterbrochen beschéftigt; ein
hartes Leben, aber es geht. Arbeiten konnen und wollen ist
sehr schon, aber arbeiten miissen ist hart. . .¥ Hr konnte
indessen mit Glenugtuung von seiner Titigkeit sagen, dass die
alte Vaterstadt, die stidtische Kulturverwaltung, die wissen-
schaftlichen Kreise ihn hochgestellt haben und sein Andenken

*) Rig. Rundschau 1983. Dezember 16. Nr. 287.
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iiber Tod und Grab hinaus in Ehren halten werden, wenn sein
Platz geriunmi{ war.*

Ich freue mich dieser liebevollen Erginzung und Belebung
vou warmer Freundeshand des Bildes, das ich von August von
Bulmerineq entworfen hatte, Mir war er gerade in den letzten
15 Jahren dieses seines harten Arbeitslebens n&her getreten,
vou (em er spricht. Wenn ihm eine so heitere Lebensauf-
fassung eignete, so muss ein Geschick umso tragischer erscheinen,
dag ihn allzufrith von allem Verkehr mit teilnehmenden Mit-
menschen in einem Masse abschloss, dass er in der letzten Zeit,
wa er doch noch unermiidlich seiner rastlosen Arbeit an seinem
letzten grossen Werk oblag, manchem jingeren Fachgenossen
vur noch aus seinen Schriften bekannt war. Doppelt tragisch
ist sein Schicksal zu nennen, das ihn zweimal aus dem prakti-
schen Berufsleben hinauswarf Einmal machte die Russifizierung
des haltischen Justizwesens seiner juristischen Karriere beim
Rigaschen Rat ein KEnde. Dann wieder zwang ihn die zu-
nehmende Schwerhorigkeit zur Aufgabe des Archivdienstes in
Miblbausen in Thiiringen. Beide Male hat er die erlittene
schwere Kinbusse mit seltener Energie und Zielstrebigkeit wett-
zumachen gewusst. Br vertiefte sein Dorpater juristisches
Studinm an den Universititen von Berlin und Leipzig und schloss
es mit dem Leipziger Dr. jur. ab. Dann erweiterte er seine
wissenschaftliche Ausbildung schon als Mann in der Mitte der
Dreissiger durch das Studium der Geschichte und ihrer Hilfs-
wissenschaften an der Universitit Marburg. Als stiller Privat-
gelelirter hat er dann in seinen hesten Mannesjahren aus-
schliesslich seinen geschichtlichen Studien gelebt, von deren
Erfolg die Reihe seiner bedeutenden Werke Zeugnis ablegt.
Sie sind der Erforschung und Verdffentlichung der Quellen zur
Geschichte der Stadt Riga gewidmet gewesen, die er, der ge-
horene Kurldnder, seine Vaterstadt nannte.

August v. Bulnerineq ist go, von der Jurisprudenz kommend
— und das verdient auch gerade an dieser Stelle wiederum be-
sonders hervorgehoben zu werden — in die Reihe der baltischen
Historiker eingeriickt, die wie ein Friedrich Georg v. Bunge,
Hermann v. Brainingk, Anton Buchholtz als Fachjuristen durch
rechtsgeschichtliche Fragestellung und Hineinbeziehen von festen
Rechtshegriffen zur Kldvung und Prizisierung haltischer Ge-
schichtsauffassung DLeigetragen und befrachtend, ja Richtung
gebend auf die Geschichtstorschung gewirkt haben. TUnd das
in einem Masse. dass Bruiningk mit Recht die Forderung einer
notwendigen Ergiinzung der historischen Fachaushildung durch
uinfassende rechtsgschichtliche Kenntnisse stellen durite.

Bulmerineq ist in seiner Forschung selbstindige Wege ge-
gangen, ja hat sich nicht gescheut, in Widerspruch zu der
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‘herrschenden . Ansicht zu treten und lebhafte Kontroverseu her-
vorzurufen. So gleich mit seiner ersten verfassungsgeschicht-
lichen ‘Abhandlung iiber den »Ursprung der Stadtverfassung
Rigas® (1894). Wie diese, hat auch sein zweiter Beitrag zur
Geschichte der deutschen Stadtverfassung, ,,Verfassung der Stadt
Riga im ersten Jahrhundert der Stadt“ (1898), viel Beachtung
-seitens der -Fachkritik in Deutschland gefunden. y

Bulmerincqs Hauptleistung liegt auf dem Gebiet der Bdition
archivalischen Quellenmaterials vornehmlich fiir die Geschichte
Rigas. Hierbei hat er sich zunichst um die Gesellschaft fir
+Geschichte und Altertumskunde - verdient -gemacht dorch die
Heraunsgabe des als Festgabe zu Rigas T700-Jabrfeier begtimmten
Monumentalwerks -aus dem Nachlags von Anton Buchholtz
oAktenstiicke und Urkunden zur Geschichte der Stadt Riga
-1710—1740% in 3 Binden (1902/06). Es ist mit einer Priimic
:der  Stadt Riga aunsgezeichnet worden. Im Auftrage der Gesell-
schaft beforderte er auch den von Ph., Schwartz, dem zweiten
Rigaschen Stadtarchivar, unvollendet hinterlassenen 12. Band
-des . ,Livldndischen Ulkundenbuchs 1462—1472 (1910) zum
Druck

- Ein bleibendes Veldlenst um die Flschllessunn des Riga-
:schnn Stadtarchivs hat er sich dadurch erworben, “dass er die
Reihe der Dricke wittelalterlicher Geschifts- oder Stadtbiicher
Rigas vm-drei wesentliche Stiicke vervollstindigte, so dass jetat
nur noch die Rentenbiicher von 14563 an der Veroffentlichung
harven. Den Anfang. hatte H. Hildebrand, der spitere erste
Stadtarchivar Riga.s, 1878 mit dem Hltesten Stadtbuch, dem
»Rigaschen Schuldbuch® seit 1278, gemacht, worauf die von
I. . L. Napiersky heransgegebenen Grundzinsbiicher (Libri
‘reddituum) und die Biicher itber die Grundbesitzbewewung, -die
nErbebiicher*, gefolgt waren.

Bulmelmcq setzste die Reihe fort mit zwei Editionen der
.pRigaschen Kiammerei-Register des 16. Jahrhunderts (1902)
and der idlteren Reihe aus dem 14. nnd 15. Jahrhundert
(1909/13). - Das erste Werk hat er seiner ,Vaterstadt® Riga
anlisslich des Gedenktages ihres 700-jahrigen Bestehens 1901
gewidmet, withrend er das zweite der Gesellschaft fiir Geschichte
und Altertumskunde als deren Festschrift zur 500-Jahrfeier der
Universitit Leipzig zur Verfigung stellte. Mit diesen beiden
‘wertvollen Beitridgen zur deutschen Wirtschaftsgeschichie und
der grossen Albelt die das letzte Jahraehnt seines Lebens aus-
fﬁllte, ist der Forschung ein fiberans reichhaltiges Quellen-
material fiir die Verwaltungsgeschichte der Stadt Riga zuge-
fithrt worden. . :

Als Dr. v. Bulmerineq 1918 dem Stadta.rchlv seine Arbeits-
kraft -ehrenamtlich zur Verfiigung stellte, begann er mit der
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Sammlung des Arcbivinaterials zur Geschichte der Verwaltung
der Rigaschen Stadtmark und der Entwicklung ihrer Agra,r-
verhiltnisse vom Mittelalter bis zur Bauernbefreiung, die von
denen des flachen Liandes nicht unerheblich abwichen. Von
diesem grundlegenden Werk ,Vier Biicher der Landvogtei*
1382 fl. liegen 3 Binde ( 1923/31) vor, gedruckt auf Kosten des
Lettlandischen Kulturfonds, Vom Manusknpt des vierten Bandes
ist der erste Teil vom Kulturfonds bereits vor einiger Zeit als
druckfertig erworben, aber wegen Mangels an Mitteln noch nicht
in den Druck gegeben worden, wihrend es fiir den zweiten ab-
schliessenden Teil noch einer erginzenden Bearbeitung bediirfen
wird. K3 ist zu hoffen, dass das kapitale Werk in absehbarer
Zeit vollendet und heransgebracht werden kaun. Eine zusammen-
fassende Binfithrung in den Stoff hat Bulmerineq selbst in seiner
Abhandlung ,Die Besiedelung der Mark der Stads Riga“
(Mitteil. a. “d. Tivl. Geschichte 1921) geboten,

Wenn im Vergleich mit dieser seiner letzten wissenschaft-
lichen Liebensanfgabe die tigliche Registerarbeit im Stadtarchiv
—- die Anfertigung von Urkundenregesten, alphabetischen Re-
gistern und dergl. — Bulmerineq als Kirrnerarbeit erscheinen
mochte, ja als harte Lebensnotwendigkeit auf ihm lastete, so
durfte er doch die Befriedigung fithlen, fiir den Dank kommender
Forschergenerationen zu arbeiten, denen diese von ihm ge-
schaffenen Hilfsmittel die Archivmassen erst bewiltigen helfen.
Kann die Reichhaltigkeit der Archivregister wit Recht als
Wertmesser fiir eine Jede Archivverwaltung gelten, so hat sich
Bulmeriney durch seine Arbeitsleistung ein zweites grosses Ver-
dienst um das Rigasclhie Stadtarchiv erworben.

Die Stadt Riga hat ihm ihre Anerkennung gezollt, indem
sie noch im letzten Jahr dem bisherigen Tagesarbeiter, trotz
seines hohen Alters und trotzdem er Auslinder war, ein festes
Diensiverhiiltnis mit einem Ehrensold antrug, mit dem ausdrick-
lichen Zugestindnis, die Arbeitszeit zugunsten der eigenen Stadien
nach seinem Gutdiinken bemessen zu dirfen.

So hat ein Mann, dem ein herbes Geschick schwerste Hem-
muugen in seinen Lelensiusserungen auferlegt hat, seinem Leben
wertvollsten Inhalt zu geben (rewuasn August von Bulmerineq
hat sich durch seine Werke einen sichtbaren Platz in der Reihe
der hervorragenden Daltischen Geschichtsforscher gesichert.
Seine Leistungen gereichen seinem Namen und seiner Heimat
zur Ehre fiber ibhre Grenzen hinaus.

Wir ehren altem Brauch nach sein Andenken durch Er-
heben von den Sitzen.

R 2 2
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917. Sitzung am 10. Januar 1934.

Herr Dr. phil. G. Masing hielt einen:Vortrag ither , die
Versuche zur Reform der Rigaschen Ratsverfassung in den
.sechziger Jahren des 19. Jahrhunderts®. Kin ausfiibrliches
Referat enthilt die ,Rig. Rundsehan® vom 11. Januar 1934 Nr. 8.
" Frau Dr, phil. Herta von Ramm -Helmsing berichtete
iiber ,Livonica in polnischen Archiven®, insbesondere tiber die
auf Grund des Rigaer Friedens von 1920 aus der ehemaligen
‘Kaiserlichen Offentlichen Bibliothek in St. Petersburg an Poleu
-ausgelieferten und jetzt in Warschau befindlichen 123 Urkunden
des Rigaer erzbischioflichen Archivs aus der Zeit von 1209—1438.
Einen Bericht brachte die ,Rig. Rundschau“ vom 16, Januar
1934 Nr. 12,

o

918, Sitzung am 28. Februar 1934

Herr Professor Dr. Ferdinand Neureiter hielt einen
Vortrag ,Die Geschichte des Rigaer Zuchthauses von 1679 —1789¢,
Ein Referat enthilt die ,Rig. Rundschau® vom 1. Mirz 1934
Nr. 48. Der Vortrag erschien in der ,Rigaschen Zeitschrift
fir Rechtswissenschaft“, herausgegeben vom Deutschen Juristen-
Verein in Riga, 1934, VIII. 1. 8. 14 - 35.

P R Y

919, Sitzung am 14. Marz 1934

Herr W. Raphael hielt einen von Lichtbildern begleiteten
Vortrag iiber ,die Herzogsgruft in Mitau“. Einen Bericht ent-
hdlt die ,Rig. Rundschau® vom 15, Mirz 1934 Nr. 60. Die
Arbeit. erschien in den ,Sitzungsberichten der Kurlindischen
Gesellschaft fir Literatur und Kunst, nebst Jahresberichten des
Kurléndischen Provinzialmugsenms fir 1915—1933“ (Festgabe
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aur Hundertjain-feier der Gesellschaft fir Geschichte und Alter-
tumskunde), 1934. Herr Friedrich Baron Wo 1 f f erstattete einen
Rechenschaftsbericht iiber die Bestinde des Baltischen Bau-
denkmilerarchivs Lei der Gesellachaft. Ein Referat brachte die
»Rig. Rundschau“ vom 22. Mirz 1934 Nr. 65.

SISl P

920. Sitzung am 23, Marz 1934,

Pt o

Die vorgesohichtlichen Probleme des Kurenlandes!).
Von Dr. Ed. Sturms.

Die moderne Vorgeschichtsforschung stellt sich zur Aufgabe,
die archiologische [linterlaszenschaft eines Gebietes inbezug auf
ibre Triger zu untersuchen, und bedient sich hierfiir der in
vielen Fillen hew#hrten Annahme, dass scharf nmrissene Kultur-
gebiete auch eine ethnische Einheit zur Voraussetzung haben.
Das Kulturgebiet eines Volkes wird nicht nur durch die Alter-
tiimer allein, sondern auch durch die Eigenart der unbeweglichen
Bodendenkmiler, vor allem der Griber, aber auch der Siedlungen,
der Burgberge und der Kultstitten, gekennzeichnet. Denn wenn
auch einc gewisee Anzabl von Schmuck- und Gebrauchegegen-
stainden mehreren Vilkern gemeinsam sein kann und, umgekehrt,
wenn auch die materielle Kultur eines Volkes dem Bereiche
verschiedener Kulturkreise angehoren kann, so ist ein stetiges
Zusammenvorkommen derselben Grabform und Bestattungsart
und derselben Beigabenformen als sicheres Zeichen einer ethni-
schen Individualitit zu deuten. Die Verbindung eines hestimmten
vorgeschichtlichen Kulturgebietes mit einem Volksnamen kann
aber nur durch das Zusammnenfallen der aus geschichtlichen Quellen
ermittelten Wohnsitze des Volkes mit eben diesem Kulturgehiet
erfolgen Als geeignete Hilfsmittel dienen hierfir die Ergeb-
nisse der Ortsnamen- und Dialektforschung, keineswegs ausge-
schlossen bleiben auch Ethnographie und Folklore.

Vou einer solchen allseitiz und gegenseitig gestiitzten
Basig a,usg,ehend ist der Versuch mbglich durch eine riicklaufige

1) Zuerst im Januar 1934 in der Sitzung der Lettischen Philologisclien
Gesellschaft {Latvie3u Filologu Biedriba) vorgetragen, veroffentlicht im
«Izglitibas Ministrijas Ménefruksts® 1934 1T 8. @ ff,, 178 I, erscheint der
Aufsatz hier durch eine Kinleitung methodulogischer Art einige uene Be-
obachtungen wnd zwei Siedeluugskurlen erweitert.
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Analyse des vorgeschichtlichen Materials die ilteren Geschicke
diegses Volkes, seine fritheren Wohnsitze, die Wandlungen in
seiner materiellen und geistigen (Bestattungsriten) Kultur zu
verfolgen. Hierbei ist aber nicht nur mit rein #usserlichen
‘Hinflissen der Handelsverbindungen, sondern auch mit tief-
gehenden Einwirkungen fremder Kulturkreise zu rechnen; man
muss weiter darauf gefasst sein, dass die soziale Differenzierung
eines Volkes dem ethnischen Unterschied #hnlich erscheinen
kaon®), und schliesslich ist auch die Moglichkeit einer Ver-
schmelzung ethnischer Einheiten in Betracht zu ziehen. Man
ersieht hieraus, dass die auf Erschliessung des Volkstums ge-
richtete vorgeschichtliche Forschung sich mit zahlreichen und
hedeutenden Schwierigkeiten methodologischer Art auseinander-
zusetzen hat, und es versteht sich, dass ihre Ergelnisse nicht
als etwas Endgiiltiges hingenommen werden dirfen; sie gind zu-
nichst nur als eine Arbeitshypothese aufzufassen, die der archio-
logischen Spatenforschung hestimmte Ziele steckt und Wege
weist.

Das Gebiet Lettlands ist fir die Aufstellung und Erorter ung
dexartlger archiologisch-ethnologischer Fragen das denkbar giin-
gtigste im Osthaltikum. Dieses beruht darauf, dass hier ein mehr
als tausendjihriges Ringen zweier rassefremder Vilkergruppen
um die Scholle vor sich gebt: der von Siiden einriickenden
baltischen Stimme und der ihrem Vordringen nach dem Norden
ausweichenden finnisch- ugrischen Volkerschaften. Die archiiolo-
gische Hinterlassenschuft dieser beiden Vélkergruppen steht in
ausgesprochenem Gegensatz zueinander, der im Grabritus seinen
‘permanenten Ausdruck gefunden hat; demgegeniiber sind die
Unterschiede in der materiellen Kultur von geringerer Bedeutung:
sie sind sowohl auf fremde Kultuxeluﬂusse, als auch auf die
Bigenart der lokalen Industriezentren ein und desselben ost-
‘baltischen Kulturkreises zuriickzufiibren.

Unter Beriicksichtigung dieser Grandsiitze soll im Weiteren
versucht werden, das archiologische Material zur Liosung der
etbnischen Probleme des Kur enlandes zu verwerten, eines Gebletes,
das laut geschichtlichen Quellen im 13. Jh. von den Kurep
bewohut ‘gewesen ist.

* Fiir alle Perioden der vorgeschichtlichen Ihntwwklung des
Kurenlandes, vom Beginn unserer Zeitrechnung bisins 13.—14. Jh.
hinein, ist zundchst ein durchgreifender Unterschied zwischen
dery Siden ud dem Norden des Gebietes charakteristisch, wo-
bei der Umfung dieser geographischen Begriffe ziemlich konstant
geblieben igt und die Grenze der beiden Teilgebiete dem Lingen-

?) Vgl. hierzu die Ansfilhrungen von W. J. Raudonikas, Die
Normannen der Wikingerzeit und das Ladogagebiet, .Stockholm 1980. .
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grad der Abava entlang geht In der #lteren Eisenzeit
(0—400 n. Chr.) gehért der Siiden des Kurenlandes zum Bereich
der Memelkultur; er umfasst Sidkurland und Westlitanen nebst
Memelgebiet und greift in der Gegend von Tilsit auf das sid-
liche. "Ufer der Memel hiniiber. Die Memelkultar ist, wie
C. Engel?) zuerst festgestellt hat, eine aus west- und ost-
haltiscben Elementen bestehende Mischkultur: . ostbaltisch ist
die Sitte der Korperbestattung, westbaltisch das Ablehnen
des Hiigelgrabes und die Bestattung in etwa 1 m tiefen Grah-
gruben. Die zuweilen beobachteten hiigelartigen Bodenan-
schwellongen “iiber den Grabstitten weigen keine fiir die ost-
haltischen Kulturen eigentiimlichen Steinkreise wm die Hiigelbasis
auf. Die ost- und westbaltischen Elemente lassen sich auch in
den Grabbeigaben aufweisen; fir die Mittelstellung dieser
Kulturgruppe sehr bhezeichnend sind die kleinen Grabgefisse, —
eine .schwache Replik der westbaltischen Keramik, zugleich aber
eine Beigabengattung, die dem ostbaltischen Gebiet vollig fremd
igt. Ws liasst sich jedoch schon in der #lteren Eisenzeit, wie
C. Engel?) hervorgelioben hat, eine Zweiteilung dieses Kultur-
gebietes vornehmen: in eine Nordgruppe, die die Memelgegend
und Sitidkurland umfasst, und in eine Sadgruppe, in der Gegend
von Heydekrug und Tilsit. In der ersteren treten mehr die ost-
haltischen, in der zweiten — die westbaltischen Elemente her-
vor. Doch stellt auch das nordmemellindische Gebiet keine
cinheitliche Kulturprovinz dar: neben den Skelettflachgridbern
treten” hier in betrachtlicher Anzahl, hauptsichlich in den Kreisen
Kretinga und Mazeikiai, Higelgriber mit Steinkranz aunf, die
als Vertreter der westlettlindischen Hiigelgriberkultur zu be-
irachten sind. Auf dem Gebiete Lettlands geht die gesicherte
Grenze der nordmemelléindischen Kultur iiber die Gemeinden
Medze, Nikriice, Lielauce; eine Anzahl von Hinzelfunden lisst
aher vermuten, dass der Bereich dieser Kultur auch die nord- .
licheren Gegenden umfasst hat.

In der mittleren Kisenzeit (400-800 n. Chr.) sind
die Kulturverhiltnisse im Kurenlande noch wenig gekldrt. Das
lettlandische Gebiet weist nur Einzelfunde auf, die in dem vom
Meer und von der Venta (Windau) umschlossenen Raum ver-
streut sind. Diese Funde geben keine Vorstellung von der

3) C Engel, Beitrige sur Gliederung des jiingsten heidnischen
Zeitalters in Ostpreussen (in Congressus secundus archaeol. halticorum Rigae,
Riga 1931 8. 3181). Ders., Die Kultur des Memellandes in vorgesehicht-
licher Zeit, Memel 1931, .o

4) C. Engel, Die kaiserzeitlichen Kulturgruppen zwischen Weichsel
und Finnischem Meerbusen und ihr Verhiltnis zueinander (in Prussia 30,
1 [1933] 8. 261 f1).. _—
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Grabform und Bestattungsart, .lagsen aber vermuten, dass die
Leichenkestattung in Flachgrﬁberfeldern die allgememe Sitte
.war. Nach: wie vor gehort das Kurenland zur Memelkultur, die
zu Beginn der Epoche starke samléndische, zum Schlugs aber
bedeutende masurische Einflisse aufweist, Die Differenzierung
der Nord- und Siidgruppe der Memelkultur macht weitere Fort-
schritte. 1n der Mitte dieses Zeitabschnittes, etwa um das Jahr
650, tritt auf dem lettlindischen Teil des Kurenlandes ein neuer
und vollig fremder Kulturkomplex auf, der durch die von
B Nerman bei Grobipa untersuchten Hiigel- und Flachgriber
mit Brandbestattungen und skandinavischem Grabinventar repri-
sentiert wird?).

In der ersten Hilfte der jiingeren Eisenzeit (800—
1050 n. Chr)) erfihrt die Zweiteilung der Memelkultur in eine
Nord- und Siidgruppe ihre vollstindige Ausbildung. Die Sud-
gruppe geht schon im 9. Jh., wahrscheinlich unter dem Einfluss
der benachbarten pleussaschen Stimme, zur Brandbestattung
iiber, wie das besonders deutlich auf dem von C. Engel unter-
suchten Griberfeld bei Linkuhnen Kr. Tilsit zutage tritt9).
Die Nordgruppe hingegen hiilt noch an der Sitte der Korper-
bestattung fest, wie sich das beispielsweise auf dem Graberfeld
bei Jasnogurka Kr. Raseiniai (Litauen) deutlich beobachten
ldsst™): die Toten sind hier in etwa 0,0 m tiefen Grabgruben
auf einer 5 cm dicken Schicht weissen Seesandes in W-O-Rich-
tung gebettet; nach den Beigaben zu urteilen, gehoren diese
Graber ins 9. und 10. Jh. .

Auf dem lettlindischen Gebiet heben sich inmitten der
skelettbestattenden ostbaltischen Kaulturgruppe wiederum einige
hrandbestattende Enklaven mit vorwiegend skandinavischem
Inventar ab, so bei Sauslauki, Gem. Durbe®) und bei Zlekas,
Kr. Ventsplls

Um das Jabr 1000 erfolgt auf dem Gebiet der Nordgruppe
ein radikaler Umsturz in der Bestattungssitte: der Ubergang
zur Brandbestattung. Das Wesen und die Eigenart der kurlin-
dischen Brandgraber ist trotz der zahlreichen Funde bisher
eigentlich unerkannt geblieben. Erst die Ausgrabungen der

5. Birger N erman, Fuude und Ausgrabungen in Grobipa 1929
(in 001)gressus secundus . . S 195 f£). Ders., Swedish Viking (golonies
on the Baltic (in Eurasia septentr]ouahs antiqua 9 [1934] S. 357 ff).

§) C. KEngel, Das vierstiockige Graberfeld von Linkuhnen (in Forn-
vinnen 1932 S. 168 ﬂ')

) T. Dowgird, Meliyn- Kapas pod Jasnogérka (in Pamietnik
fizyograficzny, 6 [1886], 7 [1887)).
. 8 B.Nerman, Die Verbindungen zwischen Skandinavien und dem
Osthaltikum in der jingeren Eisenzeit, Stockholm 1929 S, 41, 69.
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letzten Jahre haben uns eine ausreichende Kenntnis derselben
geliefert. Die Eindscherung der Leiche erfolgte im Grabe selbst.
Zu diesem Zweck grub man eine weite Grube von etwa 1 m
Tiefe und errichtete in ibr den Scheiterhaufen; nach dem Nieder-
brennen desselben fielen die verbrannten Kohlen mit den Knochen-
resten und Beigaben zu Boden, worauf die Grube mit Erde zu-
gefiillt wurde. Die Beigaben wurden vor dem Niederlegen anf
dem Scheiterhanfen fast ausnahmslos vorsitzlich zerbrochen oder
verbogen. Hine wichtize Rolle spielen in den kurlidndischen
Brandgribern die skandinavischen oder nach skandinavigchen
Vorbildern hergestellten Waffen (Schwerter, l.anzen, Axte),
Pferdegeschirrteile und Schmuckgegenstinde (Fibeln, Riemen-
verteiler, Beschlige, Ortbinder); skandinavische Einwirkung
verraten auch einige der zahlreichen in den Grabgruben zer-
streuten  Tongefssscherben. Auf skandinavischen ~ Binflissen
beruht ebenfalls eine Sondergruppe, von Beigaben: die Miniatur-
pachbildungen von Tongefissen, Axten, Sensen, Fibeln u. a.,
die unbesch'adigt und unverbrannt aus den Grébern geborgen
werden. Es sind dem Verstorbenen von den Hinterbliebenen
geweihte Gaben. In diese Kategorie gehoren  auch die Trink-
hornbeschlige, die ebenfalls erst nach der Eindscherung ins
Grab geraten sind. Nach alledem ist héchst wahrscheinlich auch
die Brandbestattung selbst als ein Ergebnis direkter skandina-
vischer Kultureinfliisse zu beurteilen.

Gestiitzt auf die datierbaren skandinavischen Beigaben,
kann der Ubergang zur Brandbestattung im Kurenlande um -das
Jahr 1000 angesetzt werden, wobei die Ubergangszeit kurz be-
messen werden muss, da bisher keine Brandgriber des 10. Jhas’
und nur seltene Skelettgriber des I1. Jhs, bekannt geworden
sind, Hinmal eingebiirgert, dauert die Sitte der Brandbestattung
im Kurenlande bis ins 15, Jh. hinein, wie das aus dem Bericht
des franzosischen Rifters Guillebert de Lannoy, der noch im
Jahire 1413 von der Ausiibung der Leichenverbrennung bei einer
Hkurischen Sekte® zu erzihlen weiss, bervorgeht'). Hs sind
anch tatsichlich Brandgriber mit Minzeunbeigaben aus dem 13.
(Pasilciems, Uzava) und 14 (Kazdanga) JL. gefunden worden.
Die Verbreitung der Brandgriberfelder reicht etwa von der
Memelmiindung bis Ventspils, Dundaga und Talsi im Norden
und Saldus (Frauenburg) im Osten. ln seiner maximalen Aus-
breitung fillt das Gebiet der Brandgréber mit den geschichtlich
fiberlieferten Wohnsitzen der Kuren uund, was sehr zn heachten
ist, mit der jetzigen Verbreitung des kuronischen Dialektes zu-
sammen. Demnach sind die kurlindischen Brandgriber un-
zweifelhaft dem Stamm der Kuren zuzuweisen. Ein Zuriickver-

%) Vgl Seriptores rerum Prussicurum Leipzig 1866 Bd. I11, 8. 446.
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folgen der Wandlungen dieser Kultur in Grah- und Bestattungs-:
formen und in den Grabbeigaben bis in die Zeit um Chr. Geburt
lisst keine Zweifel iiber die Zugehorigkeit dieses Stammes zur
baltischen Volkerfamilie fibrig, — ein Ergebnis, zu "welchem
J. Endzelin auf Grund des philologischen Materials schon im
Jahre 1912 gekommen war!®).

Ein fremdes Element inmitten der kurischen Kultur hilden
die Fubde von Grobina, die nach B. Nerman ') teils den got-
landischen Kaufleuten (Flachgraber beim Ges. Smukumi), teils
den mittelschwedischen Kriegern (Hiigelgriberfeld beim Pasto-
rat) zuzuweisen gind; hochstwabrscheinlich sind die skandi-
navischen Funde von Durbe und Zlekas als eine Fmtsetzung
dieser Kolonie zu betrachten.

"Das nordkurlindische Gebiet, noch vor kurzem in archiolo-
gischer Beziehung villig une1forscht hat in der letzten Zeit
reichliches Material zur Klérung seiner kulturellen,. Stellung.
gehefert Die herrschende Grabform .dieses Gebietes sowobl
in der #lteren, als: auch in der mittleren Eisenzeit bilden die
Steinsetzungen. Diese sind bisher aus 7 Stellen bekanut ge-
worden, und zwar aus: Reinas Gem. Kandava, Sauligi (Sophien-
hof) Gem. Strazde, Avotipi Gem. Renda, Ofubirzes Gem. Dundaga,
Rocezi Gem. Laidze, Véde Gem. Pope und Geripi Gem. Smarde.
Auf den ersten syqtematlsch untersuchten Steinsetzungen bei
Rocezi hat Frau E. Snore neben ganz unregelmissiger Stein-
lagerung stellenweize N- S oder NW—S8O orientierte, von
grosseren Steinen eingefasste, etwa b m lange und 2 m breite
Vlerecke festgestellt. In der Steinsetzung wurden vorwiegend
Skelett-, aber auch Brandbestattungen beobachtet. Durch diese
Entdeckungeu und Untersuchungen wird das nordkurlindische
Gebiet dem Bereich der Sieinsetzungen angegliedert, und zwar
als eine von den nordlivlindischen Steinsetzungen durch ilre
unterirdische Lage und vorherrschende Leichenhestattung etwas
abweichende Abart. Sind nun, der allgemeinen Auffassung ge-
miss, die lividndischen Stemsetzungen den finno-ngrischen
Stimmen zuzuweisen, so gilt das auch fiir die nor dkm]andlschem
Steinsetzungsgriber: sie sind als die Hinterlassenschalt eines
finno - ugrischen, aber vou den livlindischen unterschiedlichen
Stammes zu betrachten.

Um die Weiterentwicklung der Kultur auf dem uordkur-
lindischen Gebiet zu verfolgen, miissen wir auch die anderen’
hier bekannten Grabformen einer chronologischen Analyse unter-

10) J. Endzelin, Uber die Nationalitit nnd Sprache der Kuren
(in Finnisch-Ugrische Forschungen 12 [1912] 8. b7 fi.).

) Vgl Amm. 5,
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ziehen. Zunichst ist festzustellen, dass die Steinsetzungen hier -
bis in die jingere Hisenzeit hivein zu Bestattungszwecken henutzt
worden, wie die Funde aus Reinas Gem. Kandava beweisen.
Daneben tritt aber eine andere Grabform auf: kleine Stein-
hiigeleraber, etwa 5—7 m im Durchmesser und etwa 0,6 m hoch,
die aus 4 oder D Ortschaften in den Kreisen Talsi und Venfspils
bekannt geworden sind. Die zwei hisher untersuchten Hiigel
dieser Art haben leider keine Funde geliefert, so dass sie nicht
datiert werden konnen. Da jedoch #hnliche Steinhiigelgriber
auf Saaremaa (Osel) hekannt sind und hier in die mittlere (und
jiingere?) Bisenzeit!?) datiert werden konnen, so liegt-es nahe,
auzunehmen, dass auch die nordkurlindischen Hiigelgriber in
dieselbe Zeit zu datieren sind, Man kann vermuten, dass sie
aus den Steinsetzungen infolge der durch die Skelettbestattung
hegiinatigten Individualisation der Grabstitten entstanden sind.

Eine andere Grabform des nordkurlindischen Gebietes sind
die Sandhiigelgriber®), die ans etwa 15 Ortschaften in den
Kreisen Talgi, Ventspils, Kuldign und Tukums bekannt sind.
Die Hiigel sind bis 1,5 m hoch und messen 4—11 m im Durch-
mesger. Sie beetehen aus leichtem Sand und enthalten in der
Regel keine Steine. Die Hiigel weisen folgenden Aufbau auf:
unter der diinnen Rasenschicht folgt eine Schicht reinen Sandes,
darunter eine 5—b0 cmn dicke Kohle- und Ascheschicht, daun
eine Sandschicht'mit spirlicher Kohlebeimischung und zuunterst
in der Mitte des Hiigels die eigentliche Bestattung, ein N—8
oder NO ~SW bezw. NW—80 orientiertes Skelett, oder aber
ein Brandgrah, gewdohnlich in Form eines Knochenrestes. Viele
dieser Higelgriber sind heigabenlos, einige haben jedoch rein-
haltische Beigaben geliefert, die ins 10. Jh. datiert werden
konnen.

Nun sind aber, nach den Ausgrabungen von J. K. Bihr'™)
und R. Jaksch’®) zu urteilen, beigabenlose Hiigelgriber mit
#ihnlicher Schichtenfolge im Kr. Riga, bei Inénkalns und Krimulda
festgestellt worden. Es ist weiter zu vermuten, dass zu dieser
Gruppe auch andere, noch nicht untersuchte Hiigelgriberfelder
in den Gem. Adazi, Baldone, Intukalng und Sgja (alle Kr. Riga)
gehoren. Freilich sind diese Hiigelgriber nicht datiert; wir
diirfen aber annehmen, dass wenigstens ein Teil derselben in

12) A M. Tallgren, Zur Archiologie Hestin II, 1925 8. 46 fi
H. Moora, Die Vorzeit Kstlunds. Tartu, 1932 3. 61, Ders., Saaremaa,
Tartu 1934, S. b4.

13) Sh. Kurl. 1864—1871 (Neudruck) S. 306 ff. (A. Bielenstein).
Trudy X arch. sjezda Bd. IlI 8. 104 ff. (S. K. Bogojavlenskii).

)y J. K. Bihr, Die Griber der Liven 8. 8.
_ 1) Bb. Riga 1894 8. 106, 108 f, 111,
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zeitlichem Kontakt mit den nordkurlidndischen, ins 10. Jh. datierten
Hiigeln zu briogen ist. Ob nun die Beigabenlosigkeit auf eine
gewisse zeitliche Differenz, auf soziale Unterschiede oder auf
andere Ursachen zuriickzufiihren ist, kann z. Z. nicht entschieden
werden. Jedenfalls steht es fest, dass in Nordkurland und Sid-
westlivliand dieselbe Grabform und sporadisch auch dieselbe
Bestattungsart auftritt, und dass diese Erscheinung vermutlich
in die erste Hilfte der jingeren Eisenzeit zu verlegen ist, wo-
rans gefolgert werden kann, dass die beiden Gebiete von ein
und derselben Kultur bezw. von ein und demselben Volksstamm
eingenommen waren. :

Verfolgen. wir nun die Weiterentwicklung der vorgeschicht-
lichen Kultur auf diesen beiden Gebieten, so fillt es zun#chst
auf, dass das nordkurlindische Gebiet keine Higelgriber auf-
weisen kann, die ing 11. Jh. zu daticren wiren; die Higel-
grabform verschwindet auf diesem Gebiet etwa um das Jahr
1030. Das sudwestlivlindische Gebiet hingegen erfihrt eine.
Bereicherung an Hiigelgriberfeldern, die sich an die #lteren’
des 9.—10. Jhs. vstlich anschliessen, sfimtlich nach dem Jahr
1000 zu datieren sind und unzweifelhaft den Liven zugesprochen
werden miissen. ‘ . :

Es liegt deshalb nahe anzunehwen, dass auch die nord-
kurlindischen Hiigelgrdber des 10. Jhs. den Liven zuzuweisen
sind. Ein Vergleich zwischen diesen und deu livischen Hiigel-
gribern in Livlaud ergibt eine fast vollstindige Ubereinstimmung
in der Grabform (Hiigelgrab!) und, was besonders wichtig ist,
auch in der Bestattungsart. Hier wie dort sind die Skelette
im allgemeinen N—S (mit Abweichungen nach O bezw. W)
orientiert; die Skelette liegen auf flacher Krde, in seichten
Griiften oder auf einem Erdpodium; am Kopf- oder Fussende
der Skelette sind in der Regel Tongefisse niedergelegt; fiir
beide Gribergruppen ist eine mehr oder weniger dicke, fiber
den ganzen Hiigel ausgedehnte Kohle- und Ascheschicht sehr
charakteristisch; sowohl auf den livlindischen, als anch auf
den kurldndischen Griherfeldern kommt neben der vorherrschen-
den Leichenbestattung auch der Leichenbrand vor. Die Uber-
einstimmungen zwischen den kurlindischen wud livlidndischen
Higelgribern sind demnach so zahlreich, dass auch die kurlin-
dischen Hiigelgriber den Liven zugewiesen werden koénmnen, und
zwar als Vertreter eines friheren Stadiums der livischen Kultur-
entwicklung.

Ist dem aber so, und kénnen die kurlindischen Sandhigel-
griber als eine Spit- oder Parallelform der Steinhiigelgriber
und diese ilirerseits als eine Abart der lokalen Steinsetzungen
hetrachtet werden, so liegt in Nordkurland eine lickenlose Ab-
folge der Ghiabformen vor uns, die daran{ schliessen ldsst, dass
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die Tréiger dieser Kuliur — laut unserer Annahme, die Liven —

hier, in Nordkurland,
Wohnsitze gehabt haben,

seit Beginn unserer Zelt.rechnung ihre

demgegeniiber - lisgt sich auf dem

'||l
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=) und Liven (J|f) im 9. und 10. Jh,

Siedelungsgebiete der Kuren (
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L

Karte Nr. 1.

livischen Gebiet in Livland eine solche Siedelungskontinuitit
nicht nachweisen: die livischen Higelgriber der jlingeren
Eisenzeit stehen in keinem typologischen Zusammenhang mit den

2
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alteren Grabformen dieses Gebietes und bekunden dadurch ihre
fremde Herkunft.

Die livische Kulturentwicklung vollzog sich bis um das
Jahr 1000 unter dem dominierenden Einfluss der baltischen
Stimme; nachher geraten aber die Liven unter die intensivste
Einwirkung der Skandinavier und bilden in Livland eine Misch-
kultur aus, in welcher die baltischen Klemente eine untergeordnete
Rolle spielen. Als Fremdkorper liegt diese Mischkultur inmitten
der einheimischen baltischen, aber auch der estnischen Kultar,
und hat deshalb die Vorstellung hervorgerufen, dass die Liven
_ als ein fremdes Volk von einem ausserhalb Lettlands liegenden
Kulturgebiet eingewandert sind; statt dessen ist die z. Z. fest-
stellbare ilteste Heimat der Liven in Nordkurland zu lokalisieren,
das deshalb mit vollem Recht den Namen Vanamaa'®) (statt der
falschen Lesart: Vannenia) fiihren konnte, Die Ursacben der
allmihlichen Abwanderung der Liven nach Livland, die das 9.
und 10. Jh. ausfillt, sind z. Z. noch ubnbekannt; die Ursache
der massenbaften Ubersiedelung um das Jahr 1000 ist die nord-
wirts gerichtete Expansion der Kuren, deren Grdber it Brand-
bestattung erst im 11. Jh. ostlich der Venta und nérdlich der
Abava auftreten. Die kurische Kolonisation ist in der Gegend
von Kandava, Valggle, Talsi, Dundaga und Slitere durch Brand-
griber unzweifelhaft nachgewiesen; besonders stark scheint sie
am Unterlauf der Venta gewesen zu sein, in den Gemeinden,
die zum spadteren Winda-Gebiet gehdren. Auf allen diesen
Gebieten scheint das Auftreten der kurischen Brasdgréber mit
dem Verschwinden der livischen Griberfelder im Zusammenhang
zu stehen, jedoch beweisen die sporadisch auf diesen Gebieten
auftretenden livischen Grab- und Einzelfunde, dass die Koloni-
sation der Kuren nicht zur volligen Verdringung der Liven,
sondern zu einer Symbiose der beiden Volker gefiithrt hat.

Infolge der livischen Ubersiedelung zerf4llt das von ijhnen
bewohnte Areal seit dem 11 Jh. in drei mehr oder weniger
gesonderte Kulturgebiete: das Gebiet der Aa-Liven, das Gebiet
der Diina-Liven und dasjenige der kurlindischen Liven. Die
Kultur der Aa- und der Diina- Liven hat eine erschopfende Dar-
gtellung durch R. Hausmann in der Einleitung zum Kautalog der
- Ausstellung zum X. archiiol. Kongress in Riga 1896 erfahren,
wozu zu bemerken ist, dass sich die livischen Griber an der
Diina von denjenigen an der Aa nur durch das Fehlen von
Hiugelaufschiittungen unterscheiden, dass aber andererseits die
Hiigelgrabform kein ausschliessliches Merkmal des Aa-Gebietes
gewesen ist, da die Hiugelgriber auch im Diinatal (bei Kabeles
Gem. Tkgkile und Mazpdéi Gem, Lielvarde) nachgewiesen sind.

16) Vgl. P. Johansen, Balt. Monatshefte 1983 8. 713.
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Hochst wahrscheinlich ist das Aufgeben des Hiigelgrabes bei den
Dina-ILiven durch die intensive Einwirkung der baltirchen
Stiumme zu erkliren. Die kurlindischen Liven weisen gewisse
Abweichungen sowohl in der Bestattungsart, als such in den
Beigabenformen auf, jedoch sind diese derart, dass die verwandt-
schaftlichen Ziige mit der Kultur der livldndischen Liven deutlich
hervortreten. Wie bei diesen, hildet auch bei den kurlindischen
Liven das grosse Kettengehdinge der Frauen den spezifischen
Nationalschmuck, mit dem Unterschiede jedoch, dass die Ketten
nicht an Schildkrotenfibeln, sondern an Behwucknadeln angehiingt
sind. Das sonstige Inventar der Fravengriber besteht aus
Halsringen mit aufgereihten Bronzespiralen oder Glasperlen,
Arm- und Fingerspiralen, Dolchen in bronzenen Scheiden. Die
Mannergriber haben vereinzelte (und spite) Schwerter, gewohnlich
aber Lanzen und Axte geliefert; die Schmuckbeigaben bestehen
aus Hufeisenfibeln, reich verzierten Ledergiirteln, seltenen Arw-
ringen und Fingerspiralringen usw. Nach den bisherigen
Beobachtungen zu urteilen, i3t bei den kurlindischen Liven seit
dem 11, Jh. das Flachgral alleinherschend. Man findet anf den
Griaberfeldern sowohl Skelett-, als auch Brandgriber. 'Die
Skelettgriber sind N—8 oder NW—80 orientiert. Die Brand-
griber euthalten, im Unterschiede von den kurischen; keine
Scheiterhaufenreste, sondern nestweise niedergelegte Brand-
knochen; die Beigaben der livischen Brandgriber sind weder
im Feuer gewesen noch heschiddigt worden. Griber dieser Art
mit livischem Inventar sind in den Kreisen ‘Talsi, Ventspils uud
Tukums nachgewiesen. Fiir die Kulturverhindungen der kurlin-
dischen Liven sehr bezeichnend ist die Tatsache, dass, wilrend
die kurlindischen Kettengehiinge mit Schmucknadeln in Liviand,
hesonders auf dem Gebiet der Dina-Liven, hiufig auftretenm,
der Kettenschmuck mit Schildkrotenfibeln in Kurland vollig un-
bekannt ist. Diese Tatsache spricht fiir andauernde Nachziige
der kurischen Liven ins livlindische Gebiet. Ein wichtiges
Zeugnis hierfiir sind die von E. Kiwull bei Céais (Wenden) auf-
gedeckten livischen Griber'?), die fast vollstindige Parallelen
auf dem kurlindischen Gebiet besitzen.

Von grossem methodologischem und kulturgeschichtlichem
Interesse wire es, der weiteren Kulturentwicklung in den
livischen Gebieten nachzngehen und den Entnationalisiernngs-
-vorgang der Liven im archiologischen Material aufzudecken.
Iis sind jedoch auf dem livlindischen Gebiet, in ldumia und an
der unteren Diina, um Lielvirde (Leunewarden) und Aizkraukle
(Ascheraden), wo die Liven und Letten im 13, Jh. gemischs
wohnten, die Kulturbeziehungen der beiden Valker durch die

1) Mitt. Riga 21, 1 [1911] 8. 1 ff.
2.
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bisherigen Forschungen zu wenig geklirt und bergen noch viele
Probleme. - Viel klarer liegen die Siedelungsverh#ltnisse in
Nordkurland, wo die Liven von den einriickenden Kuren iiber-
lagert wurden, denn hier besitzen wir m. E. deutliche archiolo-
gische Belege der Verschmelzung der beiden nebeneinander
siedelnden stamm- und sprachfremden Viglker, bezw. der Kuro-
nisierung der Liven: hier tritt neben den kurischen Brand-
gribern und den livischen Brand- und Skelettgribern eine zahl-
reiche Gruppe von Skelettgribern mit kurischen Beigaben, aber
livischer Bestattungssitte auf. Diese Griber’®) kommen nur auf
dem nordkurléndischer Gebiet, in den Kreisen Kuldiga, Ventspils,
Talsi und Tukums vor, sind aber auf reinkurischen Gebieten in
Sidkurland fast villig unbekannt. Thre Verbreitung deckt sich
mit dem fir die jingere Eisenzeit nachweisbaren Siedelungs-
gebiet der Liven, bezeichnenderweise aber auch it der jetzigen
Verbreitung des ,tabmischen® Dialekts in Kurland. Aus diesen
Griinden muss die Fundgruppe den kuronisierten Liven zuge-
wiesen werden. Zugunsten dieser Annahme spricht ein &hnlicher
Befund auf der Kurischen Nehrung, wo in der Nihe des vom
Sande verwehten Dorfes Stangenwalde ein Friedhof des 14. und
15. Jh. gelegen ist, der genau dieselbe Bestattungsart und Bei-
gaben, wie die nordkurlindischen Skelettgriber aulweist!?).
Apdererseits wissen wir aber auch, dass die (lettische) Mundart
der Bevilkerung des von Stangenwalde etwa 10—15 km nérdlich
gelegenen Dorfes Sarkau noch im 19. Jh. tahmische (d.h. nord-
kurlandische) Merkmale aufwies?’). Die zweifache Koinzidenz
der archiologischen und philologischen Daten spricht m. E. fir
die Riehtigkeit der hier angenommeénen ethnischen Deutung
dieser Gribergruppe.

Ist dem aber so, so erfibrt auch das Nationalititsproblem
der aus dem Winda-Gebiet von den Kuren veririebenen Wenden,
die zunidichst am monle antiguo (in Riga) sich niedergelassen
habern, eine einfache Loésung: es sind kuronisierte Liven ge-
wesen. Hiervon zeugen die hei der Domkirche in Riga mehrmals
gehobenen Altertiimer, die vollstindige Parallelen in den nord-
kurléndigchen Skelettgribern haben?2'), —

Aus dem Gesagten folgt, dass der Kurenname der histo-
rischen Quellen. des 13. und 14. Jhs. dreierlei Bevolkerungs-
gruppen umfasst: 1. die eigentlichen Kuren, einen
baltischen Stamm, der geschlossen  in Siidkurland wolnte, in
Nordkurland dagegen inselartig zerstreut unter den Liven sie-

18) 8b. kurl. 19091910 8. 97 ff, (G, Wiedemann).

19 P.Schiefferdecker, Der Begribnisplatz bei Stangenwalde
(in Schriften der Phys.-Okon. Ges. zu Konigsberg Bd. 12, 8. 42 ff).

20) Burtnieks Riga 1931, 8. 1108 (J. Endzelin).

2t) Rigaer Katalog Nr. 486.
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delte, 2. die kuronigierten Liven, ein aus der Ver
schmelzung der Kuren und Liven hervorgegangenes Mischvolk,
welches sich die materielle Kultur und hochstwahrscheinlich
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grenze des tahmischen Dialekts.

gen bzw. Griberfelder der Kuaren (=

Siid,
des kuronischen Dialekts.

Siedelun
sierten Liven (o) im 11.—14. Jh. .....

Karte Nr. 2,

auch die Sprache der Kuren angeeignet hatte, und 3. die
eigentlichen Liven in Kurland, deren pohtlsche Ab-
hangwkelt von den Kuren das Aufkommen des Livennamens
in den geschichtlichen Quellen #iber Kurland verhindert hat.



22

921, Sitzung am 25. April 1934.

CV

Die Katze, ein Zimmermannswerkzeug,
Von Dr. Oskar Masing.

In der schwedischen kulturhistorischen Zeitschrift ,Rig“
bat Sigurd Erixon 1933 eine inferessante Abhandlung unter dem
Titel ,Btt timringsredskap i kulturgeografisk belysning® ver-
offentlicht (8. 29ﬂg., die ein Zimmermannswerkzeug, das Zug-
eisen, zum Gegenstand hat und iber Formen, Benennungen,
geographische Verbreitung und Entwicklungsgeschichte des In-
straments Auskunft gibt. Erginzt und veranschaulicht wird der
Text durch zablreiche Abbildungen und Karten. In einem
Schlussabschnitt sind (in deutscher Sprache) die Ergebnisse der
Untersuchung kurz zusammengefasst.

Es handelt sich um ein Eisen mit'zwei krallenartig ge-
bogenen Spitzen, meist einer scharfen und einer stumpferen,
dessen man gich im noérdlichen und nordostlichen Europa beim
.Zusammenfiigen der wagerecht liegenden Balken in einer Block-
‘bauwand bedient, und zwar in folgender Weise: man hilt es
‘80, dass es mit seinen beiden Spitzen gleichzeitiz zwei Balken
beriihrt, von denen der eine fiber dem andern liegt, und zieht
-es' die Balken entlang, wodurch bewirkt wird, dass die scharfe
obere Spitze eine Linie in den oben liegenden Balken ritat.
Dies wird sowohl an der inneren als auch an der #usseren
Seite der Balkenwand vorgenommen. Zwischen den beiden so
entstandenen Linien an der Unterseite des oberen Balkens wird
nun eine Rinne ausgekerbt, die der Wolbung des darunter
liegenden Balkens genan entspricht und ein festes Ineinander-
greifen der Balken ermoglicht.

- Erixon unterscheidet Zugeisen mit ungeteiltem Stiel
(Typus A) von solchen mit gespaltenem Stiel (Typus B), von
biigelfsrmigen (Typus C) und zirkelformigen (Typus D); A be-
trachtet er als &ltesten, D als zweitiiltesten, C als jiingeren und
D als rezenten Typus. InSchweden, wo sich die Verwendung des
Zugeisens schon 1530 nachweisen lésst und von wo aus es nach
Erixons Meinung in den Osten vorgedrungen ist, gibt es eine
Fiillle von verschiedenen Bezeichnungen fiir das Werkzeug: die
haufigste lautet dragjdrn (auch drag, husdrag, timmerdrag etc.)
Ausserdem kommen die Namen wrete, mede, rev, r4, rist, kalt etc.
in vielen Varianten und Zusammensetzungen vor.

Nicht nur in Schweden, Norwegen, Finnland, Westrussland,
Litauen und Nordostpolen, sondern auch in unserer haltischen
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Heimat ist das Zugeisen bekannt!), und zwar nennen es hier die
Deutschen Keatze?), offenbar wegen der Krallenform der beiden
Spitzen, die Letten kakis®), die Esten vara, vararaud, sirkel?),
in Harrien nach Tlupel®) trotp raud. Am hiufigsten kommt der
Typus C vor: die Kxemplare im rigischen Dommuseum, die das
Mitglied der G.f. G.u.'A. Herr August Ulmann 1934 auf dem
Trodelmarkt in Riga erworben hat, gehoren ausnahmslos diesem
Typus an. A und B sind einstweilen noch nicht fiir das Bal-
tikum nachgewiesen, doch ldsst sich aus den Beschreibungen
Hupels*) schliessen, dass im 18. Jh. auch die dlteren Formen
im Gebrauch gewesen sind, und es ist nicht unmoglich, dass in
irgend einem Kramladen eines baltischen Alteisenhiéndlers ein
altes, gabelformiges Zugeisen seines gliicklichen Finders harrt.

Den deutschen Namen des Werkzeugs kennt Grimms D.
Wb. nur in anderen Bedeutungen, uud dasselbe gilt fiir die
Terminologie der niederdeutschen Zimmerleute der Gegenwart?);
in nnserem balt. Wortschatz findet er sich auch in Ableitungen
und Zusammensetzungen. Mit dem Worte kuizen bezeichnen wir
die Titigkeit des Zimmermanns, der seine Balken in der oben
heschriebenen Weise bearbeitet®) oder aus 8o Learbeiteten Balken
ein Haus errichtet’), mit den Worten Katzbalken®), Katzbau®),
Katzbollwerk'®), Kaizholz''), Katemann'?), Katzwerk'®) das
Blockhaus, seine Teile und die ihm eigentiimliche Bauweise.
Woher stammt das Grundwort? Ist es iin Baltikum entstanden,
oder aus dem deutschen Reich bezw. aus Schweden zu uns her--
fibergekommen? Am Schluss der Zusammenfassung Erixons
(S. 82) heisst es: ,Das Zugeisen ist . .. in Skandinavien,
gicherlich in Zusammenhang mit der Entwicklung der Blocklbau-

1) Erixon a. a. 0. 8. 55 ff.

2) Hbenda.

3) Hupel, KEhstnische Sprachlehre, Riga u. Leipzig 1780, S. 254.

4 a.a. O.: ,lréopraud, eine zweyzackige Gabel, die Balken tiber
einander zu fassen®. Auch in desselben Autors ,Topographischen Nach-
richten® 11, Riga 1777, 8. 819f.: ,eine Gabel mit vorn gebogenen Zinken*
(Erixon 8. 55).

5) Sagss, Die Sprache des niederdentschen Zimmermanns, Hamburg 1926,
S. 48 und b56.

6) Bergmann, Sammlung livlindischer Provinzialwoérter, Salisburg
1785, S. 85; Hupel, [diotikon der deutschen Sprache in Lief- und Khst-
land, Riga 1795, 8. 107. F. v, Adelung, Livlindische Provincialismen,
Manuskrpt, aus d. Anfang des XIX, Jhs.im Besitz der G.f G.u.A., Riga:
Gutzeit, Worterschatz der dentschen Sprache Livlands I, Riga 1874, S, 22;
Seemann v. Jesersky, Dinakantsche Geschichten . . . nnd Rigasches Worter-
buch, Riga 1913, 8. 183: Pirang, das baltische Herrenbaus, Riga 1926,
S. 46 u. 8. w,

7)  Gutzeit a. a. O.8.28. 8) Gutzeit a. a. 0. 8. 21. %) Pirauga. a. 0.
10 Gutzeit a. a. 0. 8. 21, U) Gutzeit a. a. 0. S. 23, 1) Gautzeit a. u. O.
S. 23, 13) Gutzeit a. a. 0. 8, 28, aber auch Grimm D, Wb. V, 303.
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technik, mdglicherweise wiihrend des Mittelalters erfunden
worden®. Wenn das zutrifff, so liegt die Annahme nah, dass
zugleich mit der Sache auch ihr Name aus dem Lande ihrer
Entstehung fibernommen worden ist, um so mehr als (wie bereits
erwithnt) die Bezeichnung ka¢f in Schweden vorkommt. Dagegen
sprechen allerdings manche Erwigungen. Das Wort katft in der
Bedeutung ,Zugeisen ist nur in 8 - Ortschaften Schwedens
dblich'4), wihrend in den fbrigen (Erixon nennt gegen 300)
andere Namen im Gebrauch sind, und dazu kommt, dass jene
8 Orte ausnahmslos in Siidschweden belegen sind, in einem Gebiet,
das durch seine geographische Lage kulturellen Einfliissen aus
den Nachbarlindern ausgesetzt ist. Das zeigt ein Blick auf die
Karte!%): in Nordschweden dominiert die Form dragjdrn,
wahrend den Siiden bunte Mannigfaltigkeit der Benennungen
kennzeichnet. Hier ist u. a. anch das hollindische Lehnwort
#4%) zu finden. Konnte nicht auch der Name %att ein Lehnwort,
und zwar ein niederdeutsches, etwa durch hanseatische Kauf-
leute eingefithrtes sein? Nach Grimm!?) und Sechiller-Liibben !8)
hiessen Blockh#user auch kaffen, und auch jetzt noch werden
gewigse enge, abgelegene Strassen norddeutscher Stidte kait-
repel genannt: diese Strassen fithrten urspriinglich zu einer
katte, einem Blockhaus, das als Festungsbollwerk diente!?), In
unserer baltischen Heimat entspricht dem Kkaftrepel die Be--
zeichnung Katezenschwane fir bestimmte Strassen in Reval,
Fellin, Walk, Riga.

Im Wort katife) ,Bollwerk® konnte m. E. der Namefir
das Zimmermannswerkzeug noch erhalten sein, der in Deutsch-
land zugleich mit.der Sache in einer Zeit geschwunden sein
dirfte, da man die Blockbautechnik als unrationell aufgab,
wihrend sie sich im waldreicheren Norden und Osten Europas
noch bis heute erhielt. Das ist zunichst eine blosse Vermutung
ohne Beweiskraft; die Frage nach ihrer Richtigkeit oder Un-
haltbarkeit kann nur auf Grund einer Notiz in einer Chronik
oder einer sonstigen Aufzeichnung aus alter Zeit beantwortet
werden, die heute noch — hoffentlich nicht allzu lange —
unentdeckt in einem deutschen oder schwedischen Archiv
schlummert.

14) Erixon a. a. 0. S, 46 und 78.

15) Erixon a. a. 0. 8. 46. 1) EKrixon a. a. O. 8. 81. 17) Grimm,
D. Wh. V, 290. 18) Sehiller-Liibben II, 434.

19) Heinrich Beilek, Kattrepel, Kattsund und Kattegat (Nieder-
geultgghé)Zeitschrift fiir Volkskunde, Jahrg, 7, Heft 3 vom September 1929,
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922. Sitzung am 9. Mai 1934,

Von Arenshurg nach Rom.

Fragmente eines Reiseberichts v. J. 1458.
Von (. v. Stern.

Zwei zusammengehorige Prozessschriften, die 1458 in Rom
aufgesetzt worden sind, enthalten Bruchstiicke des Berichts iiber
eine in demselben Jahr von vornehmen &selschen Herren aus-
gefiithrte Romreigze'). Der vollstindige Reisebericht liegt nicht
mehr vor, und die Bruchstiicke, die hier aus ihrer Verborgen-
heit hervorgezogen werden sollen, gind leider nur knapp aus-
gefallen. Auch zusammengesetzt ergeben sie kein vollsténdiges
Bild, sondern wieder nur ein Fragment, aber ein solches, das
cin Stiick Altlivlands zur Apschauung bringt. Wir besitzen so
wenige altlivlindische Reisebeschreibungen, dass auch ein geringer
Zuwachs nicht unwillkommen sein dirfte. Aber nicht eine
trockene Wiederholung dieser Fragmente wire hier am Platze,
sondern eine aus ihnen geformte iibersichtliche Darstellung soll
hier versucht werden. Den politischen Hintergrund bildet der
alte Kampf des Ordens um die Vorherrschaft in den Bistimern.
Und nun zur Sache, die selbst fiir sich sprechen mag.

Der Bischof Ludolf Grove von Osel war am 11. Marz 1458
in Arensburg gestorben. Schon am 24. Mirz trat das oselsche
Dowkapitel zusammen und wihlte aus seiner Mitte den aus
Riga stammenden Johann Vatelkanne zum Bischof, der am
folgenden Tage die Wahl annahm. Nun galt es, die pipstliche
Konfirmation in Rom zu erwirken und gegen den Orden durch-
zusetzen. Da Vatelkanne durch Krankheit und aus anderen
Griinden verhindert war, selbst die Destitigung seiner Wahl in
Rom' zu betreiben, betrauten er und das Kapitel mit dieser Auf-
gabe den Dekan Ludolf Nagel, den Domherrn Marquard Gruel
(Greuel), den Ritter Nicolaus Uexkiill, Vasall der oselschen
Kirche, und den stindigen Vikar der rigaschen Xirche Tite-
mannus de Bordinek. Ludolf Nagel, seinerzeit wobl die ein-
flussreichste und markanteste Personlichkeit innerhalb des osel-
schen Domkapitels, erscheint von Anfang an als einer der Haupt-
akteare in den Wirren, die sich an die Wahl Vatelkannes
kniipften. Von Marquard Gruel wissen wir, dass er schon 1450
in #hnlichen Geschiften sich in Rom betiitigt hatte, er empfahl
sich wohl als erprobter Diplomat, der sich auf jenem schwierigen
Boden zu hewegen wusste. Nicolaus Uexkilll, aus dem Hause

1) Livl. Urkundenbuch XI u. 774 u, 775. Die Gegensclrift n. 776.



26

Fickel, gehorte zu den fithrenden Minnern der ésel-wiekschen
Ritterschaft, die natirlich in der Gesandtschaft nicht unver-
treten bleiben durfte. Neben Uexkiill und den beiden Domherren
kaun der Vikar Bordinck nur eine untergeordnete Rolle gespielt
haben. Vielleicht war er bloss als Schriftfithrer ihnen beige-
ordnet, jedenfalls wird er — im Unterschied von ihnen — im
ganzen Verlauf der Vatelkanneschen Wirren nie mehr erwiihnt.

Was nun den Weg anlangt, den die (esandten einzu-
gchlagen hatten, so kam der Landweg nach Deutschland fir sie
gar nicht in Frage, denn er fiihrte durch das preussische Ordens-
land, das damals sehon seit Jahren Kriegsschauplatz war und
von den Polen verheert wurde. Man beschloss, den Weg fiber
Reval und Liilbeck zu nehmen und schon am B, April aufzu-
brechen. Die Gesandten hitten damit bis zum 25. April warten
diirfen, denn nach kanonischem Recht brauchten sie nicht vor
Ablauf eines Monats nach Annahme der Wahl durch den Elekten
die Reise behufs Erwirkung der Konfirmation anzutreten. Aber
die Herren hatten es eilig, wie man sieht. Hs war gewiss keine
leichte Aufgabe, die zahlreichen, fiir eine so grosse und weite
Expedition erforderlichen Vorbereitungen in ca. 1'/s Wochen —
vom Wahltage an gerechnet — zu erledigen. KEine weite Fahrt
stand ihnen bevor, und dabei waren sie fir die Ankunft bei der
Kurie an eine bestimmte Frist gebunden, deren Uberschreitung
Rechtsverlust nach sich zog. Nach kanonischem Recbt wurde
diese Frist einerseits nach der Entfernung und andrerseits nach
dem standesgemissen Reisetempo berechnet, Unsere Gesandten
waren ja nicht gewohnliche Boten, als vornehme und verwéhnte
Herren und Ambassadeure (delicati viri nobiles et clerici)
hatten sie Anspruch auf grossere Bequemlichkeit, d. h. auf
kiirzere Tagereisen und lingere Ruhepausen. Und dieser An-
spruch auf ein angemessenes Tempo wurde bei der Feststellung
des Endtermins beriicksichtigt. In diesem Zusammenhang wird
versichert, dass die Entfernung zwischen Arensburg und Rom
anf dem Landwege mindestens 600 deutsche Meilen betrage und
dass unbedingt 120 Tage erforderlich seien, um diese Strecke
standesgemiss (commode) zuriickzulegen. So habe man stets
gerechnet und so sei es immer gehalten worden (fuitque sic, ut,
premittitur, dictum, tentum, habitum et veputatum, prout dicitur,
habetur, tenetur et reputatur) Diese Berechnung mag tendenzis
gein, aber wir wollen mit den oselschen Herren auch wegen der
phantastisch loch bemessenen Entfernung nicht rechtenm, uns
interessiert hier nur die Tatsache, dass sie eine Tagereise von
durchschnitilich 5 deatschen Meilen (= 35 Werst) fiir ange-
messen hielten und sich nicht mehr zumuten liessen. Das erklirt
sich aus der grossen Zahl der freiwilligen und erzwungenen
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Rasttage, nach deren Abzug sich natiirlich ein betriichtlich
schnelleres Durchschnittstempo ergeben wirde?).

Die Gesandten hatten sofort durch Boten, die sie nach allen
oselschen Hiufen schickten, geeignete Fahrzeuge nach dem Moon-
sund, wie wir apnehmen miissen, bestellt, wo sie sich — ver-
wutlich beim heutigen Kuiwast — nach Reval einzuschiffen ge-
dachten.” Unter den geeigneten Fahrzeugen (congruae naves)
haben wir uns nicht gerade grosse Koggen, sondern mittelgrosse
hescheidene Kiistenfahrer vorzustellen, und deren bedurfte es
also mehrerer, um das zahlreiche Gefolge anfzunebmen. Eben
aus diesem Grunde wurden sdmtliche Hifen Osels beschickt. Am
5. April sind die 4 Gesandten aus Arensburg aufgebrochen,
patiirlich mit viel Gepick und viel Dienerschaft, wohlversorgt
mit Vollmachten, Instruktionen, Akten, kurz dem gesamten fiir
ihren Zweck erforderlichen Material, um die Rechtmissigkeit
der vom Domkapitel vollzogenen Bischofswahl beweisen zu
konnen. Der verlorene Reisebericht hat diese Dinge und die
Abreige ausfithrlicher behandelt, wie unsre Quelle, die erste der
heiden eingangs erwihnten Prozessschriften bemerkt (prout in
instrumento arrepti itineris . . . plenius continetur et habetur).
Der Weg fiihrte zunichst nach dem c¢a. 8 Meilen entfernten
Kleinen Sund (passagium minus), wo sich das Ordensschloss
Souveburg oder das nahe Orrisaar (,Orgenzar®) als die von Natur
gegebene Uberfahrtsstelle darbot. Aber schon hier erlebten
unsre Romfahrer den ersten Aufenthalt unfreiwilliger Unter-
brechung. Das alte Kreuz der Oseler, die Sundsperre, machte
die Weiterreise vorderhand unmoglich. Dass dies die Gesandten
iiberrascht habe, ist schwerlich anzunehmen, sie werden wohl
schon vor ibhrer Abreise darauf vorbereitet gewesen sein, auch
kounte sich ja die Lage hei giinstigemn Winde in wenigen Tagen
zut ihren Gunsten #dndern. Zun#chst aber erwiesen sich beide
Sunde, der Kleine sowie der Moon-Sund, als unpassierbar. Die
Eisdecke hatte sich in Schollen aufgelost, so dass jede Moglichkeit,
sei es zu Fuss oder mit Pferden oder zu Boot hiniiberzukommen,
fiirs erste jedenfalls ausgeschlossen war. (Item quod . . . tantam
glacierum resolucionem invenerunt, quod nullo modo nec pe-

2) Beachtenswert ist hier anch die Angube eines Sselschen Bischofs
a. d. J. 1332: die Fahrt von Arensburg nach Rom, welche wohl 80 Tage
in Anspruch nehme, sei mit grossen Kosten und Gefahren verkniipft, oft
werde man 5 6 Monate aufgebalten. HKine Reisedauer vun 120 Tagen ist
also nicht nnbedingt als iibertriehen anzusehen. L. U. B. VI n. 2800
N. Busch, Geschichte und Verfassung des Bistums Osel bis zur Mitte des
14. Jahrhunderts (in: Nachgelassene Schriften von N. Busch. 1. Heft,
5. 80, Anm. B). Vel anch N. Busch, Untersuchungen zur Lebensgeschichte -
Diirers (in: Ablundlungen der Herder Gesellschaft IV, 1 8. 31 und die
Anmerkong mit den Literaturangaben).
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destres nec equestres sive per navigia hujusmodi passagia per-
trangire poterant palam et publice). Und nun wird auch unser
Gewihrsmann redseliger. Er schipfte ja nicht bloss aus der
Reisebeschreibung, sondern war auch, wie wir gsehen werden, in
der Lage, mimdliche Berichte der oselschen Herren zu ver-
werten. Nicht ohne die Farben etwas stark aufzutragen, lisst
er sich @iber die oselschen Witterungsverhilinisse vernehmen
und berichtet Dinge, die vielleicht auch unsere Meteorologen
interessieren werden. Nach seiner Dargtellung pflegen an den
livlindischen Meereskiisten und besonders in Osel-Wiek in den
Monaten Mérz, April und Mai alljibrlich (omni apno) noch so
starke und dabei trotz der Sonnenwirme (non obstante calore
solis) tagelang andauernde Froste einzutreten, dass sich die
dortigen Sunde (portus maris) im Laufe einer einzigen Nacht
mit mindestens zwei Fingerbreit starkem Eigse bedecken kénnen.
Und diese seit 100 Jahren und von jeher bekannte Erscheinung
gei auch diesmal in den oselschen Glewissern eingetreten und
der letzte Winter dort besonders hari gewesen. Unter solchen
Umsténden habe man um die genannte Jahreszeit, d. h. hier im
ersten Drittel des Aprilmonats, nur mit offenbarer Lebensgefahr
es wagen konnen, gel es zu Fuss oder wit Pferden das Eis zu
betreten oder zu Boot durch aufgebrochenes Eis hiniiberzufahren.
Um die Grosse der mii einem solchen Wagnis verbundenen
Lebensgefahr iiberzeugend zu veranschaulichen, wird fiber ein
Abenteuer berichtet, das sich bei dieser Gelegenheit zutrug und
gegen dessen Glaubwiirdigkeit sich in der Tat nichts einwenden
Issst. Im Gefolge der Delegierten befand sich auch der Ritter
Conrad Uexkiill, ein beherzter (strenuus) Mann, ,Vetter® des
Gesandten Nicolaug Uexkiill und gleichfalls aus dem Hause
Fickel. Der unternahm es, in Begleitung einiger Leute aus seiner
eigenen und der Gesandten Dienerschaft zu Fuss tiber das ge-
horstene Eis der beiden Sunde zu gehen. Auf dem Kleinen
Sund, bei Orrisaar nur 3 Werst breit, muss il das gegliickt
sein, denn unser Berichterstatter verliert kein Wort dariiber;
anders verlief das grossere Wagnis auf dem Moonsund, der
zwischen Kuiwast und Werder, also an seiner schmalsten Stelle,
immerhin ca. 7 Werst breit ist. Uexkiill und seine Begleiter
gerieten in die Lage, sich unter Lebensgefahr und grossen Be-
schwerden (cum omni difficultate) auf einer kleinen Eisscholle
von Wind und Meeresstrémung treiben lassen zu miissen, und
landeten bei der kleinen Insel Schildau (Scheldowe) im mnérd-
lichen Ausgang des Sundes, mittwegs zwischen Moon und dem
Festland. Auf dieser damals noch seit Menschengedenken un-
bewohnten Insel mussten sie drei Tage und Nichte ohne
Nahrung ausharren, bevor sie gerettet wurden. Unser Gewihrs-
mann bekriftigt auch diesen Abschnitt seiner Schrift mit dem
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stdndig wiederkehrenden Refrain: quod sic fuit et est verum
— das ist so gewesen und ist wahr,

Wie lange die Gesandten vor dem Kleinen Sunde warten
mussten, erfahren wir nicht; zum mindesten einige Tage diirften
es gewesen scin, vielleicht auch betrichtlich mehr, und diese
Zeit verbrachten sie wohl in Soneburg aly Géste des Ordens-
vogts oder auf benachbarten Héfen. Da sie Eile hatten; werden
sie jede tiberflissige Verzogerung vermieden haben. Erst nach
Conrad Uexkiills gewagter Expedition, aber ohne offenes Wasser
abzuwarten, unternahmen sie den Ubergang, als der Sund immer
noch voller Eis und schwer zu passieren war (minus passa-
gium . . . plenum glacie non modicum de usu reperierant). Sie
hatten mit Unterstitzung des Vogts Bauern angeworben, die
das His aufbrachen und so einen kiinstlichen Weg fiir die Bote
herstellten, eine schwere Arbeit, die einen ganzen Tag bean-
spruchte. Durch diese kiinstliche Falirrinne liessen sich npun
die Gesandten, den grossten Gefahren sich aussetzend (sub-
mittentes se maximis periculis), nach Moon iibersetzen. Spitestens
Mitte April wird das geschehen sein. Wie lange der Aufent-
halt auf Moon gedauert hat, verschweigt unsere Quelle. Als
selbstverstindlich diirfen wir avnehmen, dass unsere Domherren
einen Dank- und Bittgottesdienst in der Moonschen Kirche ab-
gehalten haben. Am Moonsund, vermutlich bei Kuiwast, ange-
langt, miissen sie endlich offenes Wasser und die bestellten
Fahrzeuge vorgefunden haben, der Hafen war waoll rechtzeitig
aufgeeist worden. Und von dort sind sie dann, sei es durch
den Silmegatt (jetzt Harri-Sund genannt), sei es iiber die hap-
salsche Rhede durch die schmale Strasse zwischen Nuckoe und
Worms, bis in den revalschen Hafen gesegelt und endlich am
2. Mai in Reval selbst eingetroffen.

Uber den Verlauf der Reise von Moon bis Reval wird ons
leider nichts verraten; sie muss aber ohne nennenswerte not-
gedrungene Unterbrechungen vonstatten gegangen sein,
denn solche wiren zweifellos im Reisebericht und folglich auch
in der bewussten Prozessschrilt, unserer massgebenden Haupt-
quelle, micht verschwiegen worden. Ks kam ja darauf an, dem
eventuellen Vorwurf der Verspitung in Rom durch Bernfung
auf eine vis major begegnen zu konnen. Auch fehlt jede An-
deutung, dass die Herren in Hapsal, der bischoflichen Residenz
der Wiek, Station gemacht hitten; ausgeschlossen ist es immer-
hin nicht und wiirde die lange Reisedauer verstiindlicher machen.
Die Reise von Arensburg nach Reval hatte vom 5. April bis
zum 2. Mai gedauert, also rund 28 Tage. Wieviel davon auf
die Fahrt selbst entfielen, lisst sich nicht mit Gewissheii fest-
stellen. Jedenfalls ist das Tempo nach modernen Begriffen ein
schneckeumissiges gewesen,
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In Reval gab es wieder lingeren Aufenthalt. Die Schiffahrt
war damals gesperrt, da ,Piraten® die Ostsee unsicher machten.
Gemeint sind damit Danziger Auslieger, die Jagd machten auf
die aus Reval und Riga ausgehenden oder dahin befrachteten
Schiffe. Bekanntlich fiihrte damals der preussische Stidtebund
mit dem michtigen Danzig an der Spitze in Gemeinschaft mit
Polen Krieg gegen den Hochmeister, der vom livliandischen
Meister unterstiitzt wurde. Erst am 18. Mai konnten sich die
Gesandten, nachdem sie ein Schiff geheuert hatten, mit ihrem
Gefolge nach Libeck einschiffen. Aber immer noch verfolgte
gie das Missgeschick Denn auf hoher See werden sie durch
widrigen Wind zur Umkelr und Rickfabrt nach Reval ge-
zwungen. [irst am 1. Juni schifften sie sich mit Gottes Hiilfe
zum zweiten Mal ein und erreichten endlich den Hafen won
Libeck am 18. Juni.

Sie begaben sich sofort in die Stadt, kauften sich Pferde
und Lebensmittel, erledigten ihre (Geldgeschiifte, d.h. versorgten
gich mit Geld gegen Wechsel (cambia sua ad urbem fecerunt et
-disposuerunt) und reisten darauf mit eigenen Pferden eiligst weiter.
Immerhin einige Tage werden sie sich in Liibeck aufgehalten
haben. Sie versichern, von Liilbeck an ihre Reise ohne viel
Hindernisse und Gefabren und ohne jede selbstverschuldete un-
berechtigte Verzégerung (absque aliqua mora voluntaria non
obstantibus multis impedimentis et periculis) bis Viterbo fort-
gesetzt zu haben. In diesem Stddichen, zwei Tagereisen vor
Rom, trafen sie am 10. August ein. Sie haben also den Weg
von Liibeck nach Viterbo.in etwa 50 Tagen zuriickgelegt, wor-
aus sich Tagereisen von durchschnittlich 5 deutschen Meilen
ergeben. Leider erfahren wir fiber diesen zweiten Teil ihrer
Reise gar nichts, wissen auch nicht, welche Stidte sie beriihrt
haben. Aber sie hatten sich gewiss zum kiirzesten Wege ent-
schlossen, und der fiihrte sie ebenso wie 20 Jalre frither den
russischen Metropoliten Isidor iiber Liineburg, Braunschweig, Er-
furt, Bamberg, Nurnberg, Augsburg, Tunsbruck und iiber den
Brennerpass nach Padua.

Schon in Viterbo erfubren die Gesandten, dass der vor
wenigen Tagen verstorbene Papst Calixt IlI. bereits am 12. Juli
d. J. den in Rom weilenden Ordenskandidaten und obersten
Prokurator des Ordens Jodocns Hoenstein zum Bischof von Osel
ernannt hatte. Sie erkannten diese Ernennung aus hier nicht
zu erérternden Griinden nicht als reehtmissig am, einige der
Herren reisten unveiziiglich nach Rom weiter und appellierten
hier sofort in aller Form an den zu erwihlenden neuen Papst.
Pius II., der bekannte Aeneas Sylvius Piccolomini, ibertrug die
Untersuchung des Rechtsstreites einem Kardinal, bei dem pun
beide Parteien ihre Prozessschriften einzureichen hatten.. Der
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Prozess selbst geht uns hier nur insoweit an, als dabei der
oselsche Reisebericht beriicksichtigt werden musste. Der von
den Gesandten angenommene romische Prokurator oder Rechts-
beistand — er biess A. de Cafferellis — hat natirlich bei der
Abfassung seiner beiden Schriften die von jemen Herren mit-
gebrachten mannigfachen Dokumente und Aufzeichnungen aus-
giebig benuizt. Dazu gehorte auch jenes instrumentum itineris,
der Reisebericht, der uns leider in vollem Umfang nicht mehr
vorliegt. HEs galt ja u. a. den Beweis zu erbringen, dass die
oselschen Gesandten nicht zu spit zur Erlangung der pipstlichen
Konfirmation bei der Kurie eingetroffen seien, wie die Gegen-
partei behauptete. Mit Hilfe des Reiseberichts, dessen Richtig-
keit die Dienerschaft der Gesandten bezeugte, tiihrt der rémische
Sachwalter ans, dasg diese Herren beim besten Willen die Kurie
nicht frither hitten erreichen konnen, weil sie eben durch hohere
Gewalt, ndmlich durch Sundsperren, revalsches Schiffahrtsver-
bot und kontriren Wind, also ganz ohne eigenes Verschulden
aufgehalten worden waren. Ja noch mehr! Die Gesandten
hestanden darauf und liessen durch ibren Anwalt juristisch aus-
fiibrlich begriinden, dass, wenn einerseits alle die geschilderten
Hemmnisse wilirend der Reise und andererseits das ihnen rechtlich
zustehende Reisetempo bei der Festsiellung der Frist mit in
Rechnung gezogen wiirden, wie das kanonische Recht vorschreibe,
sie noch einen Monat vor ihrem Endtermin bei der Kurie ange-
langt seien. Es bedarf keiner weiteren Erklirung, warum der
rémische Rechtsbeistand der Gesandten nur den ersten Teil des
Reiseberichts mit all den ungliicklichen Zufillen und Unterbre-
chungen in seinen Prozessschriften beriicksichtigt hat: alle nor-
mal verlaufenden Partien der Reise ignorierte er als fiir seinen
Zweck belanglos.

In seiner zweiten Schrift fasst er noch einmal die von den
Gesandten iberstandenen Schwierigkeiten und Gefahren in kurzen
Worten zugammen. Es ist bewiesen, erklirt er jetzt mit advo-
katischer Ubertreibung, dass die o6selschen Boten in diesem
Winter — inipso hieme, und es war doch der April gewesen —
mehrere mit Kis bedeckte Sunde — plures portus maritimos
glaciatos, also nicht nur den Kleinen Sund — wunter grosster
Lebensgefahr hitten passieren miissen, nachdem sie das Kis
hatten aufbrechen lassen, und dass sie bei der ersten Ausfahrt
aus Reval durch Sturm und Unwetter und Unglicksfille wieder
in Lebensgefahr geraten seien. Diese Dinge sind in der ersten
Schrift, wo sie doch viel ausfithrlicher behandelt werden, anders
dargestellt, wie wir gesehen haben, nimlich geméissigter und
darum auch glaubenswiirdiger. Aus diesem Grunde bleibt sie
in Sachen des Reiseberichts fir uns die massgehende Quelle.
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Die 6selschen Gesandter haben mit ihren Argumenten kein
Gliick gehabt, aber nicht etwa deswegen, weil die Gegenpartei
alle die geschilderten Gefahren und Hindernisge kurz und biindig
fur fingiert erkliirte (impedimenta enim, que allegantur, finguntur
et sunt exquisita). Eine in dieser Allgemeinheit jedenfulls ganz
unberechtigte dreiste Behauptung! Pius 11. entschied den Prozess
zugunsten des Ordens. KEr erklirte die Wahl Vatelkanoes ir
nichtig und erkannte die Ernennung Hoensteins durch seinen
Vorginger Calixt 111. an, und zwar darum, weil dieser sich-die
Provision der oselschen Kirche speziell reserviert hatte. Die
Frage, ob die Gesandten Vatelkannes rechtzeitig oder za spit
in Rom eingetroffen seien, hat also bei der pipstlichen Entschei-
dung gar keine Rolle gespielt. — Nur kurz sei noch bemerkt,
dass Vatelkanne sich durch diesen Ausgang des Prozesses nicht
beirren liess. Er hat sich noch jahrelang als Usurpator in Osel
behauptet und dort ein schlimmes Regiment gefiihrt.

Was vom Reisebericht uns noch vorliegt, beschriokt sich
im wesentlichen auf die Uberwindung der Sundsperre, ist aber
als die #lteste uns erhaltene Schilderung der Verkehrsverhiltnisse
zwischen Osel, Moon und dem Festlande zu bewerten. Diese
primitiven Verhiltnisse mit all ihren Gefahren haben seit
jener Zeit noch vier Jahrhunderte, ja bis in die 90 er Jahre des
vorigen Jahrbunderts unverindert fortbestanden, ein Stick
lebendiges Altertum! Erst mit BEinfihrung der Dampferver-
bindung zwischen Kuiwast und Werder und mit dem Bau des
sog. Sinowjewdammes zwischen Osel und Moon 1895—96 begann
die Modernisierung des Verkehrs. Das lebensgefshrliche Aben-
teuer, das fir den Ritter Conrad Uexkill 14568 Leim Ubergang
tiber den Moonsund noch gliicklich ablief, steht keineswegs ver-
einzelt da. Allein aus dem vorigen Jahrhundert liessen sich
zahlreiche Beispiele anfiihren. HEs sei hier nur auf das schéne
Buch von Martin Kérber, Osel einst und jetzt (Bd. 3, S.156f.
u. 32) hingewiesen. Der nachmalige Pastor v. Nolcken zu Peude
hat einst, so erzihlt Kérber, mit 19 Leidensgefihrten eine gchau-
erliche Nacht auf dem Moonsunde erlebt, indem sie auf einer
immer kleiner werdenden Eisscholle umhergetrieben wurden und
jeden Augenblick auf den Tod gefasst sein mussten. Ahnlich
erging es zwei Studenten im Januar 1837 gleichfalls auf dem
Grossen oder Moon-Sunde. , Wenn die Eisverhiltnisse zwischen
Kuiwast und Werder den Ubergang noch nicht oder nicht mebr
%estatteten, dann konnte man ihn allenfalls, wie es Conrad

exkilll 1458 tat, iiber die Insel Schildau wagen, die den Sund
in zwei schmale Kanile teilt. ,Man liess sich wohl gar®, sagt
Korber, ,einen Strick nm den Leib gefallen und schritt nicht
ohne Herzensbeklemmung hinter dem vorsichtig dier Hisdecke
prifenden Fahrer her.“ — Auf dem Kleinen Sunde hat man



33

sich vor Erbauung des Sinowjewdammes in der warmen Jabres-
zeit mit der sog. ,Prame® beholfen, einem grossen flachen Fihr-
boot mit Mast und Segel. Auf einer solchen vergleichsweise
gefahrlosen Uberfabrt fanden im Jahre 1875 hei einem plotzlich
ausbrechenden Sturm 11 Personen ihr Grab in den Wellen.
Unvergleichlich gefibrlicher war auch hier die Passage bei un-
sicheren Lisverhiltnissen im Spi#therbst oder im Friihling.

Bs stebt ausser Zweifel, dass der Verfasser des Reiseberichts
von 1458 die Gefahren der Sundpassage keineswegs ubertrieben,
geschweige denn erfunden hat, wie die Gegner behaupteten.
Wir diwfen seinem Bericht das Zeugnis voller Glaubwirdig-
keit mit den Worten des romischen Anwalts ausstellen: quod
sic fuit et est verum.

R L

923. Sitzung am 11, September 1934,

P N Tt PP VY

Vorlaufige Ubersicht iiber die Kartographie Alt-Livlands

bis 1595,
Von Prof. L. Arbusow.

Die Aufgaben auf diesem Gebiet waren seit den ilteren
Arbeiten M. Toeppens 1882 F. Amelungs 1884 und
W. Schluters ganz in den Hintergrand getreten. Dank
Dr. Nicolaus Buschs Anregungen wurde das Thema dann in
meine Vorlesungen iihér die Historiographie Lettlands einbe-
zogen. Neuerdings aber ist es mit grossem Nachdruck von
Professor A. Spekke (1932) wnd Dr. Karol Buczek in
Krakau (1933) aufgenommen worden. Besonders Dr. Buczeks
Aufforderung zur Mitarbeit und seinen wissenschaftlichen Aus-
kiinften verdankt auch_ die nachstehende vorldufige, in vielem
verbesserungswiirdige Ubersicht, die in anderer Gestalt am
29. Juli 1934 auch dem Kongress lettischer Geschichtslehrer
vorgelegen hat, ihre lintstehung. Leider verhoten die Kosten
die Beigabe der notwendigen Abbildungen.

Fir Forschungen auf uuserem Gebiet lassen sich vorliulig
folgende Materien nambaft machen:

l. Ptoleméus.

Die (rekonstruierte) Karte (Agathodimons) vomn Euro-
péischen Sarmatien zur ,Geographie* des Claudins
Ptolemius von Alexandrien (umn 150 nach Chr.). Hier bildete
die ostliche Ostsee einen langgestreckten, volliz ungegliederten
sanften Bogen mit den Fliissen Vistula (Weichsel), Chronos

3
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(Pregel?), Rudon (Memel ?), Turuntes (Windau?), Chesinos (Diina?).
Aber diese Darstellung blieb in Westeuropa bis zum Anfang
des 15. Jahrhunderts vergessen.

S. die farbige Karte Nr. VIIT in C. Millers Edition
des Ptolemius, Paris 1901.

Vgl. ¥G, Schiitte, Die Quellen der ptolem#ischen Karten
von Nordeuropa. Beitrige zur Gfeschichte der deutschen Sprache
H. 41, 1916, g 1—461). E. Moritz, Die geogr. Kenntnis
von den Nord- und Ostseekiister bis zum Ende des Mittelalters I.
Berlin 1904. Vgl. W. Schliiter, Die geogr. Kenntnis der Ost-
seelinder in Altertum und Mittelalter. Nordlivlindische Zeitung
1906 Nr. 278. Mehrere Ptolemiuskarten (in starker Ver-
kleinerung) bei A. Spekke Nr. 2—4 und im lettischen Kon-
versationslexikon 8. 11. 116 Nr. 1.

Il. Adam von Bremen. Er bringt eine Beschreibung ,Von den
Inseln des Nordmeers“ (um 1075), die, aufgrund nordischer (dini-
scher) Berichte, u. a. die ,Inseln® Kurland und Aestland
nennt. Adams Nachrichten haben noch sehr lange nachgewirkt.

Vgl. W. Schliiter, Die Ostsee und die Ostseelinder in
der Hamburgischen Kirchengesch. des A. v. Bremen. Sitz.-Ber.
der Gel. Estn. Ges. zu Dorpat 1902 S. 1—28, *Bjérnbo,
A. af Br. Nordensopfattelse. Aarboeger f. nord. Oldkyndighed
24, Kbh. 1909, 120244, K. Krabbo, Nordeuropa in der
Vorstelluong A. v. Br. Hansische Geschbll. 15, 1909, 37—b1.
W.Schlater, A. v. Br. geographische Vorstellungen vom
Norden. Ebda, 16, 1910, 556 —570. S. zuletzt M. Manitius, Ge-
schichte d. latein. Literatur des Mittelalters 2, 1923, S. 398 —415.

. Idrisi.

Die nur abschriftlich erhaltene, von einem beschreibenden
Text begleitete Weltkarte des arabischen Geographen 1drisl zu
Palermo (um 1154), deren u. a. die Ostsee umfassender Teil
vom IV, Abschnitt des VII. Klimas Russland, Finnmarken, das
Land Tabast (Finnland) und Estlanda mit einer Menge meist
noch unerkldrter Ortsnamen enthilt, sicherlich auf Grund von
Nachrichten der damals die Ostsee wie das Mittelmeer be-
herrschenden Normannen. Nur dank der Benutzung dieser wie
andrer westeuropdischer Hilfsmittel (auch des Ptolemius) iiber-
trifft IdrisI die tibrigen, ganz unzuldnglichen kartographischen
Leistungen der Araber und auch die mittelalterlichen sog. Monchs-
karten?). Eine Fortwirkung seines Kartenbildes vom Norden ist
anscheinend nicht nachgewiesen.

1) Die mir nicht zugiinglich gewesenen Biicher sind dureh * bezeichnet.
%) A.E Nordenskjold, Periplus 8. 16. 47. 84 (gegen Lelewel).
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Vgl. N6ldecke, Verhandlungen der Gel. Estn. Ges. zu
Dorpat V11, 3, 1872, 8. 1—13. 8. auch K. *Miller, Die
Linder Europas u. Afrikas im Bilde der Araber II, 1927,
¥Derselbe, Mappae arabicae. Arabische Welt- und Linder-
karten 1, 2, 1926: Die Weltkarte des Idrisi vom Jahre 1154,
Einleit. Text. Mit der Rogerkarte, in 6 BIl. *Derselbe,
Die kleine Idristkarte vom Jahre 1192 n. Chr. 1926. Vgl. O. J.
Tallgren-Tuulio u. A, M. Tallgren, Idrisi, Geogr.
VIl. 4: La Finlande et les autres pays baltiques orientaux.
Societas Orientalis Fennica, Studia Orientalia 1II, Helsingforsac
1930. R. Kkhlom, ldrist und die Ortsnamen der Ostsee-
linder. ,Namn og Bygd®, Tidskr. for nordisk ortnamns forskning
19, 1931, 12, 8. 1—84 (beide bringen z T. fragliche Orts-
namenerklirungen). — Photos der Karte aus allen 3 HSS. be-
sorgte Dr. N, Busch fir die Rigaer Stadthibliothek.

IV. Landeskundliche Texte des 13. Jahrhunderts.

Die geograplhische Entdeckung des nunmehr ,Livland® be-
nannten Ostbaltikums, von deu Nordlindern angebahnt, im 13.
Jahrh., von den Deutschen vollendet, brachte bel den ersteren
keine Beschreibung oder Darstellung, wobl aber eine Segelan-
weisung ®) von Schonen nach Reval (um die Mitte des 13. Jahr-
hunderts) hervor; hei den Dentschen ging, wie immer im Mittel-
alter, die Landeskunde der Kartographie voraus. Zeugnisse
sind in der grossen Encyklopddie ,De proprietatibus rerum*
des Magdeburger Franziskaners Bartholomaeus An-
glicus (um 1240) die Abschnitte ,De Gotlandia, De Sambia,
Liectonin (Litauen), Livonia, Rivalia, Semigalia, Vironia“, sowie
der landeskundliche Teil der im Deutschen Orden in Livland
um 1290 entstandenen ,Livlindischen Reimchronik® Die
Topographie tritt dabei noch zuriick.

Verhandlungen der Gel. Estn. Ges. zn Dorpat V1I, 3, 1873,
78—10d. Vgl Mitteilungen a. d. livl. Gesch. 4, 533—b36.

E. Schénbach, Eine Beschreibung Deutschlands um 1240,
Mitteilungen des Instituts fir osterreichische Geschichtsforachung
27, 1906, H+—90.

V. Mittelalterliche Weltkarten (Mappae mundi) und Kompass-
karten (Portulankarten).

Den folgenden Abschnitt vom 13. Jahrhundert an fillen die
von Gelehrten, auf der urspriinglichen Grundlage der altromi-
schen Weltkarte, gezeichneten M appae mundi, kreisrunde
Weltkarten mit ostlicher Orientiernng (Radkarten, Scheiben-
karten, sog. ,Monchskarten®).

Seit dem 14. Jahrhundert beginuen die mit Hilfe des Kom-
passes aus Segelanweisungen (Portulanen) geschaffenen P or ¢ u-

3) Bunges Livldndisches Urkundenbuch 3 n. 216a.
g%



36

lankarten (Seekarten, Kompasskarten) der romanischen
Volker am Mittelmeer. Die nérdlichen Linder und Meere haben
anf beiden eine ganz unvollkommene, z. T. willkiirliche Kon-
figuration. Der Inhalt der Kompasskarten ging z. T. auch in
manche Weltkarten fiber.

K. Miller, ,Mappae mundi, die &ltesten Weltkarten®,
1895—1898 (Facsimilia). V., *¥*Bellio, Alcuni osservazioni
sulla cartografia medievale del Mar Baltico. Rivista Geogr.
Italiana 14, Firenze 1907, 444—475. B. Moritz, Die Ent-
wicklung des Kartenbildes der Nord- und Ostseelinder bhis auf
Mercator, Halle 1908. Vgl. W, Schliter, Der Norden
Europas in der mittelalterlichen Kartographie. Sitz-Ber. der
Gel. Estn. Ges. in Dorpat 1905, 1—20.

V. A. Folgende Weltkarten stellen m. W. auch Livland dar:

3) Die von E. Sommerbrodt 181 und von K.
Miller 1896 in farbigem Faksimile herausgegebene sog.
Ebstorfkarte aus der Klosterkirche von Lbstorf bei
Hannover vom Ende des 13. Jahrhunderts verzeichnet oder
bildet ab: Prucia, Sanelant, Duna, Riga Livonie civitas hie,
Semigallia, Curlant, Memela flavius, Novgard civitas am Wolkon,
Smalencike, Plosceke, sowie Elen und Auerochs als Vertreter
der Fauna des neuerschlossenen Gebietes. Der Zeichner dieser
Weltkarte, der u. a. auch einige Fabeleien des Ethicus Ister+*)
und den Adam von Bremen benutzt, bietet fiir Deutschland ein
eingehendes und kritisches Bild und hat sich dem herkémm-
lichen Schema der Radkarten und deren veralteten Darstellungs-
weise nur anbequemt. Vgl. E. Moritz S. 10—13.

Mittelbar auf persdolicher Erkundung beruhen die fiber-
lieferten Karten des Venezianers Marino Sanudo (}1337),
der auf seiner Deutschlandreise Holstein, Mecklenburg und
Pommern besucht hat:

b) Die von Petrus Vesconte (s. unten) gezeichnete
(Brisseler) Weltkarte in Marino Sanudos zwischen 1306 und
1321 verfasster Kreuzzugsgeschichte ,Secreta fidelium crucis
guper Terre Sancte recuperatione“ ist nach A. E. Norden-
skjold die erste Karte, die Skandinavien und die Ostzee mit
Gotlandia und Ossilia abbildet. Ausserdem verzeichnet sie:
Livonia, Estonia, Kareli infideles, Letoini pagani.

Abb.: Miller, Mappae mundi XVII, vgl. 3. Heft, 1895,
132134, *Nordenskjsld, Facsimile-Atlas 28.

Vgl. K. Kretschmer, M. Sanudo der Altere und die
Karten des P. Vesconte, Zeitschr. der Berliner Gesellschaft fir
Erdkunde XXVI, 1891, 852—3870. E. Moritz, 8. 49.

4) Vgi. N. Busch, Mitteilungen a. d. livl, Gesch. 21, 195 -200,
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¢) Die eigene Weltkarte des Petrus Vesconte (Bibl
Vat., Palat. 136) von 1320 verzeichnet bloss Livonia am
dussersten Rande der Erdscheibe, gegeniiber einer grosseren,
Gotilanda, Dacia, Suetia und Norvegia enthaltenden Halbinsel.
: Abb.: K. Kretschmer a. a. 0. Tal. 8, s. 8. 352—870.
Nordenskjsld, Periplus 17, Abb. 6.

d) Fine z. T. freie Umarbeitung der Weltkarte des Sanudo
ist die Weltkarte von dessen Freund und Landsmann P aulinus,
0. F. Min, Bischof von Pozzuoli (i 1345) in seinem ,Chro-
nicon“ ad awnn. 1320, verf. zwischen 1324 und 1331. Frei be-
arbeitet ist besonders Deutschland mit ganz guter Darstellung
der Ostseeldnder. Paulinus verzeichnet: Gotlandia, Curland,
Lintesunia (= Litefania, Litauen), Livonia provincia, Riga,
Varlant?, Estonia provincia, Kareli infideles auf einem Inselchen,
Ruteni scismatici, Rutenia.

HS. in Paris, Lat. 4939, daraus Abb. der Weltkarte bei
*Santarem 1832 und *Lelewel XXI, und aus Santarem
wicderholt: Nordenskjold, Periplus 57, Abb. 20, vgl
8. 81, 8. auch Potthast 896—897. Moritz S. 48 -49,

Zwei der noch zu erwidhnenden Weltkarten — von Wals-
perger und Fra Mauro — tragen nach E. Moritz S. 3 be-
reits neuzeitliches, dorch Ptolemdus beeinflugstes Geprige und
sind nur anter dem Einfluss der kirchlichen Uberlieferung noch
in die bereits veraltete Scheibenform hineingezwingt:

e) Die siidlich orientierte Weltkarte des Konstanzer Bene-
diktiners Andreas Walsperger aus Salzburg von 1448 in
der Vatikanischen Bibliothek (Cod. Palat. 1362) verzeichnet:
Prussia, Yflandia, Rieg caput Yflande, Norgadia caput Russie
(sehr gross gezeichnet), Gotland. Eine Halbinsel an der Stelle,
wo die Kurlsndische Halbinsel sich befinden miisste, wird wohl
doch nur ein Zufallsgebilde sein.

Abb.: K. Kretschmer, Eine neue mittelalt. Weltkarte
in der Vat. Bibliothek, Zeitschr. der Berliner Ges. fiir Erd-
kunde 26, 1891, 371—406 mit Taf. 10.

f) Mancherlei, fir die damalige Gelehrsamkeit bezeichnende
Phantasien enthilt die beriihmte, ,eine mittelalterliche Kosmo-
graphie“ darstellende Weltkarte des Fra Mauro Camaldolese
von 1459 (Original in Venedig). Sie zeigt hinter Preussen die
Stidte Grap (?) an der Mindung des Mazaveri (?), Salistat
(? Saletsa — Salismiinde?) gleichfalls an einer Flussmindung,
Reval, und das tief landeinwiirts an einem kurzen Flusslauf
liegende Riga in Liflant, welchem eine Insel im Meer gegen-
tiber liegt (Gotland?). In Rossia finden sich: Nuovograto,
richtig an einem See, und die drei, einem gemeinsamen Quell-
see entstromenden Fliigse: Wolga, Dnjepr sowie ein namenloser,
ins Permische Meer fliessender Strom.
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Abb.: 8. Ruge, Geschichte d. Zeitalters d. Entdeckungen
S. 80. Vgl. Nordenskjsld, Periplus 62—63.

g) Das aus dem 14. Jahrhundert stammende Weltkirtchen
in dem Buche ¥ Rudimenta Novitiorum¥, Liibeck 1475, enthilt
in Nordeuropa nur einige Lindernamen, u. a.: Dacia,Livonia,
Gothia . . . Vinland, . . . Prucia, Litrania, Moscovia.

Abbé: *¥Nordskjsld, Facsimile-Atlas 2. Vgl. K. Moritz
S. 17, 4.

V.B.Die siideuropiischen sog. K ompasskarten (Portu-
lankarten). Diese Karten entstanden auf Grund von langen
Beobachtungen und des Gebrauches der Bussole aus praktischen
Bediirfnissen der Seefahrer der romanischen Vilker am Mittel-
meer aus Segelanweisungen (Portolani). IDie arabischen Quellen
fiber den Norden blieben ihren Zeichnern unbekannt. Als See-
karten betonen diese Darstellungen die Kiisten, stellen die
Rinder der Meere auf Kosten des Landes dar. Aber die geo-
graphische Konfiguration der nérdlichen Linder und Meere jen-
seits der Schelde beruht nicht mehr auf wirklichen Aufnahmen
mit Hilfe des Kompasses, sondern auf blossem Horensagen. Die
iibertriebne Vergrdsserung Gotlands und Visbys auf einigen dieser
siideuropiischen Karten beweist wohl, dass ihre nordischen geo-
graphischen Nachrichten von den Hansischen Seefahrern und
Kaufleuten in den Umschlagshifen Flanderns erkundet worden
sind. Dies geographische Material ist nicht nur in einige der
erwihnten Scheiben- oder Weltkarten, sondern sp#ter ameh in
die wiedererweckten Ptolem#uskarten des ausgehenden Mittel-
alters iibergegangen und hat dadurch z. T. bis tief ins 16. Jahr-
hundert fortgewirkt.

¥*@. Uzielli e P.Amatidi 8 Filippo, Studi bio-
grafici e bibliografici sulla storia della Geografia in Italia 2, 1882,

*Hamy, Les origines de la cartographie de 1'Europe sep-
tentrionale, Bulletin de géographie historique et descriptive
1888, 349 ff.

A. Bjtrnbo und C. Petersen, Anecdota cartogra-
phica septentrionalia, 1908, Dieselben, Der Dine Claudius
ﬂ_la}zlzs%u Swart, 1909, S. 59—60. 167—168. E. Moritz 8. 29

Nordenskjold, Periplus 47.

Darstellungen der Ostsee und Livlands finden sich, nach
Bjornbos, Petersens und Moritzs Angaben, in folgenden Portnlan-
karten:

A. Ttalienische Kompasskarten:

1. Karte Giovanni Carignanos aus Majorka um 1300
(vor 1326). (Abb.: *Ongania III, Nordengkjold, Pe-
riplus V. Vgl. E.Moritz 8. 49. 79.) Sie enthillt die meisten
Ortspamen von allen ital. Kompasskarten.
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Die von Hamy und Ruge (1899) angenommene Bekannt-
gchaft Carignanos mit der Ptolem#unsgeographie ist noch nicht
bewiesen. Carignano liefert die erste grossere Darstellung der
Ostsee, deren eigentiimliche Gestaltung ebenso wie die eingehende
Darstellung des Binnenlandes seiner Karte nach E. Moritz eine
besondere Stellung zuweisen.

2. Angelino Dalortos Karten von 1326 oder 1330 (Orig.
im Palazzo Corsini in Florenz, Abb.: ¥*A,.Magnaghi, Firenze
1898, und *A. R. Hinks, The portolan chart of A. D. 1325,
London 1929, vgl. Warschauer Katalog 1934 S. 66 n. b5) und
von 1339 (Abb.: Nordenskjsld, Periplus VIIT, IX)) sind
fir den Gebrauch an Bord hergestellt und ein neuer Typ, der
durch den Fortschritt im Bilde der Ostsee die Benutzung neuer,
Quellen erweist, obwohl auch D. vom Finnischen, Bottnischen
und Rigaschen Meerbusen nichts weiss. Sein Ostseebild wird
nach B, Moritz grundlegend fiir alle spiteren Romanen und
wird in keiner sitdeuropiischen Kompasskarte mehr verbessert.
Thio (oder seinem unbekannten Vorginger) war aber auch nur die
g1 d1icheOstsee bekannt, alles ibrige in seiner Darstellung
beruht nicht auf kartographischem Material aus dem Norden,
gondern auf blossen Erkundigungen. Die Karte von 1330 (1325)
hat auch zuerst eine eigene Bezeichnung fiir den nordgstlichen Teil
der Ostsee: mare noricum sive Gothlandie; sonst kommt
»Deutsches Meer* ziemlich oft vor.

Seit Dalorto besteht die Ostsee auf den Kompasskarten aus
2 Becken. Gleich hinter Stockholm geht die Ostseekiiste un-
vermittelt in die Kiiste Estlands oder Finnlands {iber. Visby
ist seit 1330 fast auf allen Karten, und zwar durch eine Miniatur,
dargestellt, ebenso wie das meist tief ins Landinnere geriickte
Marienburg in Preussen. Der im fibrigen leere Raum Skandi-
naviens ist durch reiche Legenden ausgefilllt, wofiir Dalorto
vermutlich die oben erwidhnte Enzyklopiddie des Bartholo-
maeus Anglicus benutzte (vgl. E. Moritz 8. 41,
50—5b4, 68).

3. Der Mediziische Weltatlas von 1351 (Portolano Lauren-
ziano Gaddaio) eines unbekannten Verfassers bietet nur wenig
baltische Namen, zeigt aber in Skaudinavien und im nérdl. Deatsch-
land eine Menge sounst nicht verzeichneter Namen, auch eine
relativ gute Kenntnis der Weichsel. Diese Vorziige sind gewiss
auf die Benutzung von Itineraren zuriickzufithren, denn
auf der Karte sind Reisewege eingetragen, von denen zwei
von Danzig resp. Carusberg (Konigsberg) ins Innere, ein anderer
fiber Revalha nach Krakau und weiter nach Stiddeutschland
fiihren.
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Abb.: *Fischer-OnganiaV, 181 Nordenskjold,
Periplus X, 8. 8.21 Nr. 8, S5.58. Vgl. E. Moritz8. 62, 76, 80.

4, Prancesco Pizigano 1367 (Orig. in Parma. Abb.:
*Jomard, Monuments de la géographie t. X) und ein unda-
tiertes (sog. Miltenberger) Fragment derseloen Karte
(Abb.: M. Toeppen, Hans. Gesch.-blitter. 1880—81, 39—63,
wiederholt in F.Amelungs Balt. Kulturstudien 1884; Moritz
62— 63) zeigen ein besonders fehlerhaftes Bild Nordeuropas.

5. Die fliichtig gezeichnete und fir Nordeuropa ganz will-
kiirliche Weltkarte des Andrea Bianco von 1436 bringt:
Gadarisa (Danzig), Rossia; Cata. lap. (=Catelant paganorum),
Linfania, Riga, Rivalis.

Abb.: Nordenskjold, Periplus XX, XXI; S, 610n.7.
Vgl. M. Toeppen, Hans. Gesch.-blitter. 1880—81, 37—64.
S. Ruge 222. *0. Peschel, Atlante d’Andrea Bianco, Ve-
nezia 1871. Moritz S. 63 f.

6. Als ein spites Beispiel sei noch die Karte von Conte
Freducci 1497 (Abb.: Periplus XX1I) angefihrt,

B. Catalanische Kompasskarten:

1. Der beriihmte Catalanische Weltatlas, 1375 fur
Konig Karl V. von Frankreich von Jofuda Cresques,
Kosmographen des Konigs zu Barcelona, gezeichnet, jetzt in der
Pariger Nationalbibliothek, bietet Preussen mit Danzig (Godanse),
Thorn (Turon), Elbing; sodann, freilich als Stidte signiert:
Catelant paganis (Kurland), Litefanie paganis (Litauen); Rivalia,
Riga. Rechts von Riga miindet ein namenloser Fluss (Diina?),
der demselben See (,Idil*) entstrémt, wie der ins Schwarze
Meer miindende Tanais (Don) und die ins Kaspische Meer flies-
sende (namenlose) Wolga: ein Bild, das sich noch bis ins
16. Jahrh. fortgeerbt hat. Russland ist als Rossia verzeichnet.
An die Legende fiber den Fischreichtum jenes Sees erinnert,
aber auf den Peipus iibertragen, eine Legende der Portantius-
karte von 1573 (?). In der Ostsee — mar de Lamagna o mar
de Gotilanda e de Sasia — liegen die Insel Oxilia und das
auffallend gross gezeichnete Gotland mit der Stadt Visby. End-
lich sind auch die wendischen Hansestidte verzeichnet. Abb.:
*Choix des documents géographiques, 1883, XVI. Norden-
gkjold, Periplus XTI, vgl. 8,31, 58, 89. 8.Ruge, Geschichte
des Zeitalters der Entdeckungen, 1881, 78. Vgl. E.Moritz 8. 77

2. Die undatierte, vielleicht vor den Atlas von 1375, viel-
leicht erst ang Ende des 14. Jahrh. zu setzende Karte im Museo
Borbonico, jetzt in der Bibl. Nazionale in Neapel (112X85 cm,
Abb.: Anecdota cartographica 1908 Nr. I, vgl. S.4 und Moritz
8. 76), ist die an Namen und Legenden inhaltreichste Katala-
nische Karte.



41

3. Eine geringe Erweiterung des geogr. Wissens zeigt erst
die Karte des Katalanen Mecia (Mathiag) de Viladeste von
1413 (Abb.: *G. Marcel, Choix des cartes et mappemondes,
1896,I11, vgl. Moritz 8. 66— 67). Mit der Katalanischea Welt-
karte von 1375 teilt Viladeste den erwihnten Quellsee fiir Wolga,
Don und flumen Nu (Neva) in Russland samt der Legende iiber
dessen Figschreichtum, mit dem Atlas Borbonico — die im Ver-
gleich zum Katalanen von 1375 neuen Namen Oflondena und
Rodrin (in Schweden) zamt zugehoriger Legende.

4. Eine anscheinend wieder mehr mit dem Atlas von 1375
iibereinstimmende Nomenklatur hat eine anonyme, undatierte
Karte in der Bibl. Nazionale in Florenz aus der Zeit von 1400 bis
1429. (Abb.: *Ongania XIII, vgl. Moritz 8. 46, 77.)

5. Fast dieselbe Darstellung wie bei Viladeste hat die ano-
nyme Katalanische Karte der Este- Bibliothek aus der Mitte
des 15. Jahrh. An der nordéstl. Ostsee liest man: Vmarga (=Un-
gardia), Aflondena, Roderim, den Flugssnamen Demi — Dina,
die aus dem grossen Binnensee Edil kommt, aber mit Newa
oder Wolchow verwechselt ist, weil an ihr Nogorodo liegt. Der
See trigt in Verkifirzung die oben schon erwihnte Legeunde.
(Abb.: *K. Kretschmer, Die Katalanische Weltkarte der
Bibl. Estense zu Modena. Zeitschr. der Berliner Ges. fir Erd-
kunde 32, 1897, 65. 161. Vgl. Moritz 47, 67, 78.) —

Die topographischen Kenntnisse der italienischen und kata-
lanischen Karten vom Ostbaltikum veranschaulichen die folgenden
2 Tabellen, die, weil manche wichtige Abbildungen mir nicht
zugénglich sind, aus Bjornbos, Petersens und Moritzs Tabellen
entnommen sind. Nach deren Erklirung bedeuten: Astachia
Allentacken im nordostl. Estland, Cismaticis die Memel, Offlandene
und Rcderin Uplandenec und Roden, Rodslagen in Schweden,
Ungardia Nowgorod (Chunigard), das also aul manchen Karten
zweimal vertreten ist.
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Carignano

Dalorto 1330

Atlas Medicaeus| p: - > Pizigano-
va. 1300 Dalorto 1339 1351 Pizigano 1367 Fr a.ggm oot
Oxilia ? | Ins. Oxilia Ins, Oxilia Oxillya isola Oxila Inx. Oxila
Engedaser Godansce — Godanensis, Godansce, Dancicha
Dancicha Danbing
Turon, Toron | Turon —_ Torom Taron Turon
Cironia — — — — —
Riga Riga Riga — — Riga
- Rivalia — p. Bevalha Rivalia Rivalia
*% ogar *¥ Ungardia Ungardia — Unguardia Ingardia ?
Nogardia Nogorado Nogorado — flumen Nogo- | flume Nogo-
— flumen Nu flumen Nu NU ? rado radn
Rossia s. Rutenia s, Rosgia — Rutenia que Rutenia que
Rutenia Rossia Rutenia — Rossia Rossia
— Vironja — — —_ Virona
-— — — — Ofrandena Osrandena
— riperiaRoderim | Roderin ? ? Roderim Roderim
Riperia Roden
— Astachi* Astachia provineia - Astechia Astechia
Gothlanda Ins. Gothlandia| Ins. Gothlandia — Ins. Gothelandia| Inx. Goglandia
— Visbi Visbi Visbi Ci. Visbi Ci. Vishi
? Kateland est ? Chetelad — Raitlandia
paganorum paganorum paganorum
? Litefapia est ? Leontiffania — Retsinia paga-

paganorum

norum



avwrvaiar

An. Borbonico

An, Catalan. Florenz

I
Atlas Catalan. 13’15]

Viladeste 1413

: Freducci 1497

(1400—1429)
ins. Oxilia Oxilia I. Oxilia Oxilia —_

— —_ Prutenia ! — -

Gastro Catelant pa- ? Catelant paganis | ? Castel catalant
ganorum ! pagani

Flume Casmaticis K fl. Cismaticis — A —

Castro Litefania pa- ? Litefanie paganis ? Castel pagani
ganorum . ,

—_— — Cucenio | — Cacenio
Godanse Gondanse — ‘ — —

— — — Teom —
*iga — Riga Vgal —

—_ — — —_ fi. Dena
Rivalia Revelia Rivalia Revelia Rivallia

—_ Rutenia Rossia —_ —
*%gardia Vusardia — Ungardia —
flumen Nu — — flumen Nu —
Nogardia Nogorodo — — —
Vuarlant -— —_ — —

— Virona — — —_
Offlondena — — Offloudena —_
*%drim. Tota aquesta — - R,-gdl'im- Tota f:l;est,ﬂ ripera vocata

o N - ribera €8 ape a Tl- 1

El‘;g;:izmess apelladi bora de Rodrim Loderin
Ins. de Galandia — — Ins. Visbi —
Visbi Visbi Visbi Viebi —

4 4
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Mir unbekannt bleiben zuniichst die (vielleicht auch nicht
alle das Ostbaltikum enthaltenden), bei Bjérnbo und Petersen
8. 60 angefiihrten, bei *Ongania und *Kretschmer (Die
Entdeckung Amerikas in ibrer Bedeutung fiir die Gesch. des
Weltbildes, Atlas, 1893) abgebildcten italienischen Kompass-
karten von Bartolomeo Pareto 1455 und Andrea Benin-
caga aus Ancona von 1473, 1476, 1482 und 1508, sowie fol-
gende von Moritz 8. 64—82, S. 4447, 76 crwihnten Karten:
die sog. elliptische Pitti-Weltkarte von 1449 (Ongania X),
die Weltkarten des Giovanni Leardo 1442 (bei G.Crivellari,
Alcuni Cimeli . . . a Verona, Firenze 1908, Taf. I), die Welt-
karte im Genfer Sallustkodex des 15. Jahrhs. (Lelewel XXXV)
und im Pomponius Mela zu Reims 1417 (K. Miller III, 139), die
Weltkarte von 1450 (*Ongania XTIV, 1880), der Atlas von 1448
-(Ongania XI), die Kompasskarten des Bartolomeo Olives 1584
und Matteo Prunes 15686 (Nordenskjold, Bidrag till Nordens ild.
kart,, 1892, VI1, VIII), die Kompasskarten des Beccario 143H
(Uzielli und Amati, 1875) und die unversffentlichte des Gabriel
de Valsequa 1439 (in Palma auf Mallorea), der Tamar-Luxoro-
Atlas (Periplus XVIII), Giraldis Karte von 1426 (Ongania VI1II)
und Soleris Karte 1385 (Periplus XVIII).

Viele der eben genannten Kompasskarten sind unter sich
und auch mit einigen Weltkarten verwandt, aber ihr gemecinsamer
Stammvater ldsst sich nicht rekonstruieren, da nach Bjérnbo und
f_’(;]tlersen ihre Zahl zwar gross ist, aber wichtige Zwischenglieder

chlen. —

Nach E. Moritz S, 33, 85 ist das Charakteristische an
den siideuropéischen Kompass- und den auf ihnen beruhenden
Weltkarten, dass die nordlichen Meere dort auch dann noch
stereotype veraltete Zeichnungen aufweisen, als es im Norden
selbst in den dortigen Seekarten gchon lingst richtige Bilder
gab, und dass jene durch ihre starke Ubecreinstimmung cine grosse
Unselbsiéndigkeit, besonders stark bei den Meistern der Katalani-
schen Schule, aufweisen. So bleiben, nach anfinglich sehr schneller
Entwickelung, die topographischen Kenntnisse der Zeichner jener
Karten schliesslich stationéir: das von den Dalorto, Pizigano u.a.m.
%Jebotene Bild der Ostsee hilt gich in der Kartographie der

ittelmeerldinder bis tief ins 16, Jahrhundert und besteht noch
selbst in den See-Atlanten des begabten Battista A gnese von
1530, 1665 (s. unten) fort.

Der allgemeine Zustand der geographischen Wissenschaften
war damals, dass die Kartographie der Linderbeschreibung iiber-
all nur langsam nachfolgte, und dass die Karten eine besonders
geringe Kenntnis der Verhiltnisse im europiischen Norden
zeigten. Nicht nur das am weitesten abgelegene Baltische Gebiet,
von dem doch schon nicht fible landeskundliche Ubersichten
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existierten, sondern auch Skandinavien ist auf keiner damaligen
Karte anch nur anndhernd richtig dargestellt. Das kam daher,
dass die Siidlinder, die bis ins 15. Jahrh. die vornehmlichsten
Kartographen blieben, das Schrifttum der nérdlichen Gegenden
kaum kannten, ihre Schiffahrt aber, infolge der damaligen Ver-
teilung der europdischen Wirtschafts- und Verkehrsverhiltnisse,
nordlich meist nicht weiter als bis zu den Hifen Flanderns und
Englands reichte, wibrend wiederum die im Norden und Nord-
osten vermittelst ihrer Segelanwcisungen und Seebiicher so vor-
trefflich heschlagencn Hansen und Livlinder nur ausnahmsweise
das Mittelmeer hesuchten, wo das Scekartenwesen blithte. Die
romanischen Kompasskarten haben zuniichst auf die Ent-
wickelung der Kartographie im Norden nicht eingewirkt,

VI. Das niederdeutsche ,,Seebuch® und die holléindische ,Lese-
karte oder ,.Seekarte«.

Im Schiffabrtsgebict der Nord- und Ostsee entstanden im
Mittelalter, unabhiingig von den italienischen Portulanen, aus
verschiedenen einzelnen Segelanweisungen ganze niederdeutsche
Seebiicher, vorerst ohne einen Niederschlag in nautischen
Karten zu finden. Da eine solche Gebrauchsliteratur, wie
Nordenskjold im ,Periplus* S. 16 ausfihrt, zum Ver-
schwinden verurteilt ist, so existiert, in Abschrift des 15. Jahrhs.,
auch nur noch ein einziges handschriftliches niederdeutsches
Seebuch des 14. Jahrhs. aus Liibeck, dessen (in Flandern ent-
standene) Grundlagen iiber die Westfahrt noch #lter waren, und
das auch ein hinzugefiigtes X1I. Kapitel fiber die 6stliche
Fabrt durch den Sund und von Bornholm nach Danzig und
Riga, und nach Visby und Reval und wieder zuriick, mit folgen-
den Ortsnamen an der baltischen Kiste enthilt:

Domesnesse, de Winda, de Lantklove (offenbar Lyserort),
die Dune; Liflant, Rige; Revele, de wyk van Revele, Rogoe.
(Inseln Gross- und Klein-Rogd bei Baltisch-Port), Wodensholm
(Odinsholm), Sibbenesse (Kap Simpernis, Nordspitze von Dagd),
Dagederort (Weatspitze von Dago), Nergede buten Wodensholme
(Insel Nargs). Fiir die Kartographie mussten in diesem Kapitel
die genaunen Entfernungsangaben (In weke sees zu ca. 4 Seemeilen
zu 1802 m, sonst in kenningen zu 12—18 Seemeilen) und die
Kurse oder Richtungsangaben besonders wichtig werden.

Auf denselben Unterlagen, wie das niederdeutzche Seebuch, be-
rubt auch im 16. Jh. die sog. ,Seckarte®: keine nautische Karte,
sondern 8. a. ,carta de marear¥, Buch der Schiffsfihrung, also
Segelanweisung oder ,Lesekarte“. Einige Teile der ,Seekarte“
stimmen fast wortlich mit den betreffenden Stellen des Seebuches
iiberein. Die ,Seekarte“ hat sich nur in anonymen bhollin-
dischen gedruckten Ausgaben des noch zu erwidbnenden Karto-
graphen Cornelius Anthoniesz aus denJahren 1532, 1540/41,
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1566, 1588 und in Hamburger niederdeutschen Drucken von -
1571, 1575, 1577 erhalten und wird weiter unten besprochen.

K. Koppmanun, Das Seebuch, 1876, bes. 8. 54—56, Kap.
XI1, 24—50. ,Dit is die Caerte van der zee¥, Amsterdam, 1541.
Neudruck von ¥*H. Rogge, Leyden 1885. W. Behrmann,
Uber die niederdeutschen Seebiicher des 15. und 16. Jahrhs.,
1906, 66—176, bes. S. 70—, 160—162, L.Bagrow, A. Or-
telii Catalogus cartographorum I, 1928, 27 —28.

K. Ahlenius, Till kinnendomen om Skandinaviens geo-
grafi och kartografi, Upsala 1900, S. 1—12, 8, 105—125. Nor-
denskjosld, Periplus, 1897, 8. 101 ff. (Dahlgren). Die heiden
letzten Arbeiten sind durch Behrmann und Bagrow
fiberholt.

Vil. Kartographie beim Deutschen Orden in Preussen.

Fir praktische topographische Interessen innerhalb
des Deutschen Ordens sind die ,litauischen Wegeverzeichnisse“
des 14. und 15. Jahrhunderts das bekannteste Zeugnis. Aber
auch fir kartographische Interessen und Traditionen
haben sich, trotz unserer vollig triimmerhaften historischen Uber-
lieferung, einige Belege erhalten. Der Ordenshochmeister Konrad
von Jungingen beauftragte schon im Jahre 1400 seinen Kaplan
(d. h. Priester und Sekretir) Arnold mit der Anfertigung einer
leider verschollenen Mappa mundi®), einer Weltkarte, die ohne
Zweifel das Ordensgebiet und mithin auch Livland besonders
eingehend dargestellt haben wird. Die Existenz einer gewissen
kartographischen Tradition innerhalb der damals wichtigsten
Vertreterin von Bildung und Wisseuschaft, der Geistlich-
keit, erhellt auch darans, dagss im Jahre 1413 der stindige
Ordensgesandte an der R¢mischen Kurie, der Priester Peter
Wormdith, durch eine aus dem Kopf gezeichuete Landkarte
den Papst iiber die richtige geographische Belegenbeit des Bis-
tums Dorpat und der livlindischen Ordenslande aufkliren
konnte®) (man hatte dem Papst eingeredet, das Bistum Dorpat
lige in Schweden).

VIIl. Moderne Ptolem#uskarten. ,Tabulae modernae“ des
Nordens, Deatschlands und Sarmatiens seit Claudius Clavus, ca.
1427, und Nicolaus Cusanus. — Martin Waldseemiillers Karten.
Anonyme Deutschlandkarte vor 1479.

1) M. Toeppena.a 0.8.50. F. Amelung 8. 348. K. Joa-
chim, Das Marienburger Tresslerbuch, 1896, S. 62.

?) P. Nieborowski, Peter von Wormdith (Diss.), 1916, S. 114,
v%ll. L. Arbusow, IIl. Romischer Arbeitsbericht, Acta Univ. Latviensis,
Phil. Serie I, 3, 1929, 8.155 f. Anm, 8. auch Bun ges Livl. Urkunden-
bueh 4 n. 1937, -
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Einen gewaltigen Anstoss empfing die Geographie und Kar-
tographie durch die demm Humanismus zu verdankende Wieder-
helebung des Ptolem#dus. Im Jahre 1409 iibersetzte Jacobus
Angelus, Schiler des Manuel Chrysoloras, in Florenz
die ,Geographia® des bis dahin vergessenen grossen Alexandriners
ins Lateinische, und der Florentiner Francesco di Lapacino
kopierte aus einer gricchischen Ptoleméushandschrift die 27 zuge-
horigen Karten unud iibersetzte auch deren Nomenklatur.
Dieses, dem Papst Alexander V. gewidmete Werk wurde fortan
die Grandlage der wissenschattlichen Kartographie®).

Da Ptolemius fiir die Nordischen Lénder, Deutschland und
Osteuropa (Sarmatien) nur dusserst Dirfiiges bot, begannen die
Gelehrten fiir diese Gebiete nene Karten (sog. ,Tabulae mo-
dernae exira Ptolemaeum®) zu schaffen, die sich aber streng in
dem, fir solche Zwecke freilich wenig geeigneten Schema und
System des Ptolemdus hielten. Damit begann jenes fiir die
Kartographie des Nordens und Nordostens im 15. und 16. Jahr-
hundert so charakteristische Auseinanderklaffen zwischen der
traditionsgebundenen und falschen Auffassung der vom Ptole-
maismus beherrschten humanistischen Gelehrten und der der
Wirklichkeit weit niiher kommenden Auffassung der seefahrenden
Prakiiker und der Verfasser von Seebiichern, Lesekarten und
nautischen Karten iilber den Kiustenverlauf der nordischen und
nordostlichen Linder und Meere.

1. Die Nordlandkarte des Claudius Clavus.

Der erste Schopfer einer modernen Ptolem#uskarte des
Nordens war der wandernde dinische Literat Claudius
Clausson Swart oder Claudius Clavus, der in
Italien das Werk des Ptolemius kennen lernte und zu dessen
Ergéanzung auf Awnregung von Romischen oder Florentiner
Humanisten um 1427 eine Karte des gesamten Nordens (einge-
schlossen Gronland) zeichnete und eine kurzgefasste lateinische
Beschreibung mit Lingen- und Breitenangaben dazu verfasste,
alles dies in strengstem Anschluss an das System des Ptolemius
und unter Verwerfung der italienischen Kompasskarten. Méglich
wire nur die Benutzung eines Reisebuches, &hnlich der unter
dem Namen ,Itinéraire Brugeois* gehenden Sammlung von
Reiserouten bis Dapzig und Riga von ca. 1380%).

In seiner Nordlandkarte hat Clavus, nach uns unbekanntem
Material, auch Livland dargestellt, aber, dhnlich wie z. T. auch
Gronland, Schweden und Preussen, ohne Stiadte und ohne reale
Nomenklatur. Staitdessen liess er, hinter Pommern und Preussen

1) Bjdornbo und Petersen 200.
2) In *J, Lelewels ,Géographie du moyen ige*, 18521857,
S. 285—308.
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mit den traditionellen Ptolem#ischen Fliissen Cronon (bei Clavus:
Aderinus, Oder), Rubon, Turuntus und Chersinus (Cerchin), auf
seiner Karte unter dem erfundenen Namen ())stergh¢dengh sive
Livonia, #bnlich wie in Schweden und Preussen, sieben bloss
durch lateinische Ordnungszahlen bezeichnete Buchten
(Primug Livonie sinus bis Sinus ultimus) und vier mit déni-
schen Ordoungszahlen benaunte Flussmindungen folgen:
Forste aa fluvii ostia, Annen aa fluvii ostia, Threde aa etc.,
Fierdhe aa ctc., endlich: ,septem insul(ae) ignobiles“. Dies
steht in Clavus’ abschriftlich erbaltener Kartenbeschreibung,
seine Karte selbst, die sog. A-Karte, auf der Gronland richtig
im Nordwesten von Norwegen abgebildet war, ist verschollen.

2. Die Ptolemiduskarten des Nordeuns von Hen-
ricus Martellus und Nicolaus Germanus.

Die Nordlandkarte des Clavus (oder eine Kopie von ihr)
war etwa 40 Jahre nach ihrer Entstehung in die Hinde von
zwei in Norditalien arbeitenden deutschen Kosmo- und Karto-
graphen humanistischer Richtung, Henricus Martellus Ger-
manus und Donnus (8. v. a. Domnus, Titel fir Geistliche)
Nicolaus G ermanus, gelangt, die sie zur Anfertigung von
Erginzungskarten in mehreren ihrer handschriftlichen Ptoleméus-
Ausgaben benutzt und dadurch die Grundlage fir eine ganze
Reihe kartographischer Darstellungen Livlands auf Clavischer
Unterlage bis tief ins 16. Jahrhundert geschaffen haben.

Henricus Martellus Germanus zeichnete: 1) nach 1474
die Nordlandkarte Ai, in dem Ptolem#us-Codex Magliab. XIlJ,
Nr. 16 der Bibl. Nazionale in Florenz, Karte 10 (Descriptio
Gottie, Swetie et Norwegie, 74 xX56 cm). Abb.: *Norden-
skjold, Bidrag till Nordens dldste kartografi, Stockh. 1892, I,
und Periplus 1897, 8. 87. Bjornbo und Petersen
Taf. I. #J. Fischer 8. J, Cl Clavus, the first cartogra-
pher of America, N.Y.1911. Die Karte von Sarmatien im
gleichen Codex (Karte 17) enthélt ohne Zweifel auch Livldnd
in derselben Bearbeitung, ist mir aber unbekannt. Diese Hand-
schrift, sowie eine Vaticanische Handschrift, die gleich-
falls die Clavuskarte und die Deutschlandkarte des Cusanus
enthilt, wirdigt eingehend J. Fischer S. J. auf S. 398—409
der Einleitung zur grossen Ptolem#uspublikation der Vaticana,
die mir leider nie zuginglich sein wird. Vgl. J. Fischer,
Die Karte des N. von Cusa vor 1490. Prag 1930.

2) Nach 1487: As, Nordlandkarte im Codex der
pDescriptio Cicladum aliarumque insularum® des Christophorus
Bondelmonti, Plut. XXIX, Cod. 25 der Bibl. Lauarenziana
in Florenz, fol. 66—66 (48,2 X 33,6). Abb.: ¥*Nordenskjsld,
Bidrag Il wnd Periplus XXXIL
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3) Kine Karte des A-Typus, eingeschlosgsen Livland, be-
schrieb Francesco Berlinghieri in seiner Uberselzung von
Ptolemius’ ,Geographia® jn italienischen Teizinen (1478 oder
1480). Die betr. Textstelle ist gedruckt und in ihrem Wert
fiir die Uberlieferung von Olavus’ Arbeit gewirdigt bei
Bjsrnbo und Petergen 252—254 und nach der Orig.-
Ausgabe gedruckt von A. Spekke 202—204.

Nicolaus Germanus, der die Trapez-Form (den sog.
Sronnus-Typ) fir die Ptolemiduskarten -einfithrte, zeichnete in
dieser Gestalt 1467 oder 1471 und 1474 vier Nordlandkarten
des A-Typus in folgenden Ptoleméius-Codices:

4) As, Bibl. Lavrenziana Plut. XXX 3 (29 X 5b X 36 em).
Abb.: *Nordenskjold, Bidrag III und Periplus 85.

5) As, Zamoiskische Bibl. in Warschau (56 X 31 cm).
Abh.: *Nordenskjolad, Facsimile-Atlas, 1889, XXX, und
verkleinert (nach einer Kopie in Helsingfors) bei A. Spekke,
Nr. b und Lett. Konv. Lex. 11,167 Nr. 2.

6), 1) A4, Bibl Vaticana, Cod. Urbin. 274 (30 x54X39 cm).
Abb.: Jos. Fischer, Die Entdeckungen der Normannen in
Amerika, 1902, II; und As, ebda. Urbin 275 (30x53 %35 cm).
Abb.: Jos. Fischer a. a. 0. IV,

Ausscerdem arbeitete Nicolaus Germanuns die A-Karte zum
gog. B-Typ um, wo Gronland nérdlich von Norwegen liegt. Von
seiner Hand gibt es B-Nordlandkarten in folgenden Ptolem#us-
Codices:

8) Bi, Plut. XXX, 4 der Bibl. Laurenziana (30¢54 X 32 em).

)  Ba, Bibl. Vaticana Lat. 3810. 3811 (30X 55X 82 cm). Beide
Karten sind nicht publiziert.

10) Bs, gezeichnet in Flovenz 1468, jetzt auf Schloss
Wollegg in Wirttemberg (58X44 cm). Abb.: Jos. Fischer
a. a, O, VI

Die Handschrift Bs erlangte eine sehr grosse Bedeutung.
Auf unhekanute Weise nach Deutschland gelangt. diente sie
der beriihimten Ulmer Ptolemius-Ausgabe von 1432 (wieder-
holt  1486) zur Grundlage. Dieser Druck ist vielfach ausge-
beutet worden und frug so zur weiten Verbreitung des in ibhm
enthaltenen kartographischen Bildes von Livland am wmeisten
bei, verzdgerte also auch zu seinem Teil die Schaffung einer
realen, vom Ptolemaismus unabhingigen Livlandkarte.

Abb. der Nordlandkarte aus dem Ulmer Ptolemius: A. I
Nordenskjsld, Die Umsegelung Asiens und Huropas I,
1881, Nr. I. A. Spekke Nr. 6 (stark verkleinert).

Die Nordlandkarte des A- wund B-Typus von Henricus Mar-
tellus Germanus und Nicolaus Germanus unterscheidet sich von
der verlorenen Karte des Clavus u. a. dadurch, dass dic beiden
dentschen Kartographen seine stellenweise " so diirftige Nomen-

4
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klatur aus einer italienischen Kompasskarte (Dalortos?)
erginzten. Man findet dort also an der schematisch und un-
gegliedert verlaufenden ostlichen Ostseckiiste: Livonia oder
,Gottia orientalis“ nebst dem ,Primus Livonie sinus“, und auf
den A-Karten u. a.: Dansor in Pruscia (Danzig), Oxilia; Riga
siidlich vom Fusta fl,, Revalea civitas (A1), resp. Ungardia aliter
Revalea civitas, siidlich vom Avenas fl, dann Virona
zwischen diesem und Trediena fl.; dstlich: Nogarden (fehlt As As),
und [schon in Schweden] 2 ,Stidte“: Offlandena und Roderin
(welches noch ausdriicklich zn Livonia gezdhlt istl). Auf den
B-Karten, und darum auch im Ulmer Ptolemiuns von 1482 und
1486, ist Dansor durch die richtige Form Danczig ersetzt, doch
es fehlen dort Nogarden und Revalea civitas, und ebenso
die erwihnten Fliisse und ihre dinische Numeration (nur Bi B:
enthalten wenigstens noch die Bezeichnung Fursta f, Bi auch
noch Tredie).

In dieser zwiefachen Gestalt ist Livland dann in zahlreiche
Ptolem#us- und sonstige Editionen der Folgezeit iibergegangen.
Den A-Typus der Nordlandkarte enthalten z. B. der Strass-
burger Ptolem#us von 1513 und 15151), der Atlas des Cornelius
de Judeis 1593% u. a. m. Den B-Typus (nach der Ulmer
Ausgabe 1482) wiederholen z. B. die Karte von Nord- und Ost-
europa in Hartmann Schedels ,Liber chronicarum®, Niirnberg
14933%), Martin Waldseemiillers Weltkarte 1507¢) und die
p»Tabula moderna Prussie, Livonie, Norvegie et Gothie* im
Romischen Ptolem#us von 15075 (wiederholt 1508) und in der
Ausgabe Venedig 1611, dann Johann H onters Weltkarte 1542
(Periplus Fig. 67) und viele andere, ausserdem zahlreiche
romanische Kompasskarten zwischen 1514 und 1553.

A. A, Bjornbound C. S. Petersen, ,Der Dine Clau-
dius Claussor Swart (Claudius Clavus), der ilteste Kartograph
des Nordens, der erste Ptolemiius-Epigon der Renaissance®,
Innsbruck 1909. L. Bagrow 2, 1930, 33—37, 98.

3. Die ptolemiische Deutschlandkarte des Nicolaus Cusanus.

Die Aufgabe, fir Deutschland eine Erginzungskarte
zu dem liickenhaften Kartepwerk des Ptolem#us zu schaffen,
erfiillie der berithmte Philosoph Kardinal Nicolaus Cu-
sanus (Nikolaus Krebs aus Kues a. d. Mosel, Kardinal seit
1449,  1464).

1) Abb.: *Nordenskjold, Facsimile-Atlas XXXV, XXXVIIT a.

?) Abb.:: *Kretschmers Atlas, 1893, IX.

8 A. Spekke Nr. 8 und Lett. Konv.-Lex, 11. 170 Nr. 8.

4) Abb.: *Fischer und Wieser, Die ilteste Karte mit dem
Namen America von 1507, Innsbruck 1903.

5) Abb.: *Nordenskjoéld, Facsimile-Atlas XIV,
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Die noch an mehreren Stellen dunkle Geschichte dieser
Karte war vielleicht folgende: Im Besitz einer Handschrift von
J. Angelos Ptolemiusiibersetzung, zeichnete Cusanus, wie bisher
angenommen etwa seit 1457/568, im Schema des Ptolemius eine
Karte von Deutschland nebst dessen ostlichen Nachbarlindern,
darin auch das damals zum Reich gehérige Livland. J. Fischer
8. J. dusserte 1930 dic Hoffnung, dartun zu konnen, dass das
Oviginal 1439 in Florenz hergestellt wurde (Die Karte des Nic.
von Cusa, Prag 1930. Einleitung). Es ist verschollen.

Von den fiberlieferten Kopien kommen ihm zwei Arbeiten
von Henricus Martellus (Typus A; Cylinderprojektion)
am néchsten, wihrend die Karten des Nicolaus Ger-
manus (Typus B; trapezformig) stirker abweichen.

A. Die der verlorenen Originalkarte des Cusanus am nichsten
kommende Kopie fertigte Henricus Martellus um das
Jahr 1490 fir sein ,Insulariunm illustratum® an., Er ver-
wandte sie hier fir eine Darstellung der Nordlinder (HS. der
Univ.-Bibl. za Leiden, Vossianus 23, 2, Abb.: Bjérnbo et
Petorsen, Anccdota cartographica Nr, 1I), worin von Liv-
land nur die Silbe Liv- geschrieben steht, und fir eine Skan-
dinavienkarte (HS, des Brit. Museums in London, Addit.
15.760, Abb.: Bjdrnbo et Peterscen, Anecdota Nv. I1I).
Hierin stammen aus Cusas Deuatschlandkarte: Grobin, Hasen-
port, Oxilicosis [ecclesia] und Revaliensis [ecclesia]. Aus
sciner Bearbeitnng der Clavus-Karte entnahm Martellus: Prussie
litus, litus Livonie, Dauror in Liviand!, Virona, Floutena-Offlan-
dena, Roderim, Livonia, Oxilia, Riga, 4 wnamenloge Fliisse,
H namenlose Inseln vor der Kiste.

Einc andere Kopie des Martellus nach Cusa, vor 1496, war
fir scine Ptoleméushbandschriften bestimmt: ,De-
reriptio Germanie moderna®, H8X47 cm, In der tiir Cusanus
charakteristischen Weise verzeichnet sie Bisgt it m e r (Sambiensis
ecclesia, Culmensis ecclesia), ausserdem Cava, Ragnet, Memele
castruin usw., reicht aber nur bis Siidlivland, wo Marieburg an
cinem unbenannten Floss und Duneburg (sm Oberlanfe der Memel!)
abgebildet sind. Martellus schickte sciner Karte eine hegeisterte
aurfiibrliche Beschreibung, woll nach dem Begleittext Cusas,
voraus, die J. Fischer 8. J. verdffentlichen wird. Dic Karte
steht in dem, cinst dem Condottiere C. M. Vitelli ( 1496) ge-
widmeten Codex Magliabechi XI1I, 16 Nr. 9 der Bibliotheca
Nazionale in Florenz und auch noch im Cod. Plut. XXIX, 2D
der Laurenziuna. Abb.: Jos, Fischer 8. J. ,Die Karte des
Nicolaus von Cusa (vor 1490),- die alteste Karte von Mittel-
europa®, Kartogr. Denkméler der Sudetenldinder, hrsg. von B.
Brandt, 1, Prag 1930, vgl. Warschauer Katalog 1934 8. 68 Nr. 11.

4%
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S. auch Bagrow II, 8, 31—37. Bjornbo und Petersen
S. 33—34. F. v. Wieser, Verhandlungen der Gesellschaft
deutscher Naturforscher, 77. Versammlung, II, 1906, 8. 172. —

Die Cusanuskarte zirkulierte in Abschriften vor der Druck-
legung auch in Deutschland. Eine solche, in der vergrébernden
Bearbeitung des Arztes Dr. H. Miinzer, benutzte Hartmann
Schedel fir die Deutschlandkarte in seinem ,Liber chroni-
carum®, Nirnberg, A. Koberger 1493, und Aungsburg, Schén--
sperger 1497 (in deutscher Ubersetzung: Nirnberg 1493, Augs-
burg 1496 und 1500).

Abb,: *Nordenskjosld, Facsimile-Atlas S. 9 Nr. 5.
Vgl. A. Potthast, Bibl, hist. 2, 1001.

Einc andere Bearbeitung des A-Typus der Cusakarte lieferte
Marco Beneventano als ,Tabula moderna Polonie, Ungarie,
Boemie, Germanie, Russie, Lithuanie“ in der Ro&mischen Ptole-
miusausgabe von 1507 (wiederholt 1508), wobei der Krakauer
Dombherr und Astronom Bernhard Wapowski méglicherweise
die Darstellung Polens redigiert hatte. Abb.: *Norden-
skjold, Facsimile-Atlas 8. 25, vgl. 18, 119, 129. Kordt 1I,
1910, XIX, vgl. 8. 7—12. A. Spekke Nr. 9 und im Letti-
schen Konv.-Lex. 11. 171, Nr. 4. Vgl. Kordt [, 1899, 8. 3.
B.Olszewicz 8. 161 Nr. 7. Buczek 8. 71,

Die Karte von 1507 und 1508 wurde wiederholt in der
Romischen  Ptolemiusansgabe von Antonic Salamanca
1548, sodann in Ferando Ber telis Deutschlandkarte in Lafreris
Atlas, Venedig 1562, in J. Gastaldos Bearbeitung im Ptole-
méus des Paolo Forlano 1564 und im Ptolemdus Venedig
1570 (J. Gastaldo?).

Vgl. Kordt II, 1910 8. 9—10. Olszewicz a. a. O.
Buczek 72. F. v. Wieser, Verhandl. der Ges. deutscher
Naturforscher, 77, Versammlung 1, 1906, 172. J. Fischer, 1930.

In Deutschland wurde die Cusa-Karte schliesslich auch von
dem beribmten Martin Waldseemuller far seine ,Carta
itineraria Europae® von 1511 benutzt, worin Grobin und
Marieburg aus ihr stammen, wie Seb. Miinsters Kopie
von 1515—1518 zeigt.

Abb.: A. Wolkenhauer, Seb. Minsters handschrifi-
liches Kollegienbuch und seine Karten. Abhandl. der G&ttinger
Ges. der Wiss. XI, 3, 1909, Taf, II, vgl. S. 44—48, Ebenso
benutzte Waldseemiiller Cosas Karte fiir seine ,Tabula moderna
Sarmatie Kuropee sive Hungarie, Polonie, Russie, Prussie
et Walachie* in dem wahrscheinlich von ihm bearbeiteten
Strassburger Ptolem#us von 1513 (wiederholt Strasshurg 1520,
verkleinert wiederholt ebenda 1522, 1525 und Lyon 1535, und
auch kopiert von Miinster in seinem Kollegienbuch). Abb.:
Kordt ], 1899, Nr. I, vgl. 8.3. *Nordenskjold, Facsi-
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mile-Atlas 8. 19-20, 22. Vgl. Bagrow II, 102, 103. A.
Wolkenhauer 8. 53. — Die ,Tabula moderna Prussie,
Livonie, Norbegie et Gottie* ist Kopie aus dem Rémischen
Ptolemius von 1507, 1508,

B. Die zweite, vom Original der Cusanus-Karte stirker ab-
weichende Kopie, Typus B, fertigte in der von ihm eingefithrten
Trapezform Nicolaus Germanus und stach sie in Kupfer
fiir die Romische Ptolem#us-Ausgabe von 1478 oder 1490, worin
diese Karte schliesslich aber nicht erschien. Jedoch der Augs-
burger Humanist Konrad Peutinger?) kaunfte die Platte auf
seiner Italienreise (14917 1513?), und Abziige davon aus der
Werkstatt Hans Burgkmairs mit einem Widmungsgedicht an das
Andenken des Nicolans Cusanus und mit dem noch unerkldrten
Datum Eichstitt, 21. Juli 1491 zirkulierten in Deutschland
bereits 1514. Insgesamt 6 Exemplare existieren noch: im Brit.
Museum, London (Abb.: *8. Ruge, Globus 60, 18901, Nor-
denskjold, Periplus XXXV), in Nirnberg (Abb.: O. Henne
am Rhyn, Kultargesch. d. deutschen Volkes, 2. Aufl., 2, 1892,
420), in Weimar (Abb.: *J, Metelka, O mape kard. M. Cusy,
Praha 1895), in Miinchen (4ltester Abzug), Berlin, Paris (die
3 letzten unveriffentlicht).

Endlich wurde die Veroffentlichung dem Drucker und Verleger
Andr. Cratander in Basel ibertragen, wo die Karte 1524,
der dazugehdrige Text des berfihmten Kosmographen Sebastian
Manster: ,Germaniae atque aliarum regionum ... De-
scriptio . . . pro tabula Nicolai Cusani iotelligenda . . .% im
Aungust 1531 crschien. (¥ Unikum im Minehner Armeemuseum,
ohne Karte. Wiederholt: *S. Schardius, Historicum opus,
Basel 1574. 1,467—500.) Vgl. Bagrow II, 20-33. Kordtl],
7—11. H. Michow, Das erste Jahrhundert, 7—8. F. v
Wieser, Verhandl. der Ges. deutscher Naturforscher u. Arzte,
77. Vers,, 11, 1, 1906, 172, *B. Kénig, K. Peutinger und dic
sog. Karte des N. v. Cusa. Festschrift Georg v. Hertling, 1913,
337—341. Warschaner Katalog 1924, 67 Nr. 10 und *A.
Wolkenhauer, Der Nirnberger Kartograph Erhard Etzlaub.
Deutsche Geogr. Bliitter 30, 1907, 17—18,

Am meisten Beachtung und Vervielfiltigung fand die
Cusanuskarte von Deutschland in Italien, wo besonders J. Ga-
staldo sie beibehielt. In Deutschland hatte, trotz der Be-
mihungen deutscher Humanisten um Cusas Ruhm, die Ver-
offentlichung von 1529 keinen sonderlichen Erfolg. Ein wirk-
lichkeitsfremdes Werk der Stubengelehrsamkeit, wurde diese
Deutschlandkarte rasch von der auf Itinerarien, auf praktischer

) 1) Nach Ersch und Gruber III, 20 8. 8 (1845) war P. (nach_seiner
Studienzeit) 1513, lant der A, D. B. 25, 561 ff. (1887) nur 1491 in Italien.
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Anschauung der Wirklichkeit beruhenden Recisekarte des Nirn-
berger Kompassmachers Etzlaub tberholi. Auf dieser ist
aber Livland leider nicht abgebildet.

Bagrowl]l, 82f A. Wolkenhauer, Erhard Etzlaubs
Reisekarte durch Deutschland aus dem Jahre 1501, Berlin 1919.

Die erwihntermassen wohl von Nicolaus Germanus ko-
pierte schone gedruckte B-Karte von 1491 ist fur Livland dic
allerreichhaltigste Ptolem#iuskarte des Mittelalters. Mit den
eben genannten A-Kopien hat sie wenig Ahulichkeit, dagegen
in der Nomenklatur zwei Anklénge an Nicolaus Germanus'
Nordlandkarte vom B-Typ im Ulmer Ptolemiuns 1482, wie dic
»Stadt Flautena nebst Roderin zeigt (die sogar noch 1546
bei Herberstein wiederkehit). Im Kiistenverlauf mag eine An-
deutung des Rigaschen Meerbuscns (?) ein Zufall sein. — Hinter
dem Memele fl. mit Aremele castrum (Memel) folgen: Hillige fl.,
(Heilige Aa), Poller flu. (Bolderaa, Kurische Aa, aber gemeint
war die nun ausgefallene Windau), Duna fl. (in Wirklichkeit die
Kurische Aa) und ein besonders grosser, aber namenlos ge-
bliesbener Strom — die Diina, mit Dimenborch (Diinaburg) am
Oberlauf. Alle diese 5 Fliisse kommen aus einem Gebirge.
Zwischen ihnen stehen ein ohne Namen gebliebenes Zeichen fir
ein (kurlindisches) Schloss und der besonders gross gedruckte
Name LIVA RIV. was sich auf den ausgefallenen Libau-Sec
bezogen haben wird.

Die zweite Hilfte Livlands (Livonia), jenseits der Diina,
ist nord-sidlich in die Linge gezerrt. Weitab vom Fluss liegt
Riga, dann folgt ein namenloser See (Burtneck) mit Ausfluss und
der Bezeichnung Portus Saltza (Salismiinde) und ein namen-
loser anderer See (Wirzjirw), gleichfalls mit Ausfluss zum Meer
und dem Namen Portus Pornov und der Stadt Pornou (Pernau);
nordlich die Stadt Hapsel mit der Inschrift ,lbi est ecclesia
Osiliensis¥, danach Revaliensis ecclesia, und zwar an einer see-
artigen Erweiternng des endlos verlingerten Narba fluv, der
Narova, die aus dem Lacus Pelas (statt Peibas), dem Peipussee,
stromt; an ihrem Oberlauf (1) liegt Narba. Zwischen Peipus
und Wirzjirw, aber siidlicher () als Riga, liegt Dorpat (Ter-
laiensis [ecclesia]); siidl. vom Wirzjirw—Marieborg, sitddstl. vom
Peipus — Plesrov regnum, Pleskau. Nordl, in Russia
alba, liegt Novagardia am Ilmen-See, Lacus Lymis, dessen Aus-
fluss in die erwihnte seeartige Erweitcrung der Narova wfindet.
Der Unterlauf der letzteren ist offensichtlich mit der Newa zu-
sammengeworfen. Nordlich davon beginnt ,Suctia maior® mit
den ,Stidten” Flautena und Roderin. Im Meer: Osilia insala
et c[’a’astrum], Gotlandia insula u. a. m.

Aus dem Charakter der Versehen und fechnischen Fehler
des Kupferstiches von 1491 schloss A, Wolkenhaueyr (Bei-
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lage zur Minchner Allg. Ztg. 1906, Nr. 2221, 8. 597f.), dass
dieser Stich nur eine unselbstindige fehlerhafte Kopie einer weit
besseren, aber missverstandenen Vorlage ist, die somit die Original-
karte Cusas gewesen gein, oder derselben sehr nahe gestanden
haben kann. Falls die 1930 von J. Fischer gedusserte
Meinung zutrifft, dass das Original der Cusanuskarte 1439 in
Florenz entstand, liesse sich iiber die Herkunft des preussischen
und livldndischen topographischen Materials der Originalkarte
vielleicht nichts erraten. Falls die bisherige Datierung auf etwa
1457 richtig ist, kann jenes Material auf die Reise des Kardinals
pach Preussen im Jahre 1454') zuriickgehen. Es kann aber
auch z. B. in Rom, und zwar vom dortigen Prokurator des
Deutschen Ordens Jodokus Hoenstein? aus Danzig, der
1447—1468 an der Kurie t#tig war, geliefert worden sein, der
z. B. 1453 mit dem Kardinal Cusanus in diplomatischem Verkehr
gestanden hat3). Aber auch fiir den Stich von 1491 ist ein Zu-
sammenhang mit Hoeostein, einem gebildeten und wissenschaftlich
interessierten Humanisten, sehr moglich: er wurde 1458 vom
Papst zum Bischof von Ozel ernannt, und die einzige Legende
auf dem Stich von 1491: ,ibi est ecclesia Osiliensis* (bei
Hapsal) bezieht sich gerade auf das Bistum Osel. —

C. Eine Kombination des Inhalts der Cusanuskarte von 1491
(oder des Originals?) und der gleichfalls von Nic. Germanus be-
arbeiteten Clavus-Karte im Ulmer Ptolem#us von 1482 findet
gsich in dem den Norden darstellenden Teil einer anonymen
Kompasskarte des Atlantik von 1504, die noch ganz in der
Art der mittelalterlichen Katalanischen Seekarten gezeichnet
ist (sog. Pilestrina-Karte, Handschrift im Miinchener Armee-
Museum). Abb.: Bjérnbo et Petersen, Anecdota carto-
graphica Nr. IV, vgl. 8. 6—7. Zwischen den Ryphaei montes
und der Ostsee mit Gottlandia sind verzeichnet: Prussia . . .,
Allenstein, Reuelle castrum (entsprechend Aremele castrum,
Memel bel Cusanus? Oder Reval??), Grobin (woher genommen?),
cin namenloser, aus jenen Bergen kommender Fluss; Riegs,
Pernau (?), Livonia, breiter Fluss mit unleserlichem Namen,
Nograda, Fiburch, Livonia.

D. Nur teilweise und unzulinglich bekannt sind mir die
3 grossen, zum Teil auf Cusanus beruhenden Wandkarten des be-
rithmten Martin Waldseemiiller aus Rudolfzell (1490—1518):
die Weltkarte von 1507, die Carta itineraria Europae 1511 und
die Carta marina 1516, von denen die Carta itineraria fir lange

) Vgl. R. Sehmidt, Prot. Realenzyklopidie 3, 362.
VI 2) Vgl. L. Arbusow sen, Livlands Geistlichkeit IX 25. 203.
XVI 86.
3) Livl. Urkundenbuch 10 nn, 257, 268, 282.
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Jahre die beste Karte von Europa war und anscheincnd erst
dur(gl Merkators Europa von 1554 aus ihrem Range verdringt
wurde.

Ausser der schon besprochenen, auf Cusanischer Grundlage
beruhenden Sarmatienkarte im Strassburger Ptolem#us von 1513
(S. 52) wiren also zu untersuchen: '

a) Waldeemiillers Weltkarte von 1507 (12 BlL zu 43X5Y c),
Unikum auf Schloss Wolfegg. Abbildung einer Kopie in Miinchen
bei ¥*Fischer und Wieser, Die ilteste Karto mit demm Namen
America von 1507 und die Carta marina 1516 von M. Waldsee-
miiller, Inngbruck 1903. Vgl. Bagrow II, 97—104.

b) Seine Europakarte oder ,Carta itineraria Buropae* von
1511, erbalten in eicem Abzug von 1520 in Innsbruck (4 BIL
zu 40 X 57,5 em). Abb.: ¥Facsimiledruck von Wieser 1893,
Eine Kopie Miinsters ist abgebildetbei A.Wolkenbauenr,
Seb. Miinsters handschriftliches Kollegienbuch aus den Jahren
1515—1518 und seine Karten. Abhandl. der Gottinger Ges.
der Wissenschaften XTI, 8, 1909, Taf. 1I, vgl. 8. 44— 49. In Livonia
sind hier, erwihntermassen aus Cusas Karte, Marieburg und
Grobin verzeichnet. Vgl. S. 52.

Miinster hat seine Kopie von Waldseemiillers Werk benutzt
in seiner Schrift ,Mappa Europae“ 1536 (wo aber bloss Livonia
verzeichnet steht), fir seine Ptolemiusausgabe 1540 und, wenig
verindert, fiir seine Edition: Solini ,Polyhistor¥, P. Melac ,Dc
situ orbis* 1538. Vgl. A, Wolkenhauer a a. 0, S.47F
und Abbildung 2 daselbst. ,

¢) ,Carta marina navigatoria® 1516, 4 Blitter zu 44,5 X 62
cm, Unikum in Schloss Wolfegg., Abb. bei ¥*Fischer und
Wiescr, Die Weltkarten Waldseemiillers, 1903. Nach Kordt¢
benutzte Waldseemiiller fur diese Karte auch eine Portulan- oder
Weltkarte des Genuesen Nicolo de Canerio von ca, 15021?)
und erginzte sie nach anderem Material, v. a. wahrscheinlich
nach dem verlorenen Original der Cusakarte. Infolgedessen sei
die Ostsee hicr viel richtiger dargestellt, als anf der Weltkarte
von 1507, wo Waldseemiiller fir die Nordlande die B-Karte aus
dem Ulmer Ptolemius von 1482 kopiert hitte. Vgl. Kordt [
2, 1906, 8. 3—~5. Bjornbo und Petersen 8. 33f, 39,
207. Bjdérnbo et Petersen, Anecdota Cartographica,
Tabelle2—3, wonurFlautena, Roderin angefihrt werden,
die ebensogut aus Cusa 1491, wie aus dem Ulmer Ptolemius
stammen konnen. Vgl. S. 54,

E. Eine Beschreibung Livlands offenbar aufgrund irgend
einer Karte vom Cusanus-Typ enthdli das Buch ,,Geographiae

1) Orig. in Paris. Vgl *L. Gallois, ,Une nouvelle carte marine

da XVI. siécle“. Bulletin de la Soc. de géogr. de Lyon, 1890, Vgl
Nordenskjéld, Periplus 150.
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Commentarii libri X1 des Kosmographen Dominicus Marinus
Niger Venetus, Basel 15567, p.241, auf das mich Dr. N. Busch
hingewicsen hat. Nigers Kosmographie ist schon 1490 verfasst,
wurde aber erst 15b7 durch den Baseler Theologen und Geo-
graphen Wolfgang Wissenburg im Druck herausgegeben.

Da Niger um 1490 schrieb, der Stich der Cusa- Karte (ver-
mutlich von Nic. Germanus) erst 1491 datiert ist, verdient diese
Quelle Beachtung, umsomehr, als auch ,Wissenburgs geogra-
phische Titigkeit ... ein noch vollkommen jungfriuliches Gebiet
fiir den Historiker der Geographie i8t“ (Bagrow II, 108—109).
Die Cusakarte von 1491 als eine Vorlage der Beschreibung
erweist sich von vornherein durch’ die drei Namen Narba,
Portus Saltza und Plesrovregnum, diem. W, zuerst
oder nur auf jener Karte vorkommen. Unsicher bleibt wir,
was etwa der Herausgeber Wissenburg zu Nigers Text hinzu-
gefiigt haben konnte, Mancherlei Abweichungen von der Cusa-
karte 1491 konnen durch Zusitze Wissenburgs, jedoch anch durch
Benutzung d#s verschollenen Cusa-Orginals erklirt werden. Da
mir Minsters Beschreibung Germaniens von 1530 aufgrund der
Cusa-Karte von 1491 (vgl. 8. 53) leider nicht zuginglich ist,
inuss die Moglichkeit ihrer Benntzung in dem Wissenburgschen
Text vorerst offengelassen werden. Derselbe fiele in diesem
Fall als selbstiindige Quelle natiirlich fort.

Fiir cine Untersuchung aller bestehenden Fragen moge der
nachfolgende Textauszug aus dem Abschnitt ftber Sarmatia
dic Grundlage abgeben, in welchem die ganz genau mit der Cusa-
Karte von 1491 ubereinstimmenden Stellen oder Namen kursiv
gedruckt sind:

.. . Rubon . .. lites ejus rvegionis, yuam Cuarlant di-
cunt . .. Toruuntis amnis . . . nuncMemel ... mox oppi-
dom Brombin') ... MoxLituanius fluvius ... terra
inter duo flominaSemingalia nuncdicitur, angusta admodum.
In Lituaniis haec sunt oppida: . . .Roningsperg?...
Allenstein et magis versus orientem Hasenpot?3). Inte-
rivs Rhegneet .. . Cuva (Kowno), Tractia, Breest?
Druvaniza . . . quae Ptolemacus non nomivat. . .. Postea Se-
mingalia, .. locugpotius LLituaniae pertinens, et sub ea
ad meridiem, ubi Teuca mons prope Hyrciniam sylvam (es
folgen Bodini, Vibiones, Alani und andere Stimmec aus den
klassischen Autoren), loco quorum omniom terra nunc Livonia
dicitur . . . e Levoniorum (gente). ln quibus ad mare

1} Grobin auf der Original-Cusakurte?

2} Derselbe Fehler bei Olaus Magnus 1539, Clusa 1491: nur Stadt-
zoeichen ohne Namen a. d. Pregora.

8) Btand in Cusas Originnlkarte,

1), Cusa 1491: Brec ev. >
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portus est nomine Saltza, interius mullo et fusus. Inde alter
multo in mediterraneo in modum gquasi fluminis, Pornou dicunt
barbari, cui tres objacent insulae?!), et aliae!) in mari procul ad
ventum Cercium sitae. Mox in ripa maris Hapsel oppidun
occtdenterm intuens, cujus e regione insulae quaedam sunt, in
quibus Osilia, castellum habens sui nominis. Item Rivalia?),
Nerue?).Postea Chersinus magnus fluvius, Volchgow?)
modo dictus, quo Huropa atque Asia in hac parte conveniunt
(und nicht bloss, laut geliufiger Anschauung, am Tanais).
Der Chersinus entspringe an den Riphaei montes, hoc
est a parte occidentali, exadverso pene Tanais fontibus palu-
dem ingentem secans in oceanum profunditur, recepto prius
in se, mec o mari procul, Narba amme a magno effuso lacu
Pelas noniine). Quare duobus amnibus in diversa exeuntibus
Rhipheo interjacente monte, Europa ab Asia hoc loco exci-
pitur. (Es folgen wieder klassische Reminiszenzen). Livonia
paucis habitatur oppidis, sed vicis potius, quos lignis extruunt,
lato illiviunt, una cum pecoribus suis sub eodem tecto degentes®).
Quae antem wuris vel maceriis cinguntur, haec ad occasum sunt,
neque a mari longe Riga civitas inter duos amnes sita: que
lingua prima Suarchia’) ad occasum, ad orientem Duna in
pelagus eduntur. Suarchiae juxta litus insula haud parva
opponitur Sibemissa® nomine, cui est ad septentrionem
altera Onderolm?®), prbpe Blanomiae (?) ambae, ef sub
vortu Pornou Mariemborch??), longe vero in mediterraneo
Dunemborch") ad amnem Neper, inde Plesrou regnum.
De bhis quoque neque verbum Ptolemaeus facit ... —

Das allgemeine Bild der Livlanddarstellang auf Cusas Ori-
ginalkarte zeigte die stliche Ostsee im traditionellen Ptolemius-
schema, ohne die 3 Meerbusen. Ob Kap Domesnis angedeutet

1) Néimlich?

2) Cusa 1491: Revalien, ecclesia.

3) Cusa 1491: tief im Inneren an falscher Stelle: Narb a.
4) Nicht bei Cusa 1491.

5) Die einzige Abweichung von der Cusakarte 1491 ist, dass der in
Nigers Buoch als Wolchow bezeichnete Fluss namenlos bleibt.

6) Quelle?

7) Dieser ritselhafte Name, der die livlindieche (oder kurlindische)
Aa bezeichnen miisste, kann aus Schwaneburg verlesen sein. Bei Cusa 1491
ist bekanutlich die eigentliche Diina namenlos geblieben, ihr Name auf die
Aa (Poller fl.) ibertragen.

8) Kap Simpernis auf Dagé. Bei Merkator und Gastaldo 1568:
Sibernes.

9) Odensholm.
10) Cusa 1491: Marieborg,
1) Cusa 1491: Dimenborch,
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war, ist recht zweifelhaft: die Kiistenlinie bestand wohl aus
den fir italienische Kartenzeichner charakteristischen kleinen,
willkiirlich geformten Halbkreisen. Fir die Originalkarte be-
zeichnend war die Verzeichnung der Bistiimer (ausser Riga).
Das orographische System bestand aus mehreren, den Ryphaei
Montes entspringenden Fliissen, in den Kopien: Memel, hinter
ihr ein namenlos gelasscner Fluss, hinter Grobin ein zweiter,
danach der Rubon; nérdl. von seiner Mindung lag Riga, nordl.
seines Mittellaufs — Smolensko, siidl. desselben — Poloczko.
Die Karte von 1491 benennt die Flisse modern.

Als Grundlage zur Rekoustruktion der Darstellung Livlands
dient die nachfolgende Tabelle, die die Nomenklatur der
mir zuginglichen A-Kopien, der Beschreibung D. Nigers und
der B-Kopie im Stiche des Nicolaus Germanus von 1491 enthilt.
is bedeuten darin:

1: Die Skandinavienkarte in H. Martellus’ ,Insulariom* von
ca. 1490 (vgl. S. 51). (1): Die aus Martellus’ Clavus-Bearbeitung
entnommenen Namen. Vgl 8. 48. 50,

2: Martellus® ,Descriptio Germaniae mod.“ in seinen Ptole-
w#ushandschriften (S. H1f).

3: Die Tabula moderna Poloniae, Ungariac etc. im Romi-
schen Ptolemius von 1507 (8. 52).

4: Die Tabula Sarmatiae Europcae des M. Waldseemiiller im
Strassburger Ptolem#us von 1513 (8. 52). :

5: Waldseemiillers ,Carta itineraria“®von 1511 nach Miinsters
Kopie (8. 52).

6: Die Karte in Hartmann Schedels ,Liber chronicarum*
1493 (8. 52).

7: Die Atlantische Seekarte von 1504 (8.53). — S. die Tabelle,

4. Die Karte des Nicolaus Cusanus ist nicht der einzige Ver-
such zur Schaffung eiuer ,tabula moderna® von Deutschland im
15, Jahrhundert gewesen. Vor 1479 entstand, wahrscbeinlich im
Niirnberger Schiilerkreise des beriilhmten Astronomen Regiomon-
tanus, ein ganz selbstindiger Entwurf einer Deutschlandkarte
in Kegelprojektion, und einer Karte der ,Sarmatia Europae“
in Trapezprojektion mit Gradnetz. Auf der letzteren war auch
Livland dargestcilt, aber leider ist das Pergament dort so abge-
rieben, dass nichts mehr zu erkennen ist, als die nach Art det
Ptolemiuskarten gezeichnete ostliche Ostseekiiste und die Namen
Rieg an der Miindung eines Flusses und Darbot hart am Meeres-
rande. Siidlich davon ein Fluss mit Meme), Ragnet (Kowno und
Wilna). Abb.: A. Wolkenhauer, Die Koblenzer Frag-
mente zweier handschr. Karten von Deutschland aus dem 15. Jh.
Nachrichten dery Gottinger Ges. der Wiss. 1910, 1, 17—47, mit
2 Tafeln,
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Kopien
der Cusa-Originalkarte

Nigers
Geographia [1490]

N. Germanus’
Cusakarte 1491

Pruscie Litus 3
Litus Livonie (1)

Curoniensis ecelesia

3,
Niemon fl. 3, 4
Memole castrum 3, 4

Grobin 1, 3, 4, 5, 7

Dansor (1), 38, 4

Due. Lithuanie 3, 4
Kynsberg, Mons Re-
giug 3, 4
Allenstein 7 '
Hasenport 1
Ragnet 3, 4
Kofno 3, 4

Brescze, Bretcze 3, 4

(Berge ohne Namen

3, 4, 6)
Silva, Hircinia 3, <
LIVONIA 1—4.,6,7

Pernou 7
Oxiliensis [ecclesia] 1
Ozxilia (1), 3, 4

Revaliensis [ecclesia]
1

Riffei montes 3, 4, 7

Curlant

Turuntis, Memel
Brombin
Semingalia

Lituaniae

Roninggperch
Allenstein
Hasenpot
Rhegneet
Cava

Tractia
Breesi
Dravaniza
Semingalia

Teuca mons
Hyrecinia sylva
Livonia

Portus ... Saltza
[Portus] Pornou
Hapsel

Osilia

(Osilia) castellum

Rivalia

Nerve
Chersinus-Volehgow
Riphaei montes

*) Revelle castrum 7.

Memele fl.
Aremele castrum¥*)
Hillige fl.

LIVA RIV.

Litvania

Stadtzeichen

Regneet
Cava,

Brec cv.
Dravaniza fl.

Teuca mons
Silva Heritynia
LIVONIA -
Portus Saltza
Portus Pornov
Hapsel ILi est
ecclesia Osiliensis
Osilia insula

et c[astrum].

Revaliensis ecclesia
Narba fl.
Narba



Kopien
der Cuosa-Originalkarte

l Nigers
i Geographia [1490]

N. Germanus'
Cusakarte 1491

Flautena, Offlandena
(1)
Roderim (1)

Novogrodo 3, 4
Novgradia 6, 7
Virona (1)

Riga 1,3, 4,6, 7

Rubon ﬂ-.—3, 4

Traba ecclegia 3, 4
Mareburg 2, 5
Ma.uenburgk 3,4
Duneburg 2
Borlsthenes, Neper

P]esgo 6

Smolensko 3, 4

Poloezko 3, 4

(GGottie insule pars 3
4, (7)

P

Nai‘ba amnis
Lacus Pelas
Riga
Suarchia

Duna

Sibenissa insula
Onderolm ingula
Blanomia

Mariemborch
Dunemborch

Neper
Plesron regnum

Flautena

Roderin

Suetiae majoris pars
Novagardia

Narba fl.

Lacus Pelas .

Riga

Poller 1.
Duna fl.

Terlaiensis [ecclesia]

Marigborg
Dimenborch

Neper fl.
PLESROV
REGNUM



62

IX. Die erste Spezialkarte Livlands von Alexander S culte ti, 1529.
B. Wapowskis Vorarbeiten flir eine Nordlandkarte mit Einschluss Liv-
lands, 1633.

In der Zeit der neuen, vom Humanismus getragenen karto-

raphischen Studien entstand auch die erste bekanntgewordene

Sonderkarte von Livland. Ihr Zeichner war der gelehrte
Humanist Alexander Sculteti aus Danzig, der 1509 Rom besucht
hatte, seit 1515 Domherr von Osel, Reval und Dorpat war und
im Winter 1515/16 (in einer Prozessangelegenheit) 17 Wochen
lang in Riga, und von 1521 Lis etwa 1524 wiederum in Livland
nachzuweigen ist, wobin ihn der preussisch- polnische Krieg ver-
trieben hatte. Seit 1519 war er auch ermlindischer Domherr?).
Im Juli 1529 fiibersandte Scuolteti mit einem Begleitschreiben
seine Spezialkarte — mappa sive descriptio terrae
Livoniensis — geinem geistlichen Vorgesetzten, dem Bischof
Moritz Kerber von Ermland?). Dieser beauftragte ihn darauf
in seinem Dankschreiben, zusammen mit dem damals in Frauen-
burg lebenden Nikolans Kopernikung nunmebr auch eine
Karte von Preussen anzufertigen3).

Da Scultetis kartographisches Erstlingswerk ausgerechnet
nicht seiner preussischen Heimat, sondern Livland gewidmet war,
ist die Annagme am wahrecheinlichsten, dass er Anregung oder
Auftrag hierzu von livlindischen Interessenten erhalten hat.

) Vgl. L. Arbusow sen, Livilands Geistlichkeit 1X 106, X 67,
XVI 193 f. und das MS. der Rigaer Stadtbibl. ,Der Stadt Riga alte Pri-
vilegien” S. 506—507 (1616 Febr, 27). W. Haberling, Zeitschrift des
‘Westpreussischen Gesch.-Vereins 69, 1929, S. 182 f, *Hipler-Zakr-
zewski, Epistolae Stan. Hosii, Cracoviae 1886, I S.414 Anm. — Leider
ist der in einem hinterlassenen MS. Hipl er s zitierte Brief Scultetis aus
Ri%a vom August 15621 in den Aecta capituli Warmiensis 1499—1593 fol.
28, laut liebenswiirdiger Auskunft Dr. F. Buehholtzs in Braunsberg, im
Archiv zu Fraunenburg nicht mehr vorhanden, :

2) Der Bischof Ferber hatte ebenfalls Beziehungen zum estlindischen
Teil Livlands: 1517 stand er im Briefwechsel mit Bischof Kievel von Osel
und war bis 1528, bis zu seiner Wahl zum Bischof von Ermland, Domberr
von Reval und Dorpat gewesen. I. Arbusow sen., Livlands Geistlichkeit.

3) Hipler, Bibliotheca Warmiensis I, 1867, S. 115 Anm. 66 und
S 147, danach M. Toeppen a. a, 0, 8. 54, 63, F. Amelung a. a. O.
S. 342 f. Im Jahre 1524 und 1537 war Scalteti noch Domherr von Dorpat,
Osel, Reval; vielleicht ist er auch 1527 in Livland gewesen: 1527 Mirz 22,
Krakau, bestitigte Kg. Sigismund August eine Vollmacht fir Al Sculteti,
Domherrn von Ermland und Reval, und den Revaler Stadtschreiber Murcus
Tierbach zur Erhebung einer Geldsumme aus dem Nachlass des Revaler
Ratsherrn Konrad Helsberg. N. Treumuth und O. Liiv, Polonica im
Estlind. staatl. Zentralarchiv und anderen Archiven Hstlands, 1981, S. 120
(gefl. Mitteilung Dr. P. Johansens in Reval). — Im Mai 1589 ging er nach
Danzig, 1540 floh er nach Rom, wo er 1570 auch gestorben ist. In Rom
erschien 1545 seine ,Chronographia®, mit der einzigen Nachricht iber Liv-
land: ,anno 1187 Livonia fit christiana® (gefl. Mitteilung Dr. K. Buezekas).
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Seine Livlandkarte ist verschollen. Spuren davon mégen in
spiteren fremden Kartenwerken noch erhalten sein,

Mit denselben Gelehrtenkreisen, in denen Alexander Sculteti
lebte, stand auch der beriihmte polnische Kartograph, der Kra-
kaner Domherr Bernhard V&apowski (+ 1635) in Be-
ziehungen. In seine 1533 vorbereitete Nordlandkarte gehorte
auch die Darstellung eines Teiles von Russland und Livland
hinein. Der grossen Liebenswiirdigkeit Herrn Dr. K. Buczeks
in Krakau gind die nachfolgenden Ausziige aus Wapowskis
Briefen in * M. Wiszniewskis Historya literatury polskiej
Bd. 7, Krakéw 1845 (aus dem Archiv des Ermlindischen Dom-
kapitels zu Frauenburg MS. 29 ep. 8, 9) zu verdanken:

S. 567. Wapowski an Joh. Dantiscus, Bischof von Kulm.
Krakau 1633 Mére 5.

.. . Data mihi est corographia regni Daniae, Sueciae et
Norvegiae, pro qua maximas ago gratias dominationi vestrae,
nam multum me juvabit ad earum terrarum deseriptionem, quam
ca aestate facere et finire constitvi cum Moscoviae ac
Livoniae tractu, quae potissimum regionessitusque earum
nedum antiquis, sed et modernis scriptoribus parum cognitum est,
cum git alioquin pars mundi nequaquam contemnenda. Postquam
imprimetur, curabo, ut nova corographia ad r. d. vestram quam
prins perferetur. Hane vero, ¢uam mihi misit [d.v.] de consensu
et voluntate domini Falbiani'), apud me retinni, cum exemplar
idem tam swnbito excerpere non potucrim et res indagare summa
cum diligentia, ob debitam proportionem, quia nec gradus, nec
miliaria sunt apposita. D. v. r. dabit venriam, quod eam mnon
remiserim. In ejus chartae parte occidentali puto omnia recte esse
descripta, in orientali vero Finlandia wultum est erratum, cum
fines Moscoviae et Finlandiae longe aliter se habeant.

S. 568. Derselbe an denselben. Krakaw 1533 Mdre 15.

. . . Prioribus meis litteris petii veniam, quod r. d. v. coro-
graphiam Scandinaviae non remiseram., Non potui tam repente
exemplar ejus extrahere. Nune cum hoc commode fecerim et
exacte, remitto eandem r. d. v. . . . Expecto similem char-
tam a rev. domino Lincopensi?) ex Gedano, quam, ut audio,
summa diligentia perfecit. Curabo ut hoc anno totusille angulus
septentrionis Livonia et Moscovia adjuncte imprimatur, qui ad
nostra usque tempora antiquis scriptoribus parum cognitus fuit,

1) Nach gefl, Mitteilung Dr, K. Buczeks: Fabian Emmerich,
Domherr von Ermland. Er stand auch mit Alex. Seculteti in Verbindung
(laut Sehreiben des Bischofs von Kulm Tiedemann Giese an Sculteti, 1539
Mai 12). TIm Jahre 15567 korrespondierte Bf. Joh. Miinchhausen von Osel
mit ihm (L. Arbusow, Livl. Geistl. XVI, 8).

%) Bischof Johann Brask von Linkiping (f 1588), seit 1528 in Danzig
und Oliva lebend.
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cum alioquin non sit pars mundi haec contemptibilis, tot gentilius
et numerosis populis referta et, quod pulcherrimum est, christiano
nomine ingignita. :
Von allen diesen Materialien ist leider nichts mehr iitberliefert.
Vgl. Fr. Bujak, Poczatki kartografji w Polsce, Krakow
1925, 8.110. B. Olszewicz S.10f n. 11 und K. Buczek 8. 71.

X. lacob.Z_iégIers »Schondia® 1532 und Olaus Magnus’ ,.Carta
marina* 1539, _ T

Inzwischen durchbrachen 2 neue Nordlandkarten das tote
Schema, in welchem die Autoritit des I’tolemius bisher die &st:
liche Ostseekiiste gebannt hielt.

Der weitgereiste bayrische Geograph und Mathematiker
Jakob Ziegler (f 1549) veroffentlichte 1532 (wiederholt: 1530,
1575, 1583) ein geographisches Buch, dessen VI1II. Kapitel unter
dem Titel ,Schondia% eine Beschreibung samt einer Karte
des Nordens ist. Hierfir hatte er in Row von mehreren skan-
dinavischen Prilaten, u. a. von [rzbischof Johann Magnus von
Upsala, Material erhalten, das z. T. aus Segelanweisungen oder
Seebiichern mit Entfernungsangaben zwischen einzelnen Orten
bestand. Auf solcher Grundlage konnte Ziegler, der cine Reihe
von geographischen Punkten astronomisch berechnete, von West-
skandinavien fiir lange Zeit dus richtigste Bild liefern. In der
gstlichen Qstsee aber stellte er zum ersten Mal den Finplan-
dischen Meerbusen dar, allerdings in der falschen nord-
siidlichen Richtung, die viele Jahrzehute herrschend blieb. Aber
betreffs Livlands blieb auch Ziegler im Baon der lerrschenden
Ptolemjustradition. Auf seiner Karte liegen hart an einer sanft-
geschwungenen ungegliederten Kistenlinie des ,Mare Balticum®
mit -den Inseln Gothia und Oxilia, in Sarmatia: der Fluss
Cronus, links davon Riga auf dem 8. Breitengrade und auf
gleichem Meridian mit Malwo, dann Revalia auf gleichem
Meridian mit Visbi, und Neograda; nordéstl. davon, ganz nahic
der Kiiste: der Lacus albus, mit einem Ausfluss in den Finni-
schen Golf, gleichzeitig Quellsee vom Tanais (an dicsem: Moskava)
und Borysthenes (mit Smolenzki und Ozra, Orscha). So erscheint
hier das Ostbaltikum und Nordwestrussland vollig verzerrs.

Abb.: *Nordenskjold, Facsimile-Atlas 57. Der-
selbe, Die Umsegelung Asicns und Europas 1, 1882, Tal. 2.
*8. Ginther, Jakob Ziegler, ein bayr. Geograph, 1896, 16. Vgl.
Heyer, Zeitschr. fir wiss. Geogr. 7, 1890, 483. A hlenius
a. a. 0. 8.3—7, S.1-1I. B.KordtI2 S.,5—6. Michow,
Weitere Beitrige zur élteren Kartographie Russlands 12 -13.
Bagrow 2, 116118,

In Deutschland nahm Seb, Miinster Zieglers Karte mit
der Uberschrift ,Schondia, XIIL. nova tabula® in seine lateinische
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Ptolemiiusausgabe ,Geographia universalis®, Basel, 1540, auf
(wiederholt: 1542, 45, 51—52). Hieraus wiederholte sie Giacomo
G astaldo in seinem italicnischen Ptolemius, Venedig 1548.

~Abb.: ¥*Nordenskjold, Stadien und Forschungen 1885,
35, * Pacsimile-Atlas B7. *F. Lucas, Annals of the voyage
of N. and A. Zeno 1898, VI. Vgl. B. Kordt I, S 5-6; II,
8.12—13. Ahlenius 12—14. B. Olszewicz S. 156 n. 1.
Bagrow a. a, O. und 2, 25 n. 112.

Sehr wichtig wire es, aus dieser Ubergangszeit vom Ptole-
maismus zu neuen Gestaltungen die Livlanddarstellung in der
deutschen Europakarte des aus Koln gebiirtigen Heinrich
Zell von 1535 kennen zu lernen. Leider ist sie nicht ver-
offentlicht (Unikum in der Berliner Staatsbibliothek, 8 Holz-
schnittbldtter zu 383 X 290 cm), '

Vgl. Bagrow II, 110—114; hierselbst auch iber Zells
Karte von Preussen von 1542 (Unikum in der Marciana zu
Venedig) und seine wahrscheinlich auch Livland umfassende
Deutschlandkarte von (1556) 1560 (Unikum in der
Dresdener Bibliothek; Neuausgabe Antwerpen 1562; Unikum
in Paris).

Die 1539 in Vencdig gedruckte ,Carta marina® des Olaus
Magnueg wurde epochemachend fiir die Entwickelung des ost-
baltischen Kartenbildes dank der Ersetzung des Ptoleminsschemas
durch eine den empirischen Kenntnissen und den realen Ver-
haltnissen ziemlich entsprechende Darstellung der Kurlidndischen
Halbinsel und des Rigaschen, Bottnischen und Finnliindischen
Meerbusens, wobei letzterer freilich, wie bei Ziegler, und wobl
aufgrund desselben Materials, dic verhingnisvolle falsche nérd-
liche statt ostliche Richtung crhiels.

Geboren 1490 in Linkoping, studicrte Olaus Magnus von
1510--1517 in Deutschland, wurde Geistlicher in Schweden und
als solcher vom Papst mit verschiedenen Missionen betraut.
Sein Bruder war der Krzbischof Johann Magnus von Upsala.
Durceh Gustay Wasas Kirchenreformation aus Schweden verdringt,
lebten die heiden Briider eiwa 1527—1538 in Danzig. Hier
sammelte Olaus geographisches Material iiber den Norden und
arbeitete an ciner baltischen Kiistenkarte von Litheck bis Reval,
die vorerst unveroflentlicht blieb. Um 1538 siedelten beide
Brilder nach ltalien (Row, Venedig) iiber, wo nach Johauns
Tod Olang 1544 vom Papst zum Krzbischof von Upsala ernannt
wurde und 1557 in Rowm starh.

Wiahrend dic Briider — Olaus als Kanzler scines erz-
bischoflichen Bruders — in Venedig lebten, wuarde Olaus mit
dem fiir alle geographischen Fragen lebhaft interessierten Staats-
sekretdr von Venedig B. Ramusio bckannt. Dessen Anregung,
die ausserordentliche Riickstindigkeit und Diirftigkeit des

o
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geographischen Bildes von Skarndinavien auf allen damaligen
Karten und, laut eigener Mitteilung Olaus’, sein eigener Eifer
fiir den katholischen Glauben, veranlassten den gelehrten Pralaten
zur Zeichnung einer neuen Karte des Nordens, die er mach
zwolfjahriger, also in Danzig begonnener Arbeit 1549 in Venedig
fertigstellte und fiir 440, grosstenteils vom Patriarchen zu Venedig
geliehene Dukaten dortselbst von dem Apotheker Tommaso
Rossi in Holzschnitt auf 9 Blittern im Gesamtformat von
1,70X1,25 m drucken liess: ,Carte marina et descriptio septen-
trionalium terrarum ac¢ mirabilium rerum in eis contentarum
diligentissime elaborata anno D. 1539 Veneciis. . .* Das pipst-
liche Druckprivileg ist vom 11. Mirz 1539.

Da der bekannte Abt Trithemius um dieselbe Zeit die Summe
von 40 FL nicht an den Kauf einer wohl gleichwertigen Mappa
mundi wenden wollte, darf man die Auflagehohe von Olaus’
Karte vielleicht auf ca. 100 Exemplare schiitzen. Zur BEr-
klirung seiner, nach dem Muster italienischer Kompasskarten
reich mit historischen und ethnographischen Figuren und Dar-
stellungen, Herrscherbildern, Wappen, Tieren und allen mog-
lichen Meerwundern usw. illustrierten lateinischen Karte ver-
fasste Olaus einen volkstiimlichen Text in einer italienischen
»Opera breve®?) und einer deutschen Ausgabe: ,LAin kurze
Auslegung der neuen Mapper von den alten Goettenreich und
andern Nordlenden . . . durch QOlaum Magnum Gotthum Linco-
pensem®, Venedig 1539%). Den Vertrieb der Karte und des
deutschen Biichleins iibergab Olaus fiir Deutschland offenbar dem
Propst zu Wien Paul Oberstein, der 1547 starb, worauf sich die
Abrechnung von 1547—1550 ergebnislos hingezogen hatS3).

Der erwihnte Kommentar erschien, bereichert, spiter noch
in 2 Ausgaben: in lateinischer Sprache als Beilage zur ,Historia
de gentibus septentrionalibus“ des Olaus, Basel 1567, und, nach
dem italienischen Text ,Opera breve“, in deutscher Bearbeitung
als ,Kurzer begriff einer ingtruction® in der von J. B. Fickler
aus Weil besorgten Ubersetzung: ,Olai Magni Historien der
mitnichtiger Linder, Basel 1567,

Die Carta marina existiert nur noch in einem einzigen
Exemplar (in Miinchen) und wurde erst 1886 entdeckt.

Abb. in /s nat. Gr.: O, Brenner, Forbandlinger i Vi-
denskabs-Selskabet i Christiania 1886 Nr. 15, Christiania 1887.
J. Collijn, Stockholm 1912. Teilfaksimile in nat. Gr. (mit

1) Erhalten in 2 Exemplaren. * Faksimile-Ausgabe von Frh, C. C.
?_qnd fQ?&l} 50 Exemplaren. &) Faksimile (mit der Karie) von J. Col-
ijn . :

5 Vgl 6. Buschbell a. a. O. nn, 19. 48, 50. 62, 65.
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Nordestland) bei B. Kordt 1, 2, 1906, 1T, III, vgl. S, 6—8.
Vgl. K. Ahlenius a. a. 0. 1900, 3—16. *K, Ahlenius,
(). M. och nans framstillning af Nordens geografi, Upsala 1895
{(Hauptwerk). Micho w, Weitere Beitrige zur #lt. Karto-
graphie Rugslands 13—14. Bagrow 2, 41—43. 8. auch G.
Buschbell, Briefe von J. und O. Magnus, den letzten kathol.
Krzbischofen von Upsala [1523—383--44]. Hist, Handlingar 28, 3,
Stockholm 1932, bes. S.8—9 n.6 (0. M. an Madruzzo, Venedig
1039 Okt. 7), s. auch un. 19. 48. 50. 62. 63. 65. Vgl.Joh. M.
an Jo, Dantiscus, Bf. von Ermland, Venedig 1539 Juli 7, bei
. Uollijn a a 0.

Trotz ithrer grossen Vorziige fand die Carta marina in ihrer
Originalgestait nur wenige Wiederholungen: es existieren nur
2 handschrifiliche italienische Kopien (jetzt in Minchen wund
Turin) und cin verkleinerter italienischer Nachdruck von 1572
(s. unten).

Uber die Rolle des Olaus Magnus in unserer Historiographie
ist noch zu erwihnen, dass er, nachdem er 1554 in Rom die
von seinem verstorbenen Bruder bereits in Danzig vorbereitete
und in Italien vollendete ,Historia de omnibus Gothorum Suco-
numqgue regibus® herausgegeben hatte, im Jahre 1555 in Rom
seine eigene ,Historia de gentibus septentrionalibus® (wieder-
holt: italienisch, Rom 1565, deutsch, lateinisch: Basel 15G7)
erscheinen liess, worin sich aus Livland eine Erzéhlung vom
Werwolf findet?), —

Die ,Carta marina“, deren Bezeichnung als Seekarte trotz der
aufgezeichneten Kompassrose unzutreffend ist, zeigt ein interes-
santes Giemisch von durchaus exaktem Tatsachen- und Beobach-
tungsmaterial und allerhand anderen. z. T. mirchenhaften Be-
standteilen. Traditionsgebunden, abergliubisch und wunder-
glaubig einerseits, war Olaus andererscits doch auch kritisch
und gewissenhaft in geographisch-topographischen Dingen und
brach u. a. auch in seiner Darstellung Liviands mit den nebel-
haften Tradiiionen uwnd manchen Ritseln der Ptolemiuskarten —
soweit Augenschein, oder seine Gewahrsminner oder schriftlichen
Quellen ihn dazu veranlassten! Von letzteren war er, da er nic
in Livland gewesen ist, fiir die Darstellung dicses Landes voll-
standig abhingig.

Kiner der Beweise, dass der Verfasser der Carta marina
keinerlei personliche Anschauung von Livland besass, ist die
erstaunliche Diirftigkeit seiner Beschreibung in dem erwélinten
Begleitbiichlein. Hier wird nur mitgeteilt, dass Livland dem
Deutschen Orden unterstehe ,zum Schutz des christlichen Glaubens

1 H.v.Bruiningk, Mitteilungen a. d. livl. Gesch, 22, 16%—175.
R®
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thglich wider die Russen und Moscoviden¥, dann folgt die Be-
merkung fiber Kurland (beides nach der Kartenlegende): ,do
fiil sehiff undergan, und wan sy darvonkummen, so haben die
inwoner desselbigen landt kain barmherzigkeit uber sy“. ,Da-
nach ligt das thummstifft von Osel, fruchtbar von getraiit,
hat grosse und feste schloesser, die besetz sein mit guete kriges
leutt. Bey dem land haben die Hollendischen schiffer gebiut
ain hoechen spizigen turn (den sy nenen sant Joannes kiirch),
allain zu vermeyden die gross gefarlichait und grund des meer.”
(Es folgt Hangt in Finnland.) Diese auffillige Hervorhebung
des nicht sehr bedeutenden Bistums Osel muss in Olaus’
Quelle oder Gewdhrsmann jhren einzigen Grund haben,
Schliesslich heisst es: ,ain gross fluss Depenau genannt,
der komt ursprunglich aus Musco und lauft in das Leiblendich
mer (wie cin ast) bey des ertzbischoffs statt Riga; der ander
ast des vorgemanten fluss in Pontum Euxinum, der dritte ast
ins meer, Caspium genant, und pimt alweg neuen namen von
den volck und lender®. Das ist alles.

Magnus’ Vorstellung vom gemeinsamen Quellsee der Diina, Wolga
und des Drjepr, die schon auf dem catalanischen Weltatlas 1376
begegnet, stammt vielleicht aus einer Ptolemiuskarte, oder eher
aus Battista Agneses Karte zu Giovios Biichlein fiber Russland
von 1525, wurde fibrigens auch durch Zieglers Karte von 1532
unterstiitzt. Die Hervorhebung Osels aber ist durch Benutzung
einer Seekarte bewirkt.

Der kartographische Hauptfortschritt bestand iu der schon
erwihnten richtigeren Darstellung der baltischen Kiistenkonturen
durch Einfiigung der 3 Meerbusen und der in Kap Domesnis
auslanfenden Kurlindischen Halbinsel. Diese hat im Vergleich
zu den bisherigen Karten iiberhaupt am meisten profitiert: sie
zeigt eine grosse Menge von Ortsnamen, die, freilich namenlos
gelassene Windau und, zum ersten Mal, deren (namenlosen)
Nebenfluss Abau, weiter die Heilige Aa, namenlos und mit einem
Delta von 3 Mandungen. Die Landschaftsnamen ,Curetes“ und
poembia® fiir Kurland und Semgallen stammen aus dem an einer
Stelle des begleitenden Textbiichleing auch genannten Saxo
Grammaticus (wo Sembia allerdings das preussische Samland
bedeutet). Das ganze fibrige baltische Gebiet zerfillt in Livonia
australis an der Diina, Esthia (um den Wirzjirwsee und Peipus-
see) und Livonia aquilonaris. Das Gebiet wird in mittelalterlich
kirchlicher Auffassung als ,catholicae ecclesiae propugnaculum®
charakterisiert und seine historische Rolle durch eitn gegen die
russische Grenze gewandtes Rittergeschwader und ebendahin
gekehrte Geschiitze symbolisert.

Die zahlreichen Ortsnamen enthalten viele Fehler des italieni-
schen Holzschneiders, aber auch Missverstdndnisse von Olaus
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selbst. Der Name .der Dina z. B. ist ausgelassen, dafiir aber
ihr rechter Nebenflusg Dubna als ,flu, Depena“ dargestellt, den
aber Olaus selbst und nach ihm mehrere andere Kartographen
auf die Diina tibertrugen, ihren wahren Namen verdréngend.
S. im iibrigen die Tabelle weiter unten. ,

Als Quelle fiir die der Wirklichkeit recht nahe kommenden
Kfistenkonturen der Carta marina hat man von jeher
nautische Schriften: Segelanweisungen oder Seebiicher, vor
allemeine verlorene Schifferkarte (Nordenskjold,
Periplus 92f.) angesehen., Fiir eine Quelle dieser Art sprechen
auch dle Ortsnamen Sakhen, Luserort und Dusnes an der Kiiste
Kurlands, der (freilich als Memele bezeichnete) Leuchtturm an
der Stelle von Dinaminde, und auf Dagsé: Dagerort und eine
»Lurris Hollandorum® genannte Landmarke?), u. a. m,

Diese verschollenc nautische Karte hat nach Dr. K. Buczeks
Ansgicht als gemeinsame Vorlage fir Olaus Magnus, die
Ostlandkarte des C. Anthonisz und die Europakarte
Gerhard Mcrkators von 1554 gedient (s. unten). Was aber
den iberaus reichen Inbalt des livlindischen Binnenlandes
an Ortspamen, Secn und Fliissen betrifft, so kommt man kaom
um die Annahme direkter oder indirekter einheimischer Prove:
nienz solchen Materials herum. Als Verwittler schligt Herr
Dr. K. Buczek versuchsweise die verschollene Livlandkarte
Alexander Scultetis von 1529 vor?2).

X11, Karten vom Olaus-Magnus-Typ.

1. Hierzu gehort an erster Stelle eine Karte des Holldnders

Cornelis Anthonisz (f 1557), und zwar aus dem
Grunde, weil er dieselbe, schon erwihnte verschollene Seekarte,
die auch Olaus Magnus benuizte, seinem Werk zugrunde gelegt
haben kann, die spiter auch Merkator benutzen sollte?).
1) Vgl 8. 68. Offenbar dasselbe Seezeichen, das die Stadt Reval auf dem
dem Biachof von Osel gehorenden Dagd seit 1505 zu bauen hegonnen hatte,
das aber wegen Streits mit den Bischofen 1532 noch nicht vollendet wuar.
l.. Arbusow sen., Livl. Urkundenluech II 1 nun. 778, 784 £ 787 £ 950,
1078; II 2 nn. 731, 739. 743 u, Akten u. Rezesse der livl. Stindetage 3 nn.
301, 49. 50 (15632).

2) Scultetis Karte konnte dem schwedischen Prilaten wihrend seines
fast zehnjilrigen Aufenthaltes in Danzig leicht zugiinglieh werden, wo er
in lebhaften wissenschaftlichen Beziehungen zu demselben preussischen und
polnischen Gelehrtenkreise stand, wie auch Seulteti.

%) Kine dhnlichke Hypothese hat 1900 schon K. A hlenins 8. 8—12,
noch ohne Kenntnis der eist 1908 verdffentlichten Anthonisz-Karte, aufge-
stellt: es habe eine, auf der Grundlage von Segelanweisungen und See-
biichern um 1580 in Holland verfasste sog. ,Siudskandinavische Seekarte®
fiir Siidschweden, Nord- und Ostsee existiert, die 1554 Merkator
in seiner Europakarte benutzt und 16568 Tramezzini, 1562 Camo-
tius kopiert hitten. (Die beiden Italiener haben, wie sich jetzt erweist,
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C. Anthonisz war in seiner Jugend Steuermann gewesen,
lebte seit 1527 in Amsterdam und wurde Kupferstecher und
Holzschneider. Im Jahre 1532 edierte er, wie man aonimmt,
anonym die noch niher zu beriicksichtigende ,L.esekarte“, einen
Leitfaden fiir die Schiffabrt auf der Nord- und Ostsee mit dem
Titel ,De kaert van der zee¥, die in ncuer Auflage 1540/41,
und spiterhin noch mehrinals unter dem fremden Namen G.
Willemsen erschien.

Ohne Jahresangabe, ca. 1541/42, versffentlichte Anthonisz
in Amsterdam auf 9 Holzschnittblittern eine auch Livland dar-
stellende grosse ,Caerte van oostlant® in der der Ver-
fasser gewiss auch seine eignen Schifferkenntnisse verwertet hat
(Unikum in Helmstedt). Abb.: Bjérnbo ot Petersen,
Anpecdota cartographica septentrionalia 1908 Nr.V (ca. 1550—1565
datiert). *Knu (F sen, Tidskr. for S¢vaesen 1913 S. 113. *C,
P. Burger, Oude Hollandsche Zeevaert-Uitgaven. De Zce-
karten van C. Anthonisz. Het Boek 1913, 273—290. Vgl
Bagrow I, 271—30, such Nordenskjold, Periplus 94—95.

Die Karte ist eine Kompasskarte, ihre Ortsnamen sind rein
holldndisch. In der Darstellung Livlands, von dem die Karte
nach Art der See- oder Kiistenkarten nur den Rand bis ungefihr
zum Meridian von Riga enthilt, offenbart sich die erwihnte
hypothetische, mit Magnus und Merkator gemeinsame Quelle
z. B. darin, dass, einerseits, Anthonisz und Merkator die eigen-
tiimlich spitze Gestalt der Kurlindischen Halbinsel, die fast mit
dem Festlande zusammenhingende und viel zu gross geratene
Tosel Dagé und zahlreiche Ortsnamen gemeinsam haben (darunter
Rogghe, Woedsholm, Sibernes, Biscopsberg nur sie beide allein,
und Algoet), wihrend, andererseits, Anthonisz und Olaus
Magnus den missgliickten Unterlauf der Dina mit dem siid-
wirts gelegenen und mit ihr verbundenen See und die Land-
marke Lyserort an der Kurlindischen Kiiste miteinander teilen.
Doch das Problem der Qostland-Karte, ihrer Quelle und ihres
Verhiltnisses zu verwandten anderen Karten ist noch nicht
gelost, solange die erwihnte verschollene Seekarte nicht auftancht.

Der nautische Charakter der Arbeit von Anthonisz, bezw.
ibrer Quelle, erweist sich u. a. auch in der Einzeichnung der
Sandbénke vor Domesnés und um Osel und der Verzeichnung
einer ganzen Reihe von Kiistenplitzen und Landmarken, von

die Anthonisz-Karte selbst kopiert.) Ahnlich sagt E. Moritz S.83: Eine
alte hollindische Schifferkarte, die zwischen 1520 und 1630 entsteht. (deren
Material Seebiicher und Seekarten liefern), und die in ilirer spéteren Ge-
staltang an den Namen C. Ahoniszoons ankniipft, wird die Grundlage
eines neuen Kartentyps, zu dem Jakoh Ziegler und Olaus Magnus bei-
tragen, usw,
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dener Anthonisz Siecbenbergen, Derwinda, Abrick auf Osel und
Karisé bei Reval mit keiner anderen mir bekannten Karte der
Zeit teilt. Ob diese Punkte in seiner mir nicht zugénglichen
»liesekarte” stehen, sciner eigenen Schiffererfahrung oder aber
ciner Vorlage (der verlorenen Scekarte?) entstammen, miisste
durchaus festgestellt werden. Auch den ritselhaften Namen
Blctsec am Unterlauf der Diina hat nur Anthonisz allein (s. die
"Tabelle weiter unten).

Die Ostlandkarte des Anthonisz verbreitete sich bis ltalien.
¥ine verkleinerte, auch Livland einschliessende Wiederholung
fertigte 1558 der Stecher Michael Tramezini in Rom:
s9eptentrionalium regionum Suetiae, Gothiae, Norvegiae, Daniae
et terraruin adjacentium recens . ., . deseriptio® (wicderholt:
Venedig 1561, 1562).

Abb.: Nordenskjold, Periplus XXXIV, vgl. 8. 94.

Eine andere Wiederholung von Anthoniesz’ Karte von Jobh.
Franciscus Camotius steht in Lafreris Atlas, Venedig 1562,

Abb.: *Nordenskjold, Facsimile-Atlas 8. 45, Nr, 25.
Ygl. Bagrow 1, 8. 29,

Mit der Ostlandkarte des C. Anthonisz von 1541/42, mag
diese auch nar indirekt mit der ,Carta marina® zusammen-
hingen, begiunt eine ganze Reihe von kartographischen Dar-
stellungen Liviands vom sog. Olaus-Magnus-
Typ, und zwar anscheinend ausgehend von den Niederlanden,
wohin sich im Laufe des spiten 16. Jahrhunderts das Uber-
gewicht in der Kartographie aus Deutschland verschieben sollte,
und dic in immer zunehmendem Masse die Ostseeschiffakrt be-
herrschten und dadurch in immer regere Beziehungen zu Liv-
land traten.

2. Eine der frithesten Darstellungen Livlands nach dem
Olaus-Typ enthielt die Nordlandkarte des Kalligraphen und
lateinischen Dichters Levinus A lgoet aus Flandern (T 1547
in- Worms), deren erste erhaltene Ausgabe in 6 Blittern aber
erst vom Jahre 1562 ist: ,Terrarum Septentrionalium exacta
novissimaque descriptio per Livinum Algoet et [ex??] aliis auto-
ribus 1562%, Antwerpen bei Gerard de Juede. Unikum der
Parigser Nationalbibliothek.

Abb.: Bagrow 1, 1928, Taf. I, 2, I, leider sehr ver-
kleinert. Vgl. Bagrow a. a. 0. 8. 25f und K. Buczek
87 Anm. 3, 93.

Bine verkleinerte Kopie erschien in Antwerpen 1570 (Uni-
kum in Basel), und endlich kam die Karte auch in Gerhard de
Jodes ,Speculum orbis terrarum“ 1578 und 1593 heraus.

In jhrer Gestalt von 1562 ist Algoets Karte aufs aller-
starkste durch Merkators Europa von 1554 beeinflusst (s. die Tabelle).
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3. Das Meiste tat zur Popularisicrung des Olaus-Typs von
Livland der berithmte Sebastian Minster in Basel. In der
ersten, deutschen Awusgabe seiner zukunftsreichen ,Cosmo-
graphia® von 1544 ist die doppelseitige Karte ,Gemeine he-
schreibung aller mittn#chtigen lender Sweden, Gothen, Nord-
wegien, Denmarck ete.“ (340X280 cm) nur eine vergréberte
Wiederholung der ,Carta marina“ mit der charakteristischen
Bezeichnung Depenaw fl. fiir die Diina (desgl. in der lateinischen
Ausgabe der ,Cosmographia® von 1544 und in den deutschen
Ausgaben von 1545, 1546, 1548).

Abb.: A.Spekke Nr. 10 und im Lett. Konv. Lexikon
S. 11. 174, Nr. 5. Unbekannt ist mir, ob diese Karte auch in
Miinsters Ausgabe von 1550 und in der lateinischen, deutschen
und franzosischen Ausgabe von 1552 steht. Ebenso wire hier noch
festzustellen, wonach in der Ausgabe von 1550 die im Text
- stehenden Karten von Preussen 8. 776, 915 und Skan-
dinavien 8, 830, 970 gearbeitet sind. Vgl. L. Bagrow 2,
1930, S. 27f. und V., Hantzsch, ,Seb. Minster: Leben,
Werke, wissenschaftl. Bedeutung® in den Abhandl. der gel. Sichs.
Ges, der Wiss, 18, 3, 1898,

Eine Spezialkarte Livlands lieferte Miinsters ,Cosmographia®
nicht, wohl aber schon in der ersten Ausgabe von 1544 (und,
jedoch mit vollstindig anderem Inhalt, in allen folgenden Aus-
Zaben) eine etwas diirftige Beschreibung von Land und Leuten ).
Miinsters Berichterstatter, der, wie seine Angaben iiber die
Geltung des Litbischen Rechts und fiber die Zusammensetzung
der stiddtischen Bevolkerung beweisen, aus eigner Anschauung
nur Reval allein gekannt bat, war nach Miinsters Angabe ein
angeblich aus Livland - zam Wormser Religionsgespriich von
1541 gesandter Pr#dikant, Derselbe l#sst sich als Nikolaus
Glossenus? auns Hamburg nachweisen, der als Hamburger
Stipendiat 1529 in Wittenberg studierte und 1539 dort Lizentiat
wurde, Dank einer Berufung des Revaler Rates vom Okt 1532
wurde er, mit einer Empfehlung Luthers vom Juli 1533, im
August 1533 in Reval Prediger an St. Olai und Superintendent;
heiratete dort. 1535, musste aber schon 1536 wegen Streitigkeiten
Reval verlasgsen, wo sich eine Bewegung gegen ihn erhoben
hatte; diese scheint eine politische Anspielung gegen Dine-
mark in einer seiner Predigten als Anlass zur Klage bLenutzt

1% Abgedruckt von A. Spekke s a 0. 8. 211 f, wo indessen der
kulturhistorische Wert von Glossenus’ Urteil m. M. n, iiherechitzt wird.

2) Vgl. L. Arbusow sen, Livlunds Geistlichkeit. Fried-
ldnder, Matrikel von Greifswald S. 202—203. K oastlin, Die bac-
calaurei und Magistri der Wittenherger philos, Fakultit 2, 1888, 8. 20, 25.
Vo gt, Bugenhagens Briefwechsel, 1896, 5. 87 n, 32, 0. V o g t, Baltische
Studien 42, 1892, S, 9. 0. W altz, Zeitschr, f. Kirchengesch, 2, 8. 136,
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zu haben?!), Seit 1537 war Glossenus dann Diakonus in Greifs-
wald, 1540 Professor der Theologie und :15640—1543 Rektor der
Universitit und wurde 1541 von den Pommerschen Herzsgen
mit ibhrer Abordnung zu dem erwihnten Religionsgésprich nach
Worms gesandt®). Spiter war Glossenus Superintendent in
Magdeburg (1544, 1546);, wo er noch 1553 gelebt hat. :

‘Bine verkleinerte Kopie” der Carta marina,” mit Quellen-
angabe, ist Minsters Karte ,Septentrionales re-
giones, XVII. nova tabula“ in seinen spéteren lateinischen
Ausgaben der ,Geographia universalis“ des Pitolemius von
1545 und 1651 (wdhrend ,Schonlandia, XIII. nova tabula*
Miinsters Ptolemsus von 1540 und 1542 noch nach Jakob Zlegler
gelicfert war).

Bagrow 2, 1930, S. 26—28.

4. FEine, nach Brenners Urteil unehrliche Benutzung
der Carta marina (ob mit Einschluss Livlands?) erlaubte sich
der jiingere Nicoldo Zeno 1558 in Venedig fir seine Edition
der "angeblichen Reisebeschreibung der beiden #lteren Zeni (aus
der Zeit um 1390).

0. Brennecra, a 0. 8. 17. Bagrow 2, 114—116.

5. In ltalien erschien ‘nach der Originalausgabe der Carta
marina von 1539 nur noch ein Nachdruck in verklemeltem
Format in einem Lafreri-Atlas erst vom Jahre 1572.

Abb.: *Nordenskjold, Facsimile-Atlas S. 59. A.
Spekke Nr, 12 und Lett. Konv.-Lexikon 8. 11, 175, Nr. 6.

XI. Liviand auf den Karten vom Merkator - Typ seit 1554,
Mancherlei Bestandteile aus dem Olaus-Magnus-Typ von Livland
sind, z. 1. durch Benutzung jener .verschollenen gemeinsamen
Vorlage des Anthonisz und Olaus, z. T, direkt aus der Carta
marina von 1539, in die grossartige Huropa Karte Gerhard
Kremers gen. Merkator, Duisburg 1554, iibergegangen,
die den europiischen Ruhm dieses niederlindischen Karto-
graphen begriindet hat. Das einzige Exemplar der Karte von

1554 befindet sich in Breslau (1,2 X 1,5 m.),

Inbezug auf das Ostbaltikum ist die ﬁbernahme eines gr ossen
Olaus-Magnus-Erbes auf den ersten ‘Blick sichtbar, aber die
gosamte geographische Konfiguration dieses Gebictes in Mer-
kators Karte unterscheidet sich so griindlich (wenn auch nicht

- 1) Nach Urkunden aus .dem Siadtarchiv zn Reval (mitgeteilt von
Dr.P.Johansen) und O. Greiffenhagen, ,Das Tagebuch des Peter
von Hulle*, Beitrige zur Kunde Kstlands 11, Reval 1925, S 6, 15.

2) Roeder, De colloguio Wornmtleusl, Niirnberg 1144 8. 76 ff.
(Nomine ducis Pomeraniae: .. . Nicolaus Glossmus, licentintus theologlae)
Grofl. Mitteilung vout Dr. phil, Clara Re dlieh.. )
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fiberall in giinstigem Sinne) von der durch die Carta marina ein-
gefithrien Gestaltung, dass man betreffs Livlands m. M. n. von
einem neuen, vom Merkator-Typ sprechen muss.

Abb.: *Drei Karten von G. Mercator®, herausg. von der
Berliner Gesellschaft fir Erdkunde 1891. Vl A. Heyer,
Drei Mercatorkarten in der Breslaner Stadtblbhothek Zeit-
schrift fir wiss. Geographie VII, 2/3, 4/5, S, 379—389, 474487,
1889, 1890, ‘Hier auch eine schematische Reproduktlon der
Karte in 1/4 der nat. Gr., aber fast ganz ohne Namen. Vgl
auch Kordt I, 2, 1906, 8. 9—10. Michow, Weitere Bel-
triige, 1907, S. 15--16. Bagx ow 2, 1930, 3~ 17,

" " Da die Abbildang der Merkatorkarte von 1554 hiér vor-
Iﬁuﬁg nicht vorhandern ist, so sitd manche meiner Verglelche und
Untersuchungen iiber die Darstellung Livlands nur vorldufiger Art.

Nach A. Heyers Ausfihrungen ist Merkators Darstellung
von Gibraltar bis zum Rigaschen Meerbusen  fast tadellos. In
den nérdlicheren Gebieten aber nimmt, unter dem Einfluss von
Quellenmangel und Ubelschatzung der’ Entfernungen in .den be-
nutzten Itinerarien, eine FKehlerquelle — das Plus gegeniiber
der wahren Breite und Li#nge — je weiter nach Osten, immer
mehr zu. Z: B. ist Memel um 24 Minuten zu weit nordlich,
Wilna um 4 Grad 14 Min.,, Moskau schon um 7% 42‘ zu weit
ostlich geraten, Livland aber ist schon durch: die falsche siid-
ndrdliche Richtung des Finnischen Meerbusens, wic schou bei
Ziegler und vor allem bei Olaus Magnus, stark nach Nordeu
hin ausgereckt.

Die fast richtig gezeichnete Kurlindische Halbinsel Lauft,
ebenso wie bei C. Anthonisz, weit spitzer zu, als bei Olaus, und
dies wird nun ein Kennzeichen so mancher Merkatorkarte.

Die Karte von 1554 war das Ergebnis eifriger Studien und

Korrespondenzen mit aller Welt; ausserdem benutzte Merkator
Entfernungsangaben aus alten und neuen Autoren und Itinerarien;
Schiffahrtsberichte aller Art, Breitenangaben von Stidten, Seine
Erkundigungen mégen sich bis nach Livland erstreckt haben,
jedenfalls weiss er anzugeben, dass die Meile in Livland kaum
grosser, als die Burgundische sei. Sonst berichtet er nur noch:
Imperant autem Russiae magnus dux Moscoviae, Lituaniae rex
Poloniae, et magister ordinis Teutonici, cui Livonia cedit..
" Wihrend Merkator fir Westskandinavien J. Zieglers ,, Scondia®
folgte, war fir den iibrigen Norden das Werk des Olaus
Magnus seine Hauptquelle. Ausserdem benutzte er A.
Wieds Karte von 1542 und HerbersteinsKarte von 1549
(ohne dessen Text).

In den zahlreichen Abweichungen von Olaus Magnus betreﬁ's
Livlands ist Merkator aber andren Quellen gefolgt, von denen
A, Heyors allgemeines Urteil gelten wird: dass Merkators
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Quellen kartographischer Natur fir uns meist verloren
sind, Das gilt z, B. fiir die zahlreichen neuen, z. T. allerdings
verderbten Ortsnamen, begsonders in Kurland, das gilt ebenso fiir
die ziemlich richtige, spitz zulaufende Gestalt der Kurlindischen
Halbinsel, wofiir Merkalor die Vorlage offenbar mit C. Anthonisz
ieiltc. XKin anderer Unterschied von der Carta marina, freilich
ein Fehler, zeigt sich auch darin, dass Merkators Karte nur
cine klar hervortretende Insel, nimlich Osel, kennt, wihrend
Dagé, pur durch einen diinnen Wasserarm abgetrennt, fast mit
dem Festlande verschmilzt.

Durch die Kombination mehrerer Quellen sind aber manche
Verschlechterungen des Kartenbildes eingetreten, wobei sich ein
solches Verfahren am schlimmsten in der fiberm#ssigen Ver-
lingerung Estlands nach Norden und in einer kaum zu lésenden
Verwirrung seines orographischen. Bildes auswirkte. Auf der
Karte von 1572 lidsst Merkator némlich aus einem ginzlich ver-
kimmerten, kleinen Pelas lacus (Peipus) einen gleichnamigen
¥luss’) nach Norden stromen, an den er Wesemberge und Ter
Narwe versetzt, der aber keineswegs bei letzterem Orte endigt,
sondern, ums Doppelte verlingert, an Gdo (Gdow am Peipus!)
vorfiber, durch cinen kleinen See fliesst und bei Narua endlich
in den Finnicus siuus miindet. Ostlich dieser Pseudonarova
lault die Welika fl., durchfliesst 2 Seen, zwischen denen Plescow
liegt, und miindet, namenlos, gegeuniiber Ter Narwe in die Pseudo-
narova. Peipussee und Narova, die Stadt Narva und ebenso Wesen-
bergsind alle je zweimal gezeichnet, nicht als identisch erkannt,
und die missverstandenen und endlos ansgereckten Flussliufe dano
zusammenkombiniert worden: alles dies verschuldet durch die
Benutzung mindestens zweier verschiedener Vorlagen.

Die eine derselben muss die Cusanuskarte von 1491 oder
cine mir nnbekannte Ableitung derselben gewesen sein. Wenigstens
keine ich keine andre Karte, die die Narova in derartiger Weise
ausrcckte, eine Stadt Narba (entsprechend Ter Narwe bei Mer-
kator) gleichfalls an ihren Mittellauf versetzte, und dazu
die gleiche Fehlform P elas (statt Pebas) enthielte?). Die andere
Vorlage war Olaus M agnus’ ,Carta marina“, Hier hat der, von
Merkator offenbar nicht erkannte und darum fortgelassene Peubus
lacus einen apokryphen Ausfluss in den Finnischen Golf bei
Borcholm, den Merkator, in starker Verkleinerung, wiederholt
hat. Bei Olaus liuft ferner ein Flues Pela in den Lacus Irmen
(Ilmensee), dem ein ungenannter Fluss entspringt und, nach
Durchstromung eines Sees, neben Narvia Livonie in den Finnischen
Golf miindet: es ist dieN arova, welche Merkator auch dieser

1) Flavius Pela hat freilich auch Olaus Magnus,
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Vorlage entnahm und sie an denselben Fluss seiner anderen
Vorlage anstickte. Die Benutzung der ,Carta marina“ gerade
an diesem Abschnitt des Narovabeckens wird durch die ihr ent-
nommene apokryphe russische ,Landwehr* (Landuern) an einem
rechten Nebenfliisschen der Narova bewiesen. Woher aber nahm
Merkator das kurlindische ,Dansor® der Cusakarte des H. Mar-
tellus? (Vgl. S. b1).

Im Juli 1569 erschien, fiir Seefahrer bestimmt, die beriihmte
Weltkarte in der neuen (schop von E. Etzlaub angewandten)
sog. Merkator-Projektion. Hier iibertrifft nach A, Heyers Urteil
die Darstellung des Nordens bei weitem das Werk des Olaus
Magpus (1,34 X 2,22 m. Exemplare in Paris, Breslau, Basel,
Privatsammlung Mirbach).

Abb.:*Jomard, Monuments de la Géogr. XXI. ¥Lelewel,
Géogr.' du moyen 4ige 2, stark verkleinert. *,Drei Mercator-
Karten®, Berlin, 1891, *R. Fite and A, Freeman, A book
of old Maps, 1926.

ImJahre 1572 gab Merkator, angeregt durch die englischen Ent-
deckungsfahrten, eine neue Ausgabe seiner Europakarte von 1554
heraus, wobei die Platten fiir Berichtigungen und Erginzungen
nur unwegentlich iiberarbeitet wurden, wo aber, nach Dr. K.
Buczeks Mitteilung, avfgrund ncuen Materials die Darstellung
Livlande etwas verdndert ist (1,34 X 1,6 m, Drei Exemplare
in Basel, Weimar und Perugia). _

Abb.: Michow, Weitere Beitriige zur &lteren Kartographie

gussligds, 1907, Taf. b5, Vgl. Kordt I, 2, 1906, 8—9. Bagrow
S. 10 f.

Eine verkleinerte Kopie der Europakarte von 1572 nahm
Rumold Merkator 1595 (wiederholt 1602) in den posthumen ,Atlas*
seines am 2. Dozember 1594 verstorbenen Vaters auf.

Livland einschliessende Kopien oder Bearbeitungen der
Merkatorschen Europakarte von 1554 sind zahlreich vertreten:

1. Eine Kopie ist die Daratellung Russlands und Livlands
auf der nach 1562 angefertigten grosgen anonymen Nord- und .
Russlandkarte der Antwerpener Kupferstecher L. und J. Duetecum
in der Sammlung Daschkow: ,Regionum Septentrio-
nalium ... Moscoviam, Rutenos ... comprehendentium, ex
Jenkinsonii et . . . Herberstein itinerariis, nova desecriptio®

Abb.: Kordt I, 2, 1906, Nr.IV; 8.9~10. Vgl. Michow,
Weitere Beitriige 17—20. Bagrow [, 121. 8. auch Schie-
mann, Russland, Polen und Livland 2, 356.

2. Eine farbige Kopie von der Darstellung Livlands und
Litauens aus der Merkatorkarte 1554 ist die berilhmte auf Holz
gemalte Wandkarte in der Guardaroba Nuova des Palazzo Vecchio
in_Florenz. Sie wurde im Auftrage des Herzogs Cosimo I. oder
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Francesco I. von Toskana wahrscheinlich zwischen 1563 und 1575
von einem 1562/63 pach Florenz berufenen Kosmographen, dem
Dominikaner Egnazio D a nti, hergestellt,

Durch Dr. N. Busch besorgte kleine Photos in der Bibl.
der Ges. fiir Gesch. und Alt., vgl. deren Sitz.-Ber. 1888 S. 58 und
1896 S. 86. Vgl. auch A. Dehio in der ,Rig. Rundschau*
1928 Nr.173 und K. Buczek, Dorobek kartogr. wojen Stefana
Batorego 1934 8. 7 Anm. 2. Der Text neben der Wandkarte
bezieht sich, trotz der Uberschrift ,Livonia et Lithuania“, auf
Litauen allein, und stammt aus Enea Silvios Hssay ,De
Lithuania® (Seriptores rerum Prussicarum IV S. 238).

3. Auf Merkators ,Europa” von 1654 beruht ferner die
trapezformige Nordlandkarte J. Ficklers aus Weil in Olaus
Magnus’ eigener ,Historia gentium septentrionalium®, Basel
1067. Sie verzeichnet u. a, nach Merkator: Osil, Rubeae pro-
montorium (auf Osel), Durkem (Durben), Curonia, Domesnes,
Riga, Wilks (Willes ?), Revel, Telsborg, Narva, Narva f.;
Tropetz, Plotzko. Vgl. 8. 66.

1 Exempl. 51 X36 c¢m in der Bibl. der Ges. fiir Gesch. u. Alt.
Abb,: Nordenskjsld, Umsegelung Asiens und Europas I,
49. Vgl. Michow, Weitere Beitrige S. 16.

4. Eine pachlissige Kopie von Merkators Karte ist endlich
(Giacomo Gastaldos ,La prima parte della descrittione del
regno di Polonia® von 1562 (?) und in Lafreris Atlas, Venedig
1568 (Kupferstich, 363 X 505 cm).

Abb.: Kordt 1, 2, 1906, VII, 8. 8. 9. Vgl. ¥Norden-
skjold, Facsimile-Atlas 119, 125. Michow a. a. 0. 16. S,
bes. Bagrow 1, S. 92 Nr. 98. '

5. Fraglich bleibt mir die Grundlage der mit Gastaldo
verwandten Livlanddarstellung auf der italienischen Europakarte
von 8, P. Contareni, Venedig 1564. Diese Darstellung ist
die schlechteste und verkehrteste des ganzen Zeitalters: z. B.
Sembia (direkt oder indirekt aus der Carta marina cotnommen)
ist zwischen Diinaburg und Polozk versetzt, Dorpat und Oden-
pih — ostlich vom Peipussee, also nach Russ-
land, usw. usw.

Abb.: M. Dziatkowski, Zbior kartogr. Univers. bibl.
w Wilnie. Ateneum Wilenskie VI1II, 1931—32, 8. 312, Taf. V],
V11 (verkleinert).

6. Die Karte der Nordischen Lénder im *,Theatrum orbis
terrarum® des Abraham Ortelius, Antwerpen 1570, ist eine
Uberarbeitung aus Merkators Weltkarte vom Jahre 1569.
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7. In der ostlich orientierten Karte ,Polonia, Lithania (!),
Livonia® zu dem lateinischen Werke ,Theatrum principum orbis
universi®, Koln 1596, einer Ubersetzung des italienischen karten-
losen Buches von Giovanni Botero ,Relationi universali®,
1592, beruht die Darstellung Livlands, wie die ganze Konfigura-
tion und der Name- Dansor in Kurland zeigen, auf Merkators
»Buropa®. : L ' ' '

Abb,: Kordt I Nr.XXI, 8 8.12, Michow, Das erste
Jahrhundert der russ. Kartographie 28. — '

. Die Grundlage kritischer Untersuchungen der Darstellung
Livlands anf den unter sich verwandten Karten vom Olaus-
Magnus-Typ und vom Merkator-Typ und ihren Ableitungen wire
eine Zusammenstellung ibrer Nomenklaturen, In der nach-
folgenden Tabelle ist die mir nicht zugingliche Merkatorkarte
von 15064 durch ihre beiden, oben unter 1 und 4 verzeichneten
Kopien ersetzt. Die Diurftigkeit der Namen bei Anthonisz er-
klirt sich dadurch, dass er bloss eine Kiistenkarte liefert.



Merkator 1554

Carta marina Anthonisz .
Anonymus Gastaldo Algoet 1562 Merkator 1572
1539 1540/41 Dascgkow 1568
Vastrand —_ — L — — -
— — Suevicus mare — o — Venedicus sinus
Memel Dermemel Memmel Menel Memel Memmel
— — — — Heyligau Heyligau
Anboten —_— Amboten — Amboten Amboten
— — Liba fluvius —_ Liba 1. Liba fl.
Olma -_— — Olma Olma Olma ‘
— — — —_ Liba Liba -
Grebn — — —_ Grobn Grobn <
Adorben — Adorben Adorben Aderben Adorben
Durkel — Durkem —_— Durken Durkem.
— Hanboe — — Haysberg ? Hasenpoete
— Sevenberghen — — - —
— —_ —_ — Oxilia! —
Sakhen — Saxhem — Sexben? Sachem?
—_— — Dansor Dapsor - ~ Dansor Dansor
Angermi — Angermin Angermin Angermin Angermin
_ Derwinda — —_ —_ —_—
Oendagen — Wodange —_ Wodange Wodange
Luserort %niseroert " —_ — — —_ _
— iscopsbere — —_ Byscopsber Biscopsper,
Tekke P—— — — y B— 8 Tekep pore
Dusnes Domeslis Domnes - — Doms? Domnes



Merkator 1554

Carta_ marina Ar-l’thoﬂ]sz Anonvmus Gastaldo Algoet 1562 Mel‘kator 1572

1539 1540/41 Daschkow 1568
Debl _ Deblin — Deblin - Deblin -
Nuborg Niborch — — — Nuborg

—_ — Candaun Candan Candau Candau

— — — — Goldingen Goldingen
Nuborg II — — — Nuborg II Nuborg II

— Varna Varna Vanem Varna Varna
Curetes Coerlant Curonia Curouia Cutronia Curonia ‘

-— — Benden - Benden Benden '
Sabel Sabel — — Sobel Sabel x
Tokhem Trockhem — — Tockhem Tockhem

— — Degerhoefde — Degerhoefde Degerhoofde
Sembia —_— — Sembia — _
Runa Ruin Ruyn Runa — Ruyn
Memele II — — — -2 Memele IT
Riga Rij[ga] Riga Riga Riga Riga

— — — —_ Bullen Bullen
LIVONIA — LIVONIA LIVONIA —_ LIVONIA
australis
Dala — Dala Dalla —_— Dala

— Duina —_ — Duna 1. —_
Uxkil Vexkil _Uxil Uschil Uxkil Uxkul

— Bletse — — — —_—
Hushé —_ —_ —_ Hushem Hushen




Karenhsgem
Selleborg
Varé
Rasrem
Kers

Fl. Empsi

Kruchorg
FL. Depena
Vesmem
Duneborg

Hemsel
Trena

Preno
Treide

Velmar
Marigborg
Wende
Rineborg
Cronen
Segefelt
Smilte
Sommel
Sesvegs

O O O O A A

Hemsel

P

Parnou

Pt ribl

Kareshem
Sellehorge
Varen
Rafren

Krisborg
Vesmen
Duneborg
Dwina fl.
Kinay

S. Maria
Parnow
Treide

Marieborch
Smilte

Beswegen

Salborg

Smpsi Tago
Crisborg
Vesmen
Duneborg

Trena

Parnau
Treide

Velmar
Marieburg

Crouen

Smilte

Dareshem
Selleborg
Varen

Kriborg!

Vesmen
Tunneberg
Hemsel
Kina
Sorcholm

Parnou
Martin ?
Stroop ?
‘Wolmar
Marienborg

Crone
Smilten
Sommel
Seswegen

Kareshen
Selleborg
Varen
Rasrem
Kers
Empsi fi.
Krisgborg
Depena fl.
Vesmen
Duneborg
Dwina 1.
Hemsel
Kinay!
Sorcholm
S. Maria
Parnou
Treide
Martin ?
Stroop ?
Wolmar
Marienborg
Wenden
Runesborg
Cronen
Segefli ?
Smilten
Sommel
Seswege

18



C ey

Merkator 1564

Carta marina | Anthonisz ‘™ O Gastaldo | ‘Algoet 1562 | Merkator 1572
1539 1640/41 Daschkow 1568
Kexhem — — — Kexhem
Ele —_ Ele — Ele - Ele
Lade —_ — — Lande ? Lande
Slaha — Slaga Slaha Slaha Slaha
Peybus lacus — — — Pelas lacus Pelas lacus
Milus — — — — Milus
— - Hoppenwolt - = Hoppenwolt Hoppenwolt
: — - — Esthia, — -
Darbatum — Derpt Derbt Derbt Derpt
Ringen — Ringen Ringen Ringen Ringen
Ravi — - - — —
Falka — Raauinfalken Rouinfalchen | Rauifalken Rauinfalken
Overpe — Overpe Overp Overpe Overpe
FlL Pela — — —_ e Pelas fi.
Oldendorp — Oldendorp Oldendorp Ollendorp Oldendorp
Kriempe — Kiriemp Chiriempe - —
FL. Ubre — — Ubre f. — Ubre fl.
ESTHIA — — — - —
— — LIVONIA LIVONIA LIVONIA
— — — — — Wesemberge
- — — — — Ter Narwe
— — Raus Rus Russa Russa
— — Nieslot Niesto - Nieslot

68
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Wils
Hapsalia
Firel
Lede
Leal
Pades
Rivalia

Stegéfeur
Fegefyr
Vierbich

Lais

Borcoln
Telsborg
Narvia Livonie

Livonia aquilo-
naris

Vanher

Vesenberg

Mare Livonicum

Willes
Hapsael

Lede
Leefal
Roghe

Reuel
Brigita

LELT

Borcholm
Telsborch

Willes
Hapsael

Lede

Reuel

Feghefir
Vierbich
Lais
Borcolum ?
Telsborg
Narua
Narwa fl.

Wadlant
Wanher
Vesenberg
Roberg?

0ST-S.

Willes
Hapsael
Firel
Lede
Leefal
Rogde

Reuel
S. Brigida

Feghefir
Vierbich
Ubre f.
Lais
Brocolon
Tesborg
Varna
Naruia f.

Waelant
Vanor
Veseuberg
Coberg

Golfo —I—;ivonico

Willes
Hapsalia ?
Firel
-7
—1?
Rogghe ?

Reuel
Brigitta . . -
Tegefur!
Vierbich
Lais
Borculm
Telsborg
Nerva
Nerva fl.
Cristiana ?

Waldlant ?
Wanher
Wesemborg
Corbetz ?

MareLivonicum

Willes
Hapsael
Firel
Lede
Tefall
Rogghe

Revel
S. Brigida

Feghefir
Vierbich

g8

Lais
Borcholm
Telsborg
Narua

Wapher
‘Wesenberg
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T—

Merkator 15564

Carta marina Anthonisz Anonymus Gastaldo Algoet 1562 | Merkator 1572
1539 1540/41 Daschkow 1568
Osilia —_ Osilia insula Ofilia Isola —_ Osilia insula
—_ Osel Osil 0Ofil Osil Osil
Sunneborg Sonneberch Sonneberg Soneberg Sonneberg Sonneberg
Viek . Wick Wijek — Wik Wije
Armborg — — — — -
— Abrick —_ —_ —_ —
Dagerort Dagheroert Dagerort Dogherort Dagerort Dagherort
_ — Rubee promont. —_ —_ Rubeae promont.
— Sibirnes Sibernes Sibernes Sibenes ? Sibernes r
%kilgllesund Skilesont Skilesont Schilefont Skilesont Skilesont
eke — —_ — — —
Turris Hollan-
dorum — —_ — — —
— Woetsholm —_— — Woedsholm Woedsholm
Memme —_ —_— — — —
N —_ I%aer}(il — - — -
ergen arghen — —_ — Nergen
Ulfen B — — — —_ 8 —
Mare Finnoni- | Finmarckse Finnicus Sinus | Golfo Finisco — Finnicus Sinus
cum 8. Sinus Sceren

Venedicus
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Erklirungen zu der Tabelle:

Abrick = Abrg, Ingel vor Arensburg. Adorben ist vermutlich
Dorbjany siidl. von Heiligenaa. Benden? Bletse? Cronen —
Cremon. Coberg? Dansor vermutlich versetztes Danzig der Pto-
lemiuskarten? Deblin versetztes Doblen. Depena die Dubena,
Durkei, Durkem wohl! Durben. Ele = Erlaa. Empsi die Ewst.
Empsi lago der Lubahnsche See. Firel = Fickel. Hemsel —
Lemsal. Hoppenwolt? Hushem verlesen fiir Kirchholm, oder
Schlussilben von Kokenhusen?? Karenshem = Kakenhusen.
Kers? Kexhem — Kerkholm? Kinay aufs Festland versetzte
Ingel Kiiné. Lande = Laudohn. Martin? Memme? Milus =
Nibus = Neuhausen. Nuborg — Neuenburg, doppelt verzeichnet.
Ocndangen — Dondangen. Oldendorp = Oldenthorn. Olma?
Overp = Oberpahlen. Rovinfalken — Kloster Falkenan. Reke?
Rubcae promontorinm? Rus — Staraja Russa, Gouv. Pskow?
S. Maria = Insel Manji bei Kiin6?? Slaha? . Sommel = Sunzel.
Sorcholm = Sarkholm, eine Insel bei King, Stroop = Roop.
Tekke? Trena = Kiiné. Tokhem, Trockhem = Tuckum. Ubre
fl. = der Embach. Vanher? Vesmen vielleicht verstimmelt aus
Lennewarden? oder Ascheraden? Vierbich vielleicht versetztes
Werbeck? Willes? Wodange — Dondangen. Woetsholm =
(Bdensholm. Varna? (in Litauen). Varen und Rasmen, beide in

itauen. o

Xil. Livland auf Kaspar Vopels Europakarte 1566.

Als einen eignen Typ kann man, trotz der Abh#ngigkeit
von mehreren fremden Quellen, die Darstellung Livlands auf der
grossen Europakarte Kaspar Vopels ans Medebach rechnen.

Vopel, geb. 15611, hatte 1527—29 in Kéln studiert, wo er
auch als Mathematiker sein ganzes Leben verbracht hat (} 1561).
Von 1542 an erschien eine Reihe von ihm bearbeiteter Erd-
globen, 1545 eine Weltkarte und 1555 seine lateinische Karte
von Europa, die leider verschollen ist. Es wire sehr interessant,
sie mit der Merkatorschen Europakarte von 1554 zu vergleichen.
Vielleicht wurde Vopels Karte erst seit 1561 vertrieben., Unter
den Vorbereitungen fiir eine neuc Ausgabe derselben starb
Vopel 1561, und 1566 gab sie der Stecher Bernard van den Putte
in Aotwerpen neu heraus (Holzschnitt in 9 Bll. 138 X 66 cm,
Unikum in Paris).

Abb. (der Nordostecke mit Livland): Michow, Weitere

Beitrige zur #lteren Kartographie Russlands 1907 Taf. IV, vgl.
ebda. 8. 45 f. und Bagrow II, 92—97.

Nach Michow a. a. O. hat Bartholomaeus Musinus
1560 in seiner Europakarte die Vopelsche Karte nachgeahmt.
(Unikum in Helmstedt, leider nicht versffentlicht). Danach
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wiirde sich eine Vorstellung von Vopels Erstausgabe des Jahres
1565 gewinnen lassen. _

Im Jahre 1572 legte Bernard van den Putte die Ausgabe
von 1566 in Antwerpen neu auf (Holzschnitt; Unikum in Helm-
stedt), 1097 erschien in Koln noch eine deutsche Ausgabe
der Karte bei Wilh, Liitzenkirchen (Unikum in Meiningen)., Dazu
gab es ein deutsches erklirendes Textbuch (,Supplementum
Europae Vopelianae“; Exemplar der Univ.-Bibl. in Hamburg?).
Dieses nahm M. Quad 1598 in sein ,Enchiridion  cosmo-
graphicum® auf, . o ‘

Nach L. Bagrow darf die Ausgabe der Karte von 1597, die
von den noch zu Vopels Lebzeiten angefertigten Holzplatten ab-
gezogen 1ist, mehr- Anspruch auf Originalitiit erheben, alg die
Antwerpener Ausgaben von 1566 und 1572, die vor ihr, aber nach
Vopels Tod erschienen sind. Dies wird man wohl.bei der Be-
urteilung mancher schwerer Fehler auf der Vopelschen Karte
von 1566 Dberiicksichtigen miissen. Auch dje Anbringung des
livlindischen Wappengreifes, der erst im Jahre 1566 entstanden
ist, ist eine Zugabe des Nachstechers. Vopel hat jedenfalls nach
- mehreren Quellen gearbeitet, von denen des Olaus Magnus
»Carta marina“ und Wie d s Russlandkarte deutlich hervortreten.
Aus der ersteren — aber vielleicht nur durch Merkators Europa
von 1554 vermittelt? — stammen z. B. Curetes, Sembia und Turris
Hollandorum auf Dagt (letzteres ist jedoch aus der ganz falschen
Lage tstlich von Osel bei Olaus durch Vopel in die richtige Nordlage
versetzt). Weiter stammen von ‘Olaus Magnus die Bezeichnungen
Livonia aquilonaris, Hsthia, Borcolum (stdtt Borcholm) und,
durch ein leicht zu erklirendes Missverstehen der Vorlage, der
doppelte Ausfluss des Peipussees: einer bei Borcholm, der andre
in die- Newa. Ausserdem ist A. Wieds Karte benutzt: aus
ihr stammen die Namensformen Dzuina fl. fiir Diina und Rogodiff
fir Narva, aus ihr vor allem die quatuor castra Ruthenorum seu
Moscovitarum und Castra Livonorum an einem &stlichen apo-
kryphen Parallelfluss von Peipus und Narova.

‘ Ein Ungliick ist mit der Darstellung der Diina passicrt:
durch eine Verwechslung mit ihrem rechten Nehenfluss Ewst hat
ihr Mittellauf eine ganz falsche Richtung erhalten und gabelt
gich ausserdem bei Crutzborch: an dem siidlichen Lauf liegen
Luidize (Ludsen an der Diina!) und Duneborch, an dem ostlichen
Lauf, dér samt Dnjepr und Wolga dem Quellsee Lacus candidus
entspringt, liegen: Landorn (Laudohn), Lobaen (Lubahn!), ein

'namenloses Schloss auf einer grossen Strominsel, dann Polotzko,
Widepszki, Welisz. . n

ber das ganze Gebiet hat der gelehrte Vopelius Namen

von Vélkerstimmen aus klassischen Autoren verstrent, z. B.:
Vesucqri, Sudini, Effluorum gentes bei Bauski, Venedae (dement-
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sprechend: Sinug Finnonicus seu Venedicus), Veltae, Vibiones,
Agathyrsi usw. - ' S

- Am interessantesten sind unter den &Husserst zahlreichen
Ortsnamen von Vopels Karte: der Ort Keuris Konig (Kar-
scher Konig) nordlich von Schrunen, der m. W. auf keiner andren
Karte des 16. Jahrhunderts mehr vorkommt, und Kauren
(Kaugern?) an der Ostkiiste des Rigaschen Meerbusens. Sie
weisen entschieden auf Benutzung einer ortlichen Quelle hin,
ebenso wie die Verzeichnung des Gutes Bergtzoen (Bersohn),
Ohne Zweifel ist auch ein Seebuch oder eine Seekarte benutzt
worden: hieraus stammen augenscheinlich der Name Bollerioun
(Bolderaa, Kurische Aa), die Sandbinke oder Untiefen vor.Kap
D umsnes(Domesnis), am Siidende von Oziliaoder Oezell
und am West- und Nordende von Dagé, sowie die kleinen‘est-
lindischen Inseln Wulesholm, Roge, Nergeden, *

Manche Namen sind mehr oder weniger verstimmelt, z. B.
Runer in Nordkurland (vermutlich die aufs Festland geratene
Ingel Rune), Tabenae an der Heiligen Aa (Juberna in Litauen
bei Merkator 1572), Dunelverd (Lennewarden) an der' Diina
awischen Vexckul und Ascheros (Uxkiill,  Ascheraden), Parmievd
unterhalb des Namens Wolmar (verlesenes und versetztes Pernau?),
Kar. nahe von Rugen (Karkus?), Terlvelth == Tarwest, daneben:
Turaten = Trikaten. Dabei beweisen die falschen Formen
Stegenfeur neben einem weiteér nordéstl. liegenden Fegfeur; Borco:
lum veben dem dicht dabei liegenden Borcholm offensichtlich die
Kontaminierung zweier verschiedener Vorlagen.

~ Eine Eigentiimlichkeit Vopels ist der Gebrauch mav;ﬁcher
lateinischer und deutscher Namen nebeneinander.

: Manche Ortszeichen sind ohne Namen geblieben: vermatlich
solche, . mit denen van.den Putte bei der Neuherausgabe nichts
anzufangen wusste. . .

XWl. Liviand auf den frihesten Russlandkarten: Battista Agnese
1525, Seb. Miinster (?) 1538, A. Wied 1542, 1555, J. Honterus 1542,

1. Das von der Kartographie lange vernachliissigte Russland
erhielt seine erste Sonderkarte im Jahre 1525, als eine Gesandt-
schaft des. Grossfirsten unter dem um 1455 geboresden und in
Livland (auch im Lateinischen) unterrichteten Dimitri Gerassimow
gich beim .Papst Clemens VII. in Rom einfand.. Auf dessen
Befehl fragte der romische Literat-Paolo Gio vio den Gesandten
iiber Russland aus;verfasste auf diéser Grundlage seinen .,Libellus
de legatione Basilii: magni principis Moschoviae ad Clementem
VIL“ Rom 1525, und.liess hierfiif. durch den in Venedig. leben-
den Battista Agnese aus Genna eine Karte entwerfen:
»Moscoviae tabula relatione Dimetrii legati descrypta sicuti-ipse
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a pluribus accepit, cum fotam provinciam minime peragrasse fatea-
tur, anno MDXXYV Octobrig¥. Diese Karte blieb aber unge-
druckt und findet sich nur unter den 34 Karten im handschrift-
lichen Seeatlas des Battista Agnese vom Jahre 1554 in der
Marciana in Venedig (22,7 X 32,2 cm). Zwei andre, grossere
Exemplare dieses Atlas sind in der Berliner Staatsbibliothek, usw.

Abb.: ¥*On gania, Venedig 1881, XVII Nr. 23, Michow,
Die é&ltesten Karten von Russland Nr. IlII. Kordt I, 1899,
Nr, III. Vgl. Michow a. a. O. 8. 20—35, 84 und desselben
»Das erste Jahrhundert russ. Kartographie* 3—4, Bagrow 1,
100—101. *Bagrow, Geschichte der geogr. Karte, Petrograd
1917, S. 27 Nr. 40. *Errera, Atlanti e carte nautiche del
secolo XIV—XVII, Rivista Geogr. ital. 1896, 383, 399, 520.
E.Moritz S, 55, 79.

Agneses Karte ist eine Kompasskarte mit einer Anzahl von
Strichrosen, dazu Breitenskala am Rande, ohne Staatengrenzen,
ihrem Wesen nach eine Erkundigungskarte. Altes Erbe in der
Vorstellungswelt des Zeichners (nicht des Berichterstatters Geras-
simow) sind die gewaltigen Quellseen der Stréme und darunter,
anstatt der Ryphaeischen Berge des Ptolemius, der gemeinsame
Quellsee der Fliisse Wolga, Newa (Neu), Dnjepr und Diina oder
Dividna minor, deren Richtung ziemlich richtig gezeichnet ist,
deren Miindung aber aus 2 Armen besteht. Sie fliesst in das
Mare Phinnicum, das, laut der Ptolem#ustradition, auch bei
B. Agnese in einer Flucht mit der Ostsee (Mare Sarmaticum bei
Jovius) verlduft. In Lithauen (versehentlich Livonia benannt)
liegen Grodno und Wilna regia, an der Kurldndischen Westkiiste:
Grodia (vermutl, Grobin, wie auf der Rémischen Ptolem#uskarte
von 1507). An -der Diina, zu tief landeinwirts, liegt Riga Livonie,
am Mittellauf — Dunenburg, diesem schrige gegeniiber eine
namenlose Stadt, weiter oberbalb — Polorcho. An der Kiiste
liegt Rivalia, nordlicher Narva an der Miindung der unbenannten
Narova, die aus dem unbenannten Peipus kommt; an der Ver-
bindung zwischen diesem und einem andren See befindet sich
Plesco. Am namenlosen Ilmensee, aus dem die Newa (Neu)
lxzrqgmt, liegt Novogrodia magna, jenseits der Newa an der Kiiste —

iborg.

2.g Die n#chste Russlandkarte ist ein unscheinbarer Holz-
gchnitt (13,2 X 16,9 cm) Sebastian Miinsters in dessen kom-
mentierter Ausgabe ,C. Julii Solini Polyhistor, Pomponii
Melae De situ orbis% Basel 1538 (wiederholt 1544). Zur
Widerlegung der Existenz der Ryphaeischen Berge und zum
Beweise dafiir, dass blosses sumpfiges Gelinde das Quellgebiet
des Dons, Dnjeprs und der Wolga sei, verwies Miinster dort auf
den Krakauer Kanoniker Mathias de Miechow, der die Quell-
gegend der grossen Strome Russlands perstnlich besucht hatte,
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um dariiber ,ex professo* schreiben zu kénnen, was er dann in
dem Traktat ,De duabus Sarmatiis“, Krakau 1517 (neu herausg.
von Joh. Eck, Augsburg 1518), getan hat. Nach Miechows An-
gaben zeichnete Miinster!) die erwilnte kleine Karte, die bei-
linfig die beste hydrographische Karte Russlands aus dem 16,
Jahrhundert ist. S#mtliche Fliisse gind fibrigens ohne Miindung
abgebildet.

Sie bietet sitdlich des aus einem See entspringenden Duina
fl.: Lithuania wit Grodno, Vilna und IPolotzko (am stdlichen
Diinaufer), nordlich — Livonia mit Riga. An einem aus dem
Ylmen lacus kommenden und durch den Ladoga lacus fliessenden
Strom liegt Novogardia magna, Das hier dargestellte Fluss-
system wurde aber von den Kartographen des 16. Jahrhunderts
nicht {ibernommen. "

Abb: *Nordenskjold, Facsimile-Atlas S. 108, Nr. 68,
117a (als: Miechows Sarmatia Europea, 1538). H. Michow,
Das erste Jahrhundert der russ. Kartographie, 1906, I, als Karte
des Seb. Miinster (?) von 1538; s. ebda. S, 12—15. B. Kordt
I, 1899, IX (als Karte Seb. Miinsters 1538). * Bagrow, Ge-
schichte der geogr. Karte S.29 Nr.46. Vgl. Bagr o w, Ortelii
Catalogus 2 S. 31, 8. 24.

3. Die schonste Russlandkarte schuf der aus dem Rhein-
land stammende Danziger Maler Anton Wied (t 1558) ge-
legentlich einer 15642 mit dem Danziger Ratsschoffen Joh. Koppe
unternommenen Reise nach Wilna und aunf dessen Anregung.
In Wilna erhielt er das notige Material (oder, wie L. Bagrow
wegen der vielen russischen Aufschriften glaubt, die Zeichnung
der Karte selbst) von dem im August 1534 aus Russland zum
Konige von Polen-Litauen geflohenen ehemaligen Moskauer Hof-
richter (Okolnitschi) Iwan Ljatzkoi (angeblich aus Preussen), der
geinerzeit in Moskan schon Herberstein in #hnlicher Weise
behilflich gewesen war.

Ein (jetzt verschollenes) Exemplar seiner Originalkarte vom
Jahre 1542 (nach L. Bagrow: cinen Entwurf) sandte Wied,
dem bekannten Aufruf Sebastian Miunsters Folge leistend, an den
Autor der beriihmten ,Cosmographia“ von 1544, worin auch
S. H46 ein die Vorlage stark vergrébernder Holzschnitt
(16,5 %X 15,3 em), ,Moscoviters landes newe beschreibung®, er-
schien (wiederholt in der latein. Ausgabe 1544 und den deutschen
Ausgaben von 1545, 46, 48), wihrend der zugehorige Text z. T.
eine Legende von Wieds Karte, z. T. Nachrichten aus Mathias
von Miechow wiedergiebt.

1) Wenigstens sagt er, dass Mathias von Miechow ,De his regionibus
et fluminibus seripserat, et nos yuogue (nicht Miechow). . . expres-
simus per figuram origines... memoratorumatque aliorum fluviorum*,
H. Michow, Das erste Jahrhundert S. 13 Anm, .
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Abb.:: *Nordenskjsld, Facsimilo-Atlas 115, Nr. 74-
Kordt I, 1809, VII, vgl. 8. 4—6. *Bagrow, Die Ge-
gchichte der‘ geogr. Karte, Petrograd 1917, 29, Nr. 43. Vgl
Michow, Die iltesten Karten von Russland 1884, 14— 20,
und Bagrow Ortelii Catalogus 1I, 27, Nr. 132.

Auf Minsters Kopie von 1544 lieut nérdlich der namen-
losen Diina, die samt Dnjepr und Wo]ga. einem Quellsee ent-
gpringt, Plotzko, sodann am Meere Kifland, worin ein namen-
loser gegabelter, durch einen .See laufender Fluss (Narova)
in den Finnischen Golf miindet; auf beiden Seiten eines west-
lichen Nebenflusses jenes Stromes liegen je 4 namenlose, unbe-
kannte Schlgsser. Am jenseitigen Ufer des Finnischen Golfes
liegt Wyborg. ‘

Die lateinische Ausgabe der ,Cosmographia® Miinsters
von 1559, 8. 910 und alle folgenden Ausgaben enthalten eine
mit dichten Wildern bedeckte Umarbeitung derselben Karté
(17,616 em), wo die fiir Wieds Karte typischen 8 Burgen fort-
gefallen sind, die Stadt Rogodiff (Narva) hmzugekommen ist,
und Plotzko sfid lic h der Diina liegt.

Abb.: Th. Schie mann, Russland, Polen und Livland 2,
S. 235 (15650). Micho w, Dic iltesten 'Karten von Russland
Taf. I (falsch zu 1544). Kordt I, Taf. VIII (aas der lat Aus
gabe 1559). Vgl. Bagro w 1I, 28 Nr. 175. '

Viele Jahre nach der von H. Mlchow angenommenen ver-

gchollenen Originalansgabe von 1542') versffentlichte . Wied
im Jahre 1555 seine Russlandkarte nochmalg in Kupferstich. Das
einzige erhaltene Exemplar (in Helmstedt; 86 X 82 cm) trigt
eine russische, mit lanter Polonismen durchsetzte Legende mit
dem Datum 1542 in russ. Zablzeichen, und daneben eine lateinische
Widmung an Joh. Koppe, datiert Wilna, 20. Mérz 1555, wihrend
ebenda ein Begleitwort an den Leser aus Wilna, 1. Nov. 1555
datiert ist.
- Abb.: Micho w, Das erste Jahrhundert der russ. Kalto
graphie, 1906, 1V ; vgl 8. 10-12, 49-61. *Bagrow .Die
Geschichte der gcogl Karte, 1917 42 (verkleinert). -+ Vigl.
Bagrow, Ortelii Catalogus II, 104--106.

"Wieds Karte von 1555 wurde auf Bestellung von Ab}*aham
Ovtelius 1570 in Antwerpen in verkleinertem Masstabe von: Fr.
Hogenberg mneu gestochen (34,4 X 48 cm), gelangte aber inicht
in das ,Theatrum orbis®, wo stattdessen Jenkinsons Karte:.von
1562 hmemkam Sie findet .sich, ziemlich selten, in anderen
Atlanten. .

1) Deren Existenz folgert Michow aug ihrer Benutzung °bei
Minster 1544 und der Erwdhnung geographischer Arbeitsn Wieds bei
Herberstein 1549 und Konrad Gessner 1551, .



Abh.: Michow, Dic #ltesten Karten Russlands, 1884,
il; 8. 1220, 35- 12, bes. 49, 55. Nordenskjsld, Periplus
XXXV, Kordt I, 1899, YI. Vgl *Michow, A. Wied, ein
Danziger Kartograph des 16. Jahrhunderts, 1905,

Wieds Russlandkarte, eine Erkundigungskarte und darum
in geographischen Hinzelheiten nicht genau, ist st 1i ¢h orien-
tiert und enthslt mehrere Legenden und zahlreiche interessante
Abbildungen. Alle Namen sind in lateinischer und russischer
Sprache (in Hogenbergs Nachstich nur lateinisch), und eine
Legende bringt ein lateinisches und ein russisches Alphabet. Die
Staaten -sind durch Flichenbemalung abgegrenzt.

Von Liviand ist auf der Karte nur ein ganz kleiner Teil
zu sehen: Aus cinem See nahe von Tropetz, woraus auch Wolga
und Dnjepr?) kommen, fliesst die Dzwina, daran das 1536 von
Litauen angelegte Welisz, dann Widepski und Plotzko liegen; der
gapze Unierlauf der Diina aber samt dem grossten Teil von
plifland® wird leider von den beiden erwihnten Legenden ein-
genommen®).  Ostlich l4uft ein namenloser Fluss, an dessen
Oberlauf, ohne Andeutung des Peipussees, Pezskoff (Pleskau),
dahinter in einem kleincn See Ostrof liegt. KEs ist die Narova,
denn an ihrer Miindung liegt Rogodiff (russ. Name fiir Narva).
Westlich miindet, ungefihr gegeniiber Kobela, ein Nebhenfluss,
der aus ecinem von Opotzki (Opotschka an der Welikaja) ein-
genommenen Sec kommt, und der zuletzt (wie Hogenbergs Stich
zeigt) die G r e nz e zwischen Russland und Livland bildet. An
seinem rechten Ufer liegen ,4 castra Moscovitarum®, am linken
-— o4 castra Livoniorum“. Eine Erklirung fiir diese Grenz-
burgen hat sich bisher nicht eingestellt. Allerdings findet E.
Moritz 8. 66 fir diesc Burgen bei Wied einen Zusammen-
hang mit den Bildchen von Schlossern zu einer Legende fiber
confinia paganorum et christianorum, qui in Prussia bellang, in
der Darstellung Litauens auf der s8og. Borgia-Welt-
karte (Periplus XXXIX) aus der Mitte oder vom Ende des
15. Jahrhunderts, mit denen ihrerseits viellcicht das castel Ca-
telant und das castel pagani der alten Kompasskarten gemeint
scien. Aber ein Zusammenhang zwischen Wied und der Borgia-
Karte oder ihren Quellen ist ganz unwahrscheinlich.

So klein das dargestelite Stiick von Livland auch ist, so

1) An diesem gedenkt bei Orscha eiue Legende des fiir Polen-Litauen
sv siegreich verlanfenen ,Conflictus anno 15144,

2) Das war schon auf der von Miinster 1544 benutzten Karte der
Fall, wie in seiner Kopie die tutale Leere in Estland und Lithuanien, wo
sogar Riga fehlf, beweist.
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haben es doch spiitere Livlanddarstellungen benutzt, z. B. Vo-
pelius (1595), 1566, Jenkinson 1562, wie die 4 - 4 castra be-
weisen,

4. Zur Popularisierung der Geographie Russlands auf der
Grundlage von Ptolem#us und anderen klassischen Autoren
trugen am meisten des Humavnisten und Pidagogen Joh. Hon -
terus (Grass) aus Kronstadt in Siebenbiirgen ,Rudimenta
cosmographica® bei, cin Lehrbuch der Geographie in lateinischen
Hexametern, das seit der Baseler Erstausgabe 1542 in zahlreichen
Ausgaben erschien. Die 8. Karte darin stellt, offenbar unter
Zuhilfenahme einer Karte vom Olavs-Magnus-Typ, ,Sarmatia®
resp. ,Moscovia® dar (12,3 X 15,8 em). Da die Ortsnamen
nachtriglich mit Lettern aufgedruckt warden, zeigen die mehr-
fachen Auflagen verschiedene Abweichungen in der Karte.

Eine Kopie von Honters Karte steht im sog. * Darinel,
d. h. G. B. Boilleaus ,La sphére des deux mondes%, Ant-
werpen 1555.

Abb.: Michow, Weitere Beitriige Taf. I, s S. 38—39,
vgl. Michow, Das crste Jahrhundert der russ. Kartograpbie
S. 16, Aom. 32. Bagrow I, 110—113; II, 79— 80.

Eine etwas verkleinerte Kopie (11,3—15,2) enthalten Seb.
Miinsters ,Cosmographia* von 1550 und Aenei Sylvii
Opera, Basel 1551, 8. 416. Abb.: Th. Schiemann, Russ
land, Polen und Livland 2, 1887, 8. 280 (,Kunigreich Poland,
das in Sarmatien auch begriffen wirt“). Diese Karte zeigt:
Livonia mit Riga nnd Marieburg, Peibus-see nebst unbenannter
Welikaja, an der Plescovia liegt; die Diina als Depenaw fl.
(also dem Olaus Magnus-Typ entnommen) mit der aus dem Lubahn-
schen See kommenden Ewst (alles unbenannt); an letzterer
leben die Agathyrsi.

XIV. Livland auf den Russlandkarten von Herberstein 1546,
Gastaldo 1550 und Jenkinson 1562.

Unvergleichliches leistete fiir die Verbreitung von Kennt-
nissen fiber Russland durch sein Buch und seine Karte Sigismund
von Herberstein aus Kirnten, der vom Kaiser 1516 und
1526 als Gesandter zur Friedensvermittlung zwischen Polen und
Russland nach Moskau gesandt worden war und so das Land
kennen gelernt hatte.

Bereits 1546 liess Herberstein durch den Naronberger Aug.
Hirschvogel seine Karte von Russland in Kupfer stechen
(56 X 36 om; 2 Exemplare in London und Wien).

Abb.: KordtI 1899, XI; s 8. 6—10, und Michow,
.Das erste Jahrhundert russischer Kartographie 15—22. Vgl
Bagrow 1, 107, 108,
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Denselben topographischen Inhalt, nur mit teilweise nmge-
stellten Namen, hat die kleinere Kupferstichkarte Hirschvogels
(26 X 15,4 cm) in der ersten Ausgabe von Herbersteins ,Rerum
Moscovitarum Commentarii%, Wien 1549,

Abh.: ¥*Adelung, S. Fretherr von Herberstein, 1818,
*Nordenskjold, Facsimile-Atlas 121,

Nordwestrussland mit Livland wird von Herberstein ganz
verkehrt dargestellt. Ostsee, Rigascher und Finnischer Meer-
busen bilden bei ihm nach alter Tradition ein Gewisser (Sinus
Livonicus et Ruihenicus) ohne Kiistengliederung.

Die Diina kommt aus einem Quellsee (Dwina lacus); an ihr
liegen Witepsko, Poloczko, und in Livonia: Dunenburg und Riga.
In Russland, in ziemlichem Abstande von der livlindischen
Grenze, liegen, durch cinen Verbindungsfluss zusammenhingend,
Plesco lacus und Czudin lacus (russ. Name des Peipus), an dem
Verbindungslauf zwischen ihnen — Plescovia, an der namen-
losen Narova—Nerva. Vor der Darstellung Kurlands, vor dessen
Kiuste Oxilia liegt, bewahrte den Kartenzeichner die Anbringung
seines Wappens oder dichter Wilder. Durch die anf den ersten
beiden Karten von 1546, 49 gezogene politische Grenze erhilt
Estland eine falsche, am Nordende zugespitzte Form.

Eine vergrésserte Holzschniti-Kopie des Hirschvogelschen
Kupferstiches von 1549 (34,6 < 21,4 ¢cm) crhiclt Herbersteins
Buch in den lateinischen Ausgaben voun 1561, 15566, 1571, 1600
und in den deutschen Ausgaben von 1563 und 1567, eine ver-
kleinerte Karte hingegen in der latein. Ausgabe Antwerpen
1557, endlich eine Kopie der Karte von 1551 in der Wiener
deutschen Ausgabe 1557. Alle diese Karten haben den Zusatz:
Dwina . Abb.: Kordt I, Nr. XII, XIII, XXVI. *Bagrow,
Geschichte der geogr. Karte, 1917, Nr. 44, Auf der mit
W dldern bedeckten Karte zur Basler latein, Ausgabe 1556
und 1571 und zur Frankfurter Ausgabe 1600 und zu den
deutschen Ausgaben von 1563 und 1567 ist noch der Name
Revel, sowie in der Dimamiindung eine Struse unter Segel hin-
gugegommen. Abb.: Kordt J, Nr. XIV., Vgl Bagrow ],

. 108.

2. Im Jahre 1550 erschien eine italienische Ubersetzung
von Herbersteins ,Moscovia®, fir die der Piemontese Giacomo
Gastaldo in Venedig eine Holzschnittkarte , Descriptione de
la Moscovia® (37,8 X 25,7 cm) nach Hirschvogels Karte von
1549 verfertigte. Eine Kupferstich-Kopie davon erschien als
,Nova descriptione* in einem Lafreri-Atlas 1562, und 2 weitere
im Jahre 1566,

Abb.: Nordenskjosld, Die Umsegelung Asiens und
BEuropas 2, 1882, Taf 10. Kordt I, Nr. XV (1562), XVI
(1566), 8. 8. 7—9. Bagrow I, 83, Nr. 80,
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Gastaldo hat seine Herbersteinsche oder Hirschvogelsche
Vorlage teilweise gedndert, ihr die von Nicolaus Germanus fiir
seine Ptolemiuskarten emgefuhrte Trapezform und eine
Gradierung gegeben und besonders die Darstellung Livlands
fiberarbeitet, und zwar zunichst nach Olaus’ Carta marina
von 1539, die, direkt oder indirekt, fir Gastaldos Karte die Kur-
liindische Halbinsel, den Rigischen Golf!) und die Estliodische
Inselwelt, sowie folgende feblerhafte Ortsnamen geliefert hat:
Nergen, Ulfen, Sciola auf Dagé (Skjollsund bei Olans Magnus),
Ubre fl, (Embach), Veimar, Empsi fl. (Bwst), Vesmen (? entstellter
Uberrest des Namens Kokenhusen auf der Carta marina).

Ausserdem benutzte Gastaldo noch eine, mir unbekannte
Vorlage. Dieser entstammen die Fliisse Mung und Tong in
Samogestbia und die Stidte Bomski (Bauske), Venda (Wmdau),
%’?‘timau, Niescon (Nieslot), dic auf der ,Carta marina® allesamt
ehlen

Ein Auszng aus Gastaldos Karte ist die lelanddawtellung
auf der Kupferstichkarte ,Moscoviae imperium* (17 X 12,4 cm)
im lateinischen Ptolemius des Johannes Maginus, Venedlg
1596. Eine vergrosserte Kopie (285 % 21,5 cm) dieser Karte
von Maginus ist die glelchnalmge Karte in Math Quads ,Geo-
graphisch Handbuch®, Koln 1600.

. Abb,: Kordt I, Nr., XXV, XXVII, 5. 8. 12; Michow,
Das erste Jahrhundert-- dér russ. Kartographie, 28.

3.. Auf der mit vortrefflichen Breitenbestimmungen ver-
schenen Russlandkarte Anton Jenkinso ns, der als englischer
Agent zwischen 1559 und 1572 viermal in Russland gewesen
ist und im Jahre 1562 in London fir A. Ortelius’ ,Theatrum
orbis“ von 1570 seine Karte anfertigte (erschien 1573 und 1593
auch in Gerhard de Jodes ,Speculum orbis“), ist die Dar-
stellung Livlands einfach ein Auszug aus der Karte Anton Wieds
von 1642 oder 1555. Eine der .sehr zahlreichen Kopien von
Jenkinsons Karte ist der ,Moscovia% Antonio Possevinos,
Antwerpen 1587, beigegeben.

Abb, v. a.: Kovdt 1, Nr. XVI, XVII; s 8. 10—11, und
Micho w, Das erste Jahrhundert russ. Kartographie 9295,
Mlchow Weitere Beitrige 17—20. Bagrow I, 120—121.
*Bagrow Geschichte der geogr. Karte 1917 31.

XV. Neue Sonderkarten von Livland: Kaspar Hennenberger 1555.
M. Ambrosius vor 1570. Joh. Portantius 1573, 1578.

1. Nach Alexander Scultetis gewiss ungedruckt gebliebener

1) Das Nordufer des Finnischen Golfes ist anch hei Gastaldo der
falschen _Auffassung Herbersteins zum Opfer gefallen. .
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Arbeit von 1529 entstaud die nichste, leider ebenfalls ver-
schollene, jedoch gedruckte Sonderkarte von Liv-
land (,Mappa Livonie*) im Jahre 1555 als Werk des nachmals
als Kartograph so beriihmt gewordenen Pfarrers zu Mihlhausen
bei Konigsberg Kaspar Hennenberger (geb. 1529 in
Oberfranken, 1550 immatrikuliert in Konigsberg), . der schon als
Student Landkarten gesammelt und sehr geschickt gezeichnet
halte. Seine Livlandkarte wird er ohne Zweifel, wie die spiteren
Karten von Preussen, selber zum Druck in Holz geschnitten
haben. Im Jahre 1563 war sic ausverkauft, und er sollte sie
neu drucken. Indes seit der Russenkatastrophe von 1558 und
der begonnenen Aufteilung Livlands unter die Nachbarmichte
waren dort alle Verhiltnisse derart verschoben, dass Hennen-
berger zur Brklirung sciner Karte .eine ibm von livlindischer
Seite zugestellte ,Kurtze vertzeichnunge aller landt tzu Lifflands,
wic es itziger Zeit geteilet, im Rahmen eines selbstverfassten
crbaulichen , Flugblattes ,Des erbermlichen Lifflandes itziger
stand“, mit cinem Vorwort vom 23. Febr. 1564, herausgab!).
In diesem recht vollstindigen Ortsnamenverzeichnis konnten u. a.
einige Entfernungsangaben fiir kartographische Zwecke
wichtig werden.

Uber Hennenhergers verschollene Karte von 1555 wiire nur
zu sagen, dass Jirgensburg in ihr vielleicht zu weit nach Siiden
verschoben war. Jedenfalls steht in der erwihnten ,Ver-
zeichnung“ (als Hennenbergers Zusatz?), es lige ,zwischen
Ascheraden und Lennewarden®,

Zn seiner Karte von 16566 wmag Hennenberger von Interes-
senten aus Livland angeregi worden sein: es ist doch auffallend,
dass seine Erstlingsarbeit nicht seine Heimat Preussen, sondern
gerade Livland darstellte. Da Hennenberger selbst nie in Liv-
land gewesen ist, hat er seine Livlandkarte ohne Zweifel ebenso
auf dem Material livlindischer Gewihrsminner aufgebaut, wie er
das inbezug auf die von ihm edierte ,Verzeichnung“ schildert:
pderhalben habe ich die vertzeichnung, so etzliche furtreff-
liche menner, [in] Lifflandt erboren und er-
tzogen oder sonst [dortJwol bekandt, fureinem jare
[also Anfang 1563] gestellet, bei welchen der edle . . . Erhart

1) Abgedr. von K. Hohlbaum, ,Beitrige zur Kunde Liv-Est-
Kurlande* 2, 1876, S. 124 132. Lohmeyer in der Allg. Deutschen
Biogr. XI, 1880, 8. 769—1771 und K. Bo ysen, Beitr. zur Lebensgeschichte
K. H—s, Altpreuss. Monatsschrift 45, 1908, 67—185, wissen von dieser
Flugschrift und Hennenbergers Livlandkarie nichts ., — Der Aufsatz iiber
H. von K. Forstreuter in der Altpreuss. Geschlechterkunde 3, 1929,
S. 89 -93 ist mir nicht zuginglich,
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von Konheim ?) ... gewesen, (von demselben) iiberkommen, darinnen
alle orter des Lifflandes, wie es itziger zeift geteilet, . . . fein
ordentlicher weiss antzeiget, und meine mappen er-
kleret* —

Seit im November 1561 ein grosser Teil Altlivlands unter
Polens Oberhoheit gekommen war, verstirkte sich dort natur:
gemiss das Interesse auch fiir die Geographie dieses, freilich
erst den Russen und Schweden zu entreissenden Gebiets.

Der in Leipzig ausgebildete, seit 1660 im Dienste Herzog
Albrechts von Preussen stehende Pole Marcin Kwiatkowski
fibersetzte daher schon 1567 die von Hennenberger im Jahre
1564 verdffentlichte ,,Kurze Verzeichnung® von 1563 ins Polnische
und druckte sie, nur mit ganz wenigen Zusitzen versehen, im
Jahre 1567 in Konigsberg unter dem Titel ,Kurze ... Be-
schreibung des ganzen Livlindischen Landes“?). Hier erziihlt
Kwiatkowski u. a., ihm seien ,Biichlein fiber das Livlindische
Land zu Hénden gekommen, aber nicht so grosse, wie nach
seinem kleinen Verstande notig und den Polen niitzlich wire,
die er daher mit einer Mappa mundi und mit anderen
Kosmographen wund den Berichten wiirdiger
Leute zu verifizieren begonnen habe*. Davon ist in der

bersetzung zwar noch wenig genug zu spiiren, doch die Worte
beweisen dag Vorhandensein verschiedener kartographischer Hilfs-
mittel iiber Livland um die Mitte des 16. Jahrhunderts.

Kwiatkowskis Schrift wurde 1577 von dem berithmten polni-
schen Kartographen Mathias Strubitz far eine historisch-
geographische Arbeit iiber Livland griindlich ausgeschépft.

2. Ungefshr um diesclbe Zeit, um 1570, zeichnete ein aus
Neisse in Schlesien stammender Marcus Ambrosius in Ant-
werpen eine ,Tabula Livoniae vicinarumque regionum®, die
jedoch nicht vergffentlicht wurde und anscheinend verschollen ist.
Von Ambrosins weiss man ausserdem nur noch, dass er um

1) E. Kunheim stammte aus Konigsberg, war Schwager Hans Luthers,
wurde nach lingerem Studium ca. 1553 Sekretiir bei Anna von Osterreich,
der spiteren, 15673 gestorbenen Gemablin Sigismunds Augusts IIL von
Polen, war 1560 auch Rigaer Domherr und 1561 bis ca. 1566 postulierter
Propst desselben Kapitels, 1561 Nov.in Wilna wiihrend der liviind. Subjektions-
verhandlungen anwesend, wo er mit dem Ordensmeister, dem Erzbischof
von Riga und zahlreichen Gesandten der livlind. Stinde zusammentraf. Vgl.
L. Arbusow, Livl. Geistlichkeit. H. Lia nge, Die Familie v. Meck in
Livland, 1, Riga 1913, S. 144—146. F. Bienemann, Briefe u, Ur-
kunden zur Gesch. Livlands 1558 -62, Bd. 5 n. 869, 8. 208. "~ )

?) ,Whezystkiej Lifflanckich ziemi . . . krotkie a pozyteczue opisanie¢,
peu herausg. von Z. Celic howski, Bibl. pisarzow polskich, Krakan
1889, 77—92, Uber Kw. s. auch Gadebuschs Abhandlung von livl,
Geschichtschreibern, Riga 1772, 8. 17f,
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1£75/74 eine Sammlung von Wappen polnischer Stiddte und
tandschaften hcrauwegebcn hat.
. Bagrow 1, 1928, 26—21.

#. Das crstc modern anmutende Kartenbild Livlands, das
hishar bekannt geworden ist, lieferte der in der zweiten Halfte
des 16. Jahrhunderts (noch 1577) lebende, aus Gent stammende
Astronom und Mathewatiker Johaunes Portantius in Ant-
werpen,  Das Original ist verschollen, man kennt nur 2 ver-
mntlich spiterc Bearbeitungen:

a) ,,Livoniac nova descriptio Joanune Portantio awoctore®
(210 X 24.% ull]), zusaninen mit Powmerania und Ducatus Oswie-
eyensiy asw. auf cinem Blatt in der zweiten Ausgabe vom
o theatrum orbis terraram® des Abraham Ortelius, Ant
werpen 1878 (vgl. Bagrow 1, S. 16).

i5in Kinzelblatt mit dew zitierten Titel (aus demitalien, ,,Th(,-
atrnm® von 15%%) hesitzt die Lettlind, Staatsbibl. in Riga, wovon ich
ein Photo Fran cand. hist. A, Lasding verdanke. Bin anderes
Winzeiblatt in der Bibl. der Ges. fir Gesch. und Alt. stammt
aus der spanischen Ausgabe des Orteliug; solche er-
sehicnen lant Bagrow I, 8. 21 um Jahre 1538, 1600, 1602, 1612,

Dic heiden Bliatter unterscheiden sich u. a. durch folgende
Urtsnamen: Uelzul und Uplzal (Uxkill), Karkhaus und Karyhaus,
Royen und Qugen, Parnaw wnd Pardaw, Treyden und Trenden.

h) Llivoniae provinciae ac ejus confinium verus et clegans
tvpus  Jo. Portantiue  cosmographus delinca.® (24,8 x 32,7 cm)
in Gerhard de J odes Npeculum orbis terrarum®, Antwerpen
1578, Stark verkleinerte Abb. bei K, Buczek, Kartogralja
Polska, 1933, Vi1, vgl. ebda. 8 93

Beiden Beanbeltuntren gemeinsam sind:  die nordostliche
(statt ostliche) Rlchtuug des Finnischen (olfes, der nach Osten
versehiobene Plexkausche See, die reich ausgestattete estlindische
Saselwelt mit den itbertichen grosscn Inscln Rune, Kina usw.
Die allgemeine Richtung des Laufes der Dina ist ziemlich
richtig, wnre il Unterlauf ist talsch west - ostlich gerichtet, und
ihr Mittellauf ndhert sich viel zu sehr der Memel. Die Kur-
landische Halbinsel ist verzeichnet, indem sie, statt in cine Spitae,
wie bei Merkator, in zwei dureh eine Bucht getrennte kleine
Halbinseln auwsliuft und viel zu buchtenreich  dargestellt ist
(besonders 1978). Unvergleichlich viel vichuiger aber, als ant Merka-
tors Karten, sind der Peipus sawt der Narova nnd die Lingen-
ausdehunng  Nordlivlands und Bstlands gezeichnet, das nérdlich
nur etwas zu schmal ansgefallen ist.  Die Grenzen gegen [itanen
und Russland sind markiert, wobei freilich Opotzke 1573 nach
Livland geraten ist (fehlt 1578).

Alle Einzelunterschiede zwizchen den heiden Bearbeitungen
von 1573 und 1578 konnen hier nicht anfgefihrt werden,

7

ek
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nur einige Beispiele: 1578 hat der Peibas lacus 3 Inseln er-
halten, und der Inselname Morgedra ist fortgefallen, usw.

Charakteristische Fehler sind u. a.: Doperta fl. 1573 (1578
namenlos) fiir Dubena, dis Verlegung Segewolds von der Liv-
lindischen Aa an die (1573 Erle genaonte, 1578 namenlos ge-
lassene) Oger, an der auch noch Rodenpois (falsch), Pebalg
%ast richtig) und Erlaa (richtig) liegen, endlich die Verlegung

xkiills und Kokenhusens auf das linke Dinaufer und Selburgs
auf das rechte. Viele derartige Fehler kommen auf Rechnung
des Stechers. Einige fehlerhafte Namen der Karte von 1573
sind 1578 korrigiert worden, z. B. Strebin in Grebin, Creugborch
in Creutzborch, Moitaw in Mitaw usw., aber auch: Fegefeur
in Tegefeuer, Worist in Moritz, Eerwalen in Terwalen usw.
Von den zablreichen geographischen Neueinfiihrungen seien hier
nur der bei Portantius zumn ersten Mal erscheinende, sehr abge-
legene und an sich bedeutungslose Usmaitensche See?) und der
gleichfalls bisher noch nie abgebildete Babitsee genannt (die
iibrigens beide namenlos bleiben).

Da Portantius, der nie in Livland gewesen ist, zur selbstin-
digen Anfertigung einer derart genauen und relativ richtigen
Livlandkarte nicht fahig war, muss man mit értlicher Berichter-
stattung rechnen. Leute, die durch ihre Bildung oder ihre
Spezialitit nicht nur zu geographischen Mitteilungen allgemeiner
Art, sondern auch zu astronomischen Ortsbestimmungen fihig
waren, hat es damals jedenfalls in Livland gegeben. Ein gelehrter
Asgtrologe zu Hapsal war der Oselsche und Rigasche Domherr
Richard v.d. Wolde, der 1556 zur Koadjutorwahl Wilhelm Fiirsten-
bergs die Konstellation der Gestirne herechnet hatte?®); daskam aber
den damaligen Anforderungen an die Astronomie nahe. Fir
agtronomische Bestimmungen kommen aber vor allem die da-
maligen Kalendermacher und Herausgeber von Almanachen in
Betracht. In Riga batte bereits 15563 der Dr. med. Tarquinius
Schellenberg einen, vermutlich in Kénigsberg gedruckten,
jetzt verschollenen ,Almanach und Practicken“ auf das Jahr 15H4
verfasst, und 1558 wird ein Holtstenius, wohl identisch
mit einem geit 1524 als Geistlicher genannten Nikolaus Holste,
in Riga als einheimischer Kalendermacher titig gewesen gein.

1) Der erste Autor, der diesen See erwihnt, ist m. W. Heinrick von
Tiesenhausen in seiner Gegenschrift gegen Balthasar Russows Liv-
lindische Chronik, ca. 1678 (herausg, von C. Schirre n in Bunges Archiv §,
1861, 8. 292: TUssmansee).

2) Bericht Joh. Renners in der zweiten Redaktion seiner Chronik
in der Stadtbibl. zu Liibeck. Gefl. Mitteilung Herrn Dr. P. Johansens
in Reval; 8. S, 99 Anm. 3. Vgl. die Ausgabe der Chronik, 1876, S. 260,
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Ein solcher war auch der Dr. der Philosophie und Medizin
Zacharias Stopius, Verfasser einiger fir Riga berechneter
sogenannter ,Schreibkalender® mit Zeittafel, Kalendarium usw.
far 1565 und fir 15911), —

Von den 6 Legenden auf der Portantius-Karte von 1573,
die 1678 weggelassen sind, gehen 2 offenbar ebenfalls auf ortliche
Benachrichtigung zuriick. Gegeniiber Narva Livoniae steht: Narva
Rbhutenorum, quibus Juanegroda vocatur, Mosco paret, und beim
Beibas lacus: Hic lacus vario piscium genere abundat?). Por-
rigitur in longitudinem ad 360 stadia, Die folgende Notiz kann
ciner Russlandkarte entnommen sein: Duina fluviss insignis,
oritur ex lacu Rhutenico. Dic 3 @brigen Legenden aber miissen
cinem nautischen Hilfsmittel entstammen: .- Domes nest, petra
est sub aquis, longe se in mare exiendens“ (gemeint ist die tat-
siichlich 5 km weit vorspringende Untiefe). Westlich, vor Winda:
»Rigisch bodem; maxima hic profunditas maris est, et periculo-
sissimus locus.* Endlich ist zu Gross Karlss und Klein Karlss
sudlich von Gotland bemerkt: ,Scopuli navigantibus formidabiles.

Die Grundlagen fiir dic Neubearbeitung von 1578 lleiben
unbekannt. —

Der fritheste nachweisbare Benuizer der Portantjuskarte
{oder ihrer Vorlage, etwa der verschollenen Arbeit Hennen-
hergers 1605 7) war der von 1556—1560 in Livland als Sckretir des
Ordensvogts zu Weissenstein und spéiter des Komturs zu Pernan
tiatige Chronist Johunn Renner in seiuen trefflichen nicder-
deutschen ,Neun Biichern livlindischer Historien, die er 1582
in Bremen abschloss?®). Renners noch dasclbst aufbewahrtes
Originalmanuskript enthilt neben viclen, z. T. aus Seh. Miinsters
»Cosmographia® kopierten Stidteansichten u. dgl. auch 4 selbstge-
zeichncte Kartenskizzen. Diese illustrieren: den Schauplatz des
lividndischen Biirgerkrieges vou 1487 (Riga samt Schloss, Insel
Parwalck [nachwals Kronholm], Stintsee; Dunemunde, Nie-
mole, Dune l.), den Schauplatz der ,Koadjutorfehde* 15956 zwischen
Riga und Poswol, Diinaburg und Adsel, den Russencinfall 1558
in Estland und die Kimpfe um Pernau 1560. Alle Skizzen be-

1) Vgl. A. Feuereisen, Mickers Rigascher Almanach fiir 1929,
8. 79—99.

2) Woll vhne Zusanumenhang mit einer ihnlichen, aber ausfibrlicheren
Notiz iiber den apokryphen Idil-Quellsee in Nordrussland auf den Katala-
nischen Karten von 1375 und von Viladeste 1413. Vgl 8. 40—41.

3) Hrsg. von R. Hausmann und K.H6hlbaum 1876, s, beson-
ders S. 132, 155, 170, 331, vgl. 8. 106, Dhotos aus dem Bremer Original-Manu-
skript besitzt die Bibl. der Ges. fiir Gesch. u. Alt. zu Rign. — Nach gefl,
Mitteilung Dr. P. Johansens enthdlt ein, bisher ganz unbekannt ge-
bliebener Renner-Codex in der St.dtbibl. zu Liibeck (nur die zweite Hilfte
der Chronik) keine Kartenskizzen noch Zeichnungen.

™



100

ziehen sich auf Ereignisse v o r Renners Rickkehr aus Livland
nach Deutschland. Die zweite und vierte gehen sicher auf
eigene Aunschauung oder personliche Erkundigung zuriick. Aber
auf der Karte des dem Chronisten personlich nur sehr wenig
bekannt gewordenen Siidostlivland zum Jahre 1556, wo Scgewold
von der Livlindischen Aa an die (vamenlos geblicbene) Oger
versetzt wird, ist derselbe geographische Schnitzer, wie anf der
Livlandkarte des Portantius von 1573 und 1578 gemacht. Renner
wird dort also nur einen Ausschnitt aus einer dieser beiden
Karten (oder ihrer Vorlage) kopiert und die bei Portantius
fehlenden Namen: Buller A fl., Adsel, Littlandt hinzugefiigt, und
Kokenhusen und Selburg an ihre richtigen Stellen versetzt haben
(alles dies nach welcher Vorlage?).

Offen bleibt die Frage nach Renners Vorlage far seine
Kartenskizze Nordestlands. —

Ein reiner Zufall hat uns Renners Kartenzeichnungen er-
halten. Wieviel von #hnlichem landschaftskartographischem und
nautischem Material, auch von Exemplaren &lterer Mappae mundi,
Seebiichern und -karten (s. unten) mit den Bibliotheken und
Archiven der Landesherrschaften, Domkapitel, Kloster und Stidte
Altlivlands, besonders in den furchtbaren Kriegsverwiistungen
von 1558—1582, zugrunde gegangen sein mag, entzieht sich der
Schitzung?).

XVI. Praktische geographische Hilfsmitte! des 16. Jahrhs.: Reise-
kg;tqt.a/ns,s See- oder sog. ,Lesekarten®. L. Waghenaers Seceatlas
1584/85.

Solche nicht vornehmlich wissenschaftlichen Zwecken dienende
Erzeugnisse, beginvend mit den schon erwihnten Reiserouten
im Medizédischen Atlas von 13Dl und dem sog. ,ltineraire Bru-
geois® um 1380, haben sicherlich in grosserem Masse die Dar-
stellung Livlands in manchen der bisher besprochenen Karten
beeinflusst, als man heute beweigsen kann, weil fast diese ganze
Gebrauchsliteratur zugrunde gegangen ist, auch die Forschung
sich ihr erst in letzter Zeit zuwendet. S. 8. 39. 47.

Nach E. Moritz 8. 80—81 verzeichnete das Briigger
Itinerar u a. folgende Reisewege: ,II. De ILubeke usque
Conipxberghe in Prucya. De Cozberghe usque Ville in Lithuania.
De Coninxberghe usque Rige in Lyvonia sive Lyfland. De Ryge
usque Grote Halborde [Grote Naugard] in Ruthia et ultra usque

1) Nicht einmal die Mappa mundi, die die Rigaer Jesniten 1592
fiir 6 F1. angeschafft haben, hat sich in den Besténden ihrer, 1622 nach
Upsala geschafften Bibliothek erhalten; wenigstens steht sie nicht in dem
damaligen Inventar. Vgl. Schirren, Verzeichnisliviindischer Geschichts-
guellen 1861, S. 170,
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Moskau . . . XXVI. De Scanior (Sconen in Dathya) redeundo
usque Viboreh. Aliter de Scanior usque Corlandhaf in Livonia¥,

1. Von den den Reisen itber Land dienenden Karten
reicht diejenige des Niirnbergers Erhard Etzlaub von 1501
nur bis Prenssen, aber in der Karte anf dem Decckel seines
Sonnenubrkompasses vom Jahre 1513, die die Polhshe (die geogr.
Breite) fiir 132 Orte angibt, finden sich offenbar auch die Liv-
lindischen Stidte, da sie z. B. Smolensk und N ar va enthiilt.

Abb.: ¥). Drecker, Ein Instrument, eine Karte u. e.
Bchrift des. .. E. Etzlaub. Anovalen der Hydrographie, Juni 1917,
217—-224. Vgl. W. Wolkenhauer, Etzlaubs Reisekarte ...
a. d. Jabre 1501, Berlin 1919, S.12—13. L. Bagrow 2, S. 9.

2. EKin treffliches Beispiel bietet die Reisekarte Rafael
Barberinis von 1564,

Dieser in den Verhandlungen zwischen Italien und Russland
im 16, Jahrbhundert vielfach genannte Florentiner erschien im
Aultrage seines Handelshauses 1564 in Antwerpen, wo damals
noch die Faden des Weltverkehrs zusammenliefen, um von hier
aus, zwecks Krlangung von Handelsprivilegien vom Zaren fiir
die Florentiner, nach Moskan zu gehen, BEr reiste iber West-
falen, Pommern, Danzig, Konigsberg, Riga, Reval, Narva,
Nowgorod usw. Nach ecinem Jahr kehrte er 1565 nach Ant-
werpen zurfick!) und expedierte von da ein Schiff mit Salz und
Silbermimzen nach Narva. Die ifibrigen Projekic zerschlugen
gich durch die Eifersucht der Euglinder.

Unter den Informationen, die Rafael Barberini sich 1564 in
Antwerpen geben liess, war aunch eine (jetzt in der Bibliotheca
Barberina im Vatican befindliche) handschriftliche Reisekarte
in deutscher Sprache, die von Litbeck bis Moskau und von
Wilna bis Stockbolin und Abo reickht.

Abb. in Origivalgrosse: H. Michow, Weitere Beitriige
zur dlteren Kartographie Russlands 1907, T'af. 3, vgl. ebda. 8. 40 bis
45, Verkleinert: *N. Tscharykow, ,Le Chevalier Bar-
berini chez le Tsar Ivan 1le Terrible*, Revue historique,
Paris 1905. :

Dio Vorlage dieser, westlich orientierten Karte kanp ich
nicht feststellen; sic cntsprach offenbar der Wirklichkeit: der
Finnische Golf verliduft richtig in ostlicher Richtung, die Fliisse
Dina (wmit dem Quellsee, woran 'Toropetz liegt), Wolga und
Dnjepr entspringen ganz nahe voneinander, doch nicht aus dem
bekannten mérchenhaften gemeinsamen Quellsee. Verzerrt aber

1) Seinen Reisebericht verdffentlichte Nicolans Barberini in
Viaggi di Moscovia, Viterbo 1658 (mir unzuginglich).
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ist der Rigasche Meerbusen, auch die Insel Runé darin viel zu
gross, Beriicksichtigt man die Fiille der livl3indischen, oft ganz
unbedeutenden Orte und Ortsnamen und deren richtige Schrei-
bung (z. B. Buldera flus, Kokenhus, Nigslot, Gros Nowgorden,
Wolcha flus, Modow flus) und das Fehlen der beliebten geogra-
phischen Schnitzer und Verschreibungen und Verwechslungen,
die auf den auslindischen Karten so hiufig sind, so kann eigent-
lich nur ein Livlinder als Zeichner der Karte (oder ihrer Vor-
lage) in Frage kommen: Niederlinder sind schon durch die
Sprache ausgeschlossen, Reichsdeutsche konnten Livland unmog-
lich so genan kennen. ‘

Die durch Punkfe bezeichneten Recisewege sind folgende:

Von Konigsberg tiber Memel nach Grobin, hier Gabelung:
ein Weg geht weiter iher Hasenpoth, Zabeln, Kandau, Tuckum
nach Riga, der andere iiber Hasenpoth, Goldingen, vorbei.an
Doblen nach Riga. Von Riga (oder von der Diina) geht ein
Weg zwischen Kirchholm und . .. ilber Sunzel, Erll, Berson,
Seswegen, an Adsel vorbei nach Derpt. Von Riga fithrt noch
eine andere Strasse iiber Segewolt, Wenden (noch eine andere
fiber Treiden) bis Wolmar, von da nach Derpt. Voun hier geht
cine Strasse iber ., .. (unbenannter Ort) und Niehus und an
Ysborg vorbei nach Pleskow oder Opskow. Von Dorpat fithrt
ein andrer Weg iiber Lais und Nigslot (an der Narova) nach
Narva, ein zweiter Weg iiber Wesenberg ebendahin, endlich
fithrt eine Strasse von Reval nach Narva.

Es scheint noch eine Route angegeben zu sein: von Grobin
an Hasenpoth vorbei lings dem Meer nach Domesnis, und einc
Route (Fortsetzung der vorigen?) beginnt oder endet auf Osel
und geht iber Arensborg, Hapsal und ... nach Reval; cine
andere Route fithrt iiber Pernau und . . . und . .. und Witen-
stein nach Wesenberg, von da nach Reval. H. Mich o w scheint
auf der Photographie noch einen Kiistenweg von Riga iber
Dunewund gesehen zu haben, der dann weiter fiber Lemsal,
Karks, ... und Velin zwischen . . . und ... Dorpat erreichen
wiirde.

Marienborg und Marienhus, jedes in einem See gelegen,
sowie zahlreiche andere Ortschaften in Liv- und Estland sind
auf der Karte nicht durch Strassenziige verbunden, manche sind
ohne Namen, andere mit nicht zu entziffernden Namen ver-
zeichnet: das Ganze ist eben Kopie. :

Die politischen Grenzen gegen Litauen und Russland sind
bezeichnet, ausserdem anscheinend auch noch die russischen
- Eroberungen in Livland selbst (7). Selborg, Duneborg, Rosyten,
Ludsen, Marienhus liegen noch auf Livlindischem Boden; Po-
lotzko, das am 1b5. Februar 1563 vom Zaren erobert worden
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war, auf Russischem Boden, und dieser Stadt gegeniiber am
linken Diinaufer eine unbenanote Ortschaft, in der H. Michow
die vor Januar 1564 von den Litawern eiligst gegen die Russen
errichtete Festung Ula sieht. So wiirde die Karte der damaligen
politischen Lage entsprechen.

3. Hinen BEinblick in die technische Herstellung der Reise-
karten gewihrt ein vierb#ndiges, ohne Angabe des Erscheinungs-
ortes gedrucktes Itincrarium von 1579/80, das H. Michow ge-
hért hat und sich jetzt wahrscheinlich in der Hamburger Stadt-
oder Universitits-Bibliothek befindet. Es fithrt in 4 Sprachen
den Titel ,ltinerarium Orbis Christiani“, ,Wegweiser des gantzen
Christentambs® und enthilt 83 Wege - Karten (14 X 19cm) in
Kupferstich. Fiir diese sind aus anderen Atlanten passcnde Vor-
lagen zugruudegelegt und dann mit den Wegerouten versehen,
oder auch neue Kartenbilder geschaffen worden. Karte 39, die
cinzige von Michow als Tafel II abgebildete, ist eine kleine
Kopie der Polenkartec des A. Pograbiusg von 1570!) mit er-
ginzien Stationen. Auf jhr fiihrt u. a. eine punktierte Strasse
von Konigsberg fiiber Ragnit, iiber den Niemen fl., Memel,
Helijgaw, iiber den Liba fl. nach Liba, und weiter nach Westen,
schon ausserhally des Kartenbildes, bloss angedeutet, bis Riga.

Eine Karte ,Livonia® im gleichen ersten Bande des Werkes
crinnert nach H. Michow 8. 41 an die betr. Karte des Por-
tantius von 1573 in Ortelins' ,Theatrum orbis terrarum®. Zum
Ungliick bildet Michow diese Reisekarte nicht ab, sondern be-
richtet nur, dass sie bloss eine grosse Strasse zeige, die bei
Meckmel (Mcmel) beginne und fiber Liua, Goldingen, Sobel
(Zabeln), Turku (Tuckum), Sol (wahrscheinlich entstellt aus dem
Ortsnamen Salen, d. L. Dallen, der Portantiuskarte von 1573),
Wenden etc. nach Derpt (ihre.

Michow, Weitere Beitrige zur ilteren Kartographie
Russlands Taf, II, vgl. S. 40—41.

Die Reisekarten erklirven cs also, warnm die genannten Kur-
Iindischen kleinen Stidtchen und Flisse (z. B. die Bolderaa)
sich schon frith auf gcographischen Karten finden (Grobin
und Hasenpoth und die Fliisse Kurlands z. B. bereits auf der
Cusanus-Karte),

In diesem Zusammenhang sind nun auch noch einige neuere
nautische Hilfsmittel zu besprechen (vgl. schon oben S. 45 f.).

4. Der schon erwihnte Kartograph C. Anthonisz in
Amsterdam, ein bemerkenswerter Vorldufer Waghenaers, ge-
wesener Steuermann, gab im Jahre 1532 anonym cine Segelan-

1) Deren 6stliche Hilfte steht bei Kordt I, Nr. XXIIL Vgl
Olszewicz S. 161, Nr. 28.
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weisung oder ,Lesekarte* mit dem Titel ,,De Kaert van der zoc®
heraus, einen Leitfaden fiir die Schiffahrt siidlich von Holland
wie auch ,tot Dansick, tot Ryghe ende tot Revele. . . te seylen®.
Das Buch, von dem einzelne Teile fasl wortlich mit dem Litbecker
Seebuch des 15. Jahrh. fibereinstimmen, enthidlt also u. a. auch
ein dem XII. Kapitel des ,Seebuches® entsprechendes (XXI.)
Kapitel iiber die gstseefahrt nach Danzig, Riga und Reval.

Weitere Ausgaben mit dem Titel ,Dit is die Caerte van der
zee om ost ende west te seylen“, gleichfalls anonym oder unter
dem Namen des Goyvacrt Willemsen, erschienen 1540/41,
1551, 1566 und 1588, und in niederdeutscher Sprache in
Litbeck 1571, 1575, 1577 (,Die Seckarte ost und west the
segelen®). Die Ausgaben von 1566 an enthielten, als Vorlinfer
wirklicher nautischer Karten, eine Reihe von Kiisten- und Hafen-
angichten, z. B. von der Einfahrt in die Diinamiindung
nach Riga (Abb. bei W, Behrmann S. 137 nach der Aus-
gabe von 1588), und die Ausgabe von 1588 bringt auch kleine
Kartenskizzen (nicht von der Ostsee).

Die erste Ausgabé des ,Seebuches* von 1532 ist meu her-
ausgegeben von ¥Joh. Knudsen: ,De kaert van der Zee van
Jan 8everszoon (15632), het oudste gedrukte mnederlandsche
leeskaartbock®, Kopenhagen 1914, die zweite Ausgabe von
1540/41 ist veproduziert von *H. C. Rogge, Leyden 1885,
Vgl. Behrmann, Die niederdentschen Seebiicher des 15. und
16 Jabrhunderts, S. 71ff. Bagrow I 8. 27{.

Dass solche ,Seckarten® oder ,Lesekarten“, ebenso auch
richtige nautische Karten, auch in Livland bekannt war en, ist
natiirlich und wird zum Uberfluss durch cine archivalische Zu-
fallsnachricht belegt, die mir Herr Dr. P. Johansen aus dem
Bande ,Inventare* A. e. 2, S. 105 des Revaler Stadtarchivs
liebenswiirdigerweise mitteilt: »Anno [16]42 den 7. Julii heft
der stades vogt, her Henrich Fnttzel, in hiewesende Jurgen
Selingers und Gerdt Witten, unser medeburgere, zeligen Wicholt
Schroders, allent wes ehm togehort und alhie nhagelaeten in
sienem schepe tho rechte inventariert; wess hier nha vorteikent
steit, is al miteinander dem scheppern thokamende, in Hermen
Bolemans hues gekamen: . .. ein irisch mantell, . .. 3 evan-
gelien boeke, 2 sehe karten, ein hokeken, dar inne ent-
holden etzhege uthleggmge, nemblich von dem Nicodemo
ete. . ..

5. Unter die praktischen Hilfsmittel gehort aunch eine
anonyme handschriftliche Seekarte der Ostsee und der
anliegenden Li#nder mit in niederdeutscher Sprache vermerkten
Entfernungsangaben und eingezeichneten Segelrouten, aus der
Zeit von ca. 1550—1600, Kopie eines Niederdeutschen nach
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schwedischer Vorlage. Die Siidkiiste verliuft in e iner Linie
von Danczich bis Nerna, der Bottnische Meerbusen ist richtig
gezeichnet, der Finnische nicht angedeutet (abgesehen von den
Inseln Seffgrundi = Seskir und Hogeland). Verzeichnet sind:
Prugen., Curland, Liffland, Danamiindung mit Diinamiinde ohne
Namen, Bornow (Pernau), Hopsale, Revel an cinem Fluss, desgl.
Nerva, dabinter 2 namenlose Stddte .in Rusland (Iwangorod,
Jamgored), Ossel mit 3 unbenannten Orten und einer als Land-
marke dicnenden Kirche (?) mit besonders hohem Turm an der
Kiste, namens Dagté torn (Dagerort? Oder cher die bei
Ulaus Magnus 1539 genannte ,Turris Hollandorum® resp.
St. Jobannis-Kirche? Vgl 8. 68. 69) und Suarffen — Swalferort
als besondere kleine Insel

Abb.: Bjornbo et Petersen, Apecdota carto-
graphica Nr, VI, vgl. 8. 8—9.

. Dic nautischen Hilfsmittel erfubren cinc gewaltige Ver-
beggerung, als im Jahre 1584 ILukas Waghenaer, Lootse
aus Encklbuysen, in seinem weltberithmt gewordenen ,Spieghel
der zee vacrt*, Leyden, bei Chr. Plantijo, ein neues ,Seebuch®,
cin reines nautisches Kartenwerk oder einen Seeatlas
lieforte, cingeleitet durch eine, auch das Ostbaltikum darstellende
Gencralkarte Westcuropas, Im zweiten, 1585 erschienenen Teil
stehen auch b Kiistenkarten des Baltischen Gebiets: Nr. 35,
Ogstlinnischer, 36: Westfinnischer Golf bis zum Moonsund, 37: Ri-
gascher Meerbusen, 38: der Raum von Dagerort bis Windau,
39: Kiste von Memel bhis Hela.

Alle diese Kiistenkarten sind auf schon alteren Vorgingern
begriindete Kombinationen von Aufriss und Grundriss, d. h. von
Silhouetten der Kiisten und ihren Konturen aus der Vogelschau.

1n der Geuneralkiistenkarte (schemat. Abbildung ohne Orts-
namen bei W, Behrmann Nr. VIII) hat der Finnlindische
Golf zum ersten Mal auf einer gedruckten Karte die richtige
westostliche Richtung, und der Rigasche Meerbusen weist nur
noch eine geringe Verzerrung, die estlindische Inselwelt ziemlich
richtige Formen auf.

Photos der 4 Ostscekarten 36—39 aus dem Exemplar der
Sammlung A. E. Nordenskjsld in der Univ.-Bibl. zu Helsingfors
(vgl. Spekke Nr. 13 und 8. 240) verdankt die Ges. f. Gesch.
u. Alt. der Licbenswiwrdigkeit Herrn Dr. Ragnar Hemmenrs
in Helsingfors. Vgl. IO, Michow, Weitere Beifriige zur
dlteren Kartographic Russlands, 22—23. B.Kordt I, 2, 1906,
8.12. W.Bechrmann, Dbes. 8. 75—77, 144—155, 164—172.

Aus dem interessanten Inhalt dieser Kiistenkarten seien ge-
naont: die Ansichten vou Reval mit Hafenmole, von der
Binfahrt in die Diina vorbei an Duinemondt und Marck (Land-
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marke) auf dem rechten, ter Spille (Spilwe) und Boldera fl,
sowie Salen und Upzul (Dahlen, Uxkiill) auf dem falschen
lin ken Ufer, nebst genauen Angaben der Wassertiefen, und die
Gesamtansicht Osels aus der Vogelschau.

Im Jahre 1592 gab Waghenaer in Leyden einc neue Aus-
gabe seines Seeatlanten heraus: ,Thresoor der zee-vaert® mit
Segelanweisungen, Entfernungsangaben usw. und den gerade um
die Hilfte verkleinerten 46 Kiistenkarten des ,Spiegels“. Der
Text ist z. T. abhiingig vom Liibecker ,Seebuch® und von C. An-
thonisz’ ,,Seekarte®.

Beide Biicher Waglienaers wurden §fter anfgelegt, in andere
Sprachen fibersetzt und bildeten bis ins 18. Jabrhundert ein
unentbebrliches Hilfsmittel der Schiffer fiir grosse Fahrt.

Zu untersuchen ist die Frage nach Waghenaers Quellen und
Vorlagen, und andererseits der Einfluss seiner Karten auf die
allgemeine Kartographie Livlands.

Auf den ersten Blick beweisen einige gemeinsame Fehler
den Zusammenhang zwischen Waghenaers ostbaltischer Kiisten-
karte und der Portantiuskarte von 1573 (nicht 1578): beide
haben Salen, Namul, Anger, Tucken und Einbeck. (Vgl. im
itbrigen die Tabelle.)

Nach allem muss Waghenaer die Karte des Portantius voun
1573 benutzt haben.
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Portantius 1573.

Portantins 1578

Waghenaer 1585

Curisch haff
Meckmel
Tang 1.
Heiligaw fl.
Heiligaw
{Stadtzeiclien)
Tiva

Strebin
Sacken

Winda

Anger
Nomes nest
Rigisch hodem

Dondangen
CURLAND

Worma
Barchaw fl.
Amboteu
Jrasza
Varna
Kedria
Remigala
Poswol
Pawerwosz
Difla
Durbin
Hasenpot
Schrunden
Frawenborch
‘Winda fl.
Dobelein
Etwalen
Goldingen
Sabel
Candaw
Nowborch

Tang fl.
Mommel
Heiligaw fl.
Heyligaw

I Seveubery

Liva
Grebin
Sachen

.

Winda

Apgermund

Domes nest
Rigisch boden
Dondangen
CURLANDT

Anboten
(Crassa)
Varna
Kedria
Remigola
Poswol
Panewosz

Durbin
Hasenpot

Winda fi.
Dobelein
Etwalen
Goldingen
Sabel
Candow
Neuborch

Kurlantsche haft
Der memel
Memel f.

Sevenberghen

———

Backhoven
Derwind

Tulack

Anger

Lyseroort

Blauwe berch
Domes nest

De Rygsche Bodem
De Strate van Ryghe
Dondangen
Curlandt

RRRRRRRRRRRARRRRNRRY
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Portantius 1573

Portantius 1578

Waghenaer 1585

Alswangen
Pilten
Eerwalen
Talse
Tucken

SEMIGALLIA
Rakszke
Bausenborch
Moitaw

SINUS MAGNUS
LIVONIAE

Rune
Kina

——

Duina fl.
Duinmund
Riga
Namul
Salen
Uelzul

———

Linewerd
Astherad
Kakenhausen
Selborch
Creugborch
Doperta fl.
Duineborch
Dedina
Rositen
Ludse
Rodepois
Erle 1.
Segenwolde
Erle

Alswangen
Pilten
Terwalen
Talsen
Tuckem

SEMEGALLI
Rakszke
Bausenborch
Mitaw

SINUS MAGNUS
LIVONIAE

Rune
Kina

Dwina fl,
Duinmund
Riga
Niemol
Balen
Vixkeul

Linewerd
Kakenhusen
Selborch
Ewest (?) fl.
Creutzborch
Dunenhborg
Dedina
Rositen
Lucen
Rodepois
Segenwalde
Erle

Ferwalen

Tucken

1]

Den groten Ioham
van den Rygsche
Bodem

Runen

Kyn

Sorcholm

Manno

Duina fl.
Duinemondt
Marck

Ryghe

Namul

Salen

Upzul

ter Spille

De Boldera fluv.

NERRRARRNARRAY
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Portantius 1673

-

Portantius 1578

Waghenaer 1585

Pehalge
Sommel
Serben
HBeswegen
Schiramburg
Dearzet
fLandan
Upotzko
Sillack vel Margen-
haus
Marienburg
Ahs 1l
Taimon
‘i'reyden
F.emael
Rosenbeck
Rosa
Maian
Wolmer
‘Wenden
Runehoreh
Treckaten
Alia 1l
Sl
Borinick
‘Royen
Iarkhaus
Selin
Torwest
Wolek
Kerunpe
Niehaus
Yacborg
Moldara 1.
Plescovia
Beibas lacus
Parnaw
Einbeck fl.
Kongenal
Raude
Ringen

Pebalge
Sommel
Serben
Seswegen
Sehwanburg
Berzot
Landan

Marienburg

Cremon

i Treiden
- Lemsel

Rosebe . ..
Rope
Wolmer
Wenden
Runenborg
Ternaten
Aha fl.
Smilte
Burtnick
Rugen
Karkhaus
Fleni?
Torwest
Walck
Kerimpe
Nihaus

7 2
_Yseborg

—

- Peibas Lacus

Parnaw
Linbec 7 fl.
Kongental
Rande
Ringen

i
|
|
'.
|

LD TEETTET

Leinsel
Sales

RRARRRRARRARRRARRREE

- Pernout

]

Einbeck fl.
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Portantiug 1573

Portantius 1578

Waghenaer 1585

Derpt
Denter
Kavelinge
Werbeck
Leal
Lode

Hapsel
Sickel
Borpael
Oberpael
Wittenstein
Lais
WIRLAND

Pades

—
—

—
—

Revel

S. Brigitta
Kolck
Fegefeur
Borcholm
HAREN
Wesenberg
Telsborg
Nieslot

Narva Livonie

Narva fl.

Osel
Osil

Wijc

T

Wije

Derpt
Falckena
Denter
Kavericht
Werbeck
Leal
Lode

Hapsel

Sickel
Oberpael
Wittenstein
Lais
Wirla(nd)

Pades

——

Revel

S. Brigitta
Kolek
Tegefeuer
Borcholm
HARIN
Wesenborg
Telsborg
Nieslot
Nerva

——

Ozel
Osil

[

[T

Loden
Tslot
Hapsal
Moensondt

T

Clene Roge
Grote Ruge
Pades

Surp

Bloote Caerls
Badtstooff
Revel

S. Brigitta
Wolfs oort
Kock

Wesenburch
t Elsburg

——

Teylandt Oesel

Ozil

Dwael gronden

trif van Sualuweroort
Wyck

Hontsoort
Hontswyck
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Portantius 1573 Portantius 1578 Waghenaer 15685

Aberborch

Paternosters

Dwaelgronden

Moensondt ofte

Grag-Sont

Dagederod Dageden Teylandt van Dager-
oort

Daden

Dageroort

Syburchsnesz

1

[

Mon

11
[

Worist Moritz
Moen sondt
Grasgront
Grasholm
Ossholm
Gras-Sondt
Odelso Odesloe Oetgens holm
Morgedra -— Nargen
_ De Wolfl
Wolfsgund Wolfssant Wolfsondt

_— _ Wrangen

— — Ekeholmen
Sinus posterior Sinus posterior Finlantsche Schaeren
Livouniae Livoniae _—

T
[T

|

Aber Waghenaer hat, ausser Portantius und dem als
Quelle auch schon genannten ,Seebuch“ von Liibeck, noch viel
dlteres Material benutzt. Schon die zahllosen auf seinen Karten
eingetragenen Wassertiefen lidngs den gefihrlichen ostbaltischen
Kiisten wird doch nicht erst er ganz allein ausgemessen haben.
Schon K. Ahlenius 8. 8—12, 8. 1I hat bemerkt, dass die
Konfiguration und Nomenklatur der ,Carta marina®
von 1539 fir Stidskandinaviens und Finnlands Kiistenstrecken
durchaus dieselben seien, wie in Waghenaers ,Spieghel“ 1584,
und zwar auf Grund einer gemeinsamen Quelle [der verschollenen
Seekarte]. Dies Problem miisste auch betrefis Livlands unter-
sucht werden, sobald Waghenaers Generalkarte Europas von 1584
hier zuginglich wird. :

Kartographische Darstellungen Livlands unter dem Einfluss
von Waghenaers ,Spieghel* habe ich aus dem 16. Jahrhundert
noch nicht festgestellt (es sei demn, die nach Waghenacr ver-
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begserte Skandinavienkarte Merkators von 1595 enthalte Livland
mit). Aber auf der Nordeuropakarte des Hollinders Simon van
Salinghen vom Jabre 1601 ist Livland, als Kistenkarte,
auf Grund von Waghenaers ,Spiegel® dargestellt; auch dessen
Fehler ,Ferwalen* fehlt nicht (Unikum in Stockholm). Abb.:
Bjornbo et Petersen, Anecdota cartographica Nr. X,
vgl. Michow, Weitere Beitrige 26—26 und Kordt I, 2, 1906
S.16. Nordenskjold, Periplus 96.

XVIl.  Livliandkarten polnischer Autoren.

Im Zusammenhang wit dem um Livland gefithrten Kriege
Stephan Bathorys gegen die Russen stehen einige Livlandkarten
polnischer Herkunft, an ihrer Spitze die Karte von Mathias
Strubitz, die Gerbard Merkator der vierten Ausgabe von
Martin Kromers ,Polonia%, Koln 1589, beigegeben hat.

Strubitz, der angesehenste polnische Kartograph der Batho-
ryschen Ara, hatte in Konigsberg studiert und in den fiinfziger
Jahren bei Herzog Albrecht von Preussen, sodann beim polni-
schen Kdrig Sigismund August 11. in Diensten gestanden. Bis
1566 hatte er (dhnlich wie Krbard Kunheim) irgendwelche Be-
zichungen zum Rigaschen Domkapitel, nach dessen Auflgsung
ihn der polnische Kdnig, wohl als Kntschidigung, 1567 mit dem
Gute Abel im Kirchspiel Lasdohn ostlich der Dima belehnte.
Hier war er auch heamtet, bis er nach einem neuen Russencinfall
(1075?) im Jabre 1377 als Kartograph in Kénig Stephauns Dienste
trat, dem er am 10, Januar d. J. za Thorn ein handschrifiliches
Biichlein ,Livoniae descriptio historico-geographica® widmete?).
Dessen zweite Hilfte beruht ganz auf dem schon erwibnten
Werkchen Kwiatkowskis von 1567, d. h, also auf dem in
Hennenbergers  Flugschrift  veroffentlichten livlandischen
Ortsverzeichnis von 1563.

1. Nach Dr. K. Buczek stammt von Strubitz bereits jene
Livlandkarte (mit Ausschluss Westkurlands), von der der Friedens-
vermittler Antonio Possevino gleich nach Abschluss des
polnisch-russischen Friedens zu Jam Zapolski (Jan. 1582) cine
fir ibn von cinem Polen angefertigte Kopie nach Rom gesandt
hat, die jetzt bei Posseving Papicren im Vatikanischen Archiv
liegt (Nunziatura die Germania 93, fol. 327; 42 x 58 cm). Sic
ist, ebensowie BarberinisReisekarte von 1564,
wesatlich orientiert. Neben einigen der dusserst zahlreichen
deutechen oder lateinischen Ortsnamen hat die Kopie die da-
maligen russischen Namen hinzugefiigt, dic z. ‘I wit den letti-
schen fibereinstimmen (z. B. Addes-Neuermiihlen, Alecht-Marien-
burg, Gouie-Adsel); einige sind auch polnisch. [ine bestimmte

1) Im Druck erschien es erst 1727 in Amsterdam. Wiederholt: Acta
Borussica ITI, :
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Ahnlichkeit mit Strubitzs gedruckter Karte von 1589 ist nicht
zu crkennen.

Abb.: K. Buczek, Dorobek kartograficzny wojen Stefana
Batorego, 1934, III, vgl. S. 9—12.

2. Eine sehr schlecht ausgefallene Livlandkarte, die anch
nicht gedruckt wurde, zeichnete 1685 der Schriftsteller Stanislaus
Sarnitzki auf Grund einer Karfe des livlindischen Kriegs-
schauplatzes von Strubitz.

. Abb.: K. Buczck, Kartografja polska 1933, XI. Vgl
8. 104, 114.

3. M. Strubitzs Hauptwerk, die Karte von 1589,
»Magni ducatus Lithuaniae, Livoniae et Moscoviae descriptio,
ist nach Dr. K, Bucze ks Annahme vermutlich die zweite
Redaktion einer schon 1579 oder 1580 vou Strubitz angefertigten
Karte des polnisch-russischen Kriegsschauplatzes. Als gedruckte
Quellen benutzte Strubitz u. a. Merkators Enropakarte und, nach
Dr. K. Buczeks Vermutung, vielleicht auch Vopels Karte.
YVerglichen mit der nichstiltesten modernen Livlandkarte von
Portantiug, 1573 oder 1578, weist Strubitzs Karte manchen
Fortschritt, aber auch Riickschritte anf: die Kistenlinie ist,
nach B. Kordts Ansicht dank der Benutzung Merkators,
richtiger gezeichnet, andererseits fehlen wieder der Usma- und
der Babit-Sce; die Windau und Abau und erst recht der obere
Ditnalanfl sind verzeichnet: die Diina hat cinc falsche rein west-
ostliche Richtung crhalten. Der Pernaufluss (Embach) hat seinen
Aunschluss an den Wirzjdrw verloren usw. Gerade das mittlere
Dimatal und Ostlivland, was Strubitz alles ans cigner An-
schanung am besten kennen musste, da cr dort gelebt hatte, sind
unrichtig dargestellt, z. B.die dortigen Ortschalten sind sitdlich ver-
schobien, Offensiclitlich ein ncuer Beweis dafiiv, dass diese Karte
weniger aus cigener Beobachtung, als aus fremden Quellen
stammt. Die 2z T. fast richtigen Kistenkonturen konnten
vielleicht aus Seekarten stammen. Auf die Benutzung reich-
haltiger, uns unbekannter ortlicher Vorlagen oder Quellen weist
die grosse Zahl von Ortschaften auch in solechen Gegenden hin,
wo Strubitz sicherlich nicht personlich gewesen ist, z. B. in Kur-
land, wo unter anderen, anderwirts gernicht oder nur selien
verzeichneten Ortschaften sogar die beiden ganz unbedeutenden
Fischerdorfchen Gross-Irben und Klein - Irben (geographisch
freilich nicht an richtiger Stelle) dargestellt sind. Far Hstland,
das die Schweden innehatten, war Strubitz in jedem Fall auf
fremdes Material angewiesen. Zu den Quellen der Karte diirfte
Kwiatkowskis Schriftchen, das Strubitz 1577 {ir sein damaliges
Buch benutzt hatte, vielleicht nicht gehort haben. Obwohl die
siidliche Verschiebung voun Jirgensburg und der Fehler Kanelicht
(statt Kawelccht) beiden gemieinsam ist, decken sich doch die

8
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zahlreichen anderen Ortsnamen der beiden Arbeiten zu wenig
miteinander. Verschiedene fehlerhafte Ortsnamen kénnen z. T.
durch den Stecher verschuldet sein (Boreh, Tolk, Weissen,
Rosenkek; in Kurland: Plelen statt Plehn, Siere statt Sieben-
bergen?). lhre Zahl ist aber weit geringer, als z. B. bei Merkator,
dessen beide Livlanddarstellungen von 15564 und 1572 durch
Strubitz fiberhaupt weit ibertroffen werden.

Abb,: B, Kordt II, 1910, XII, vgl. 8. 2. K. Buczek,
Kartografja polska IV, vgl. 8. 93—96, 87, A. Spekke Nr. 14
und im Lett. Konv.-Lex. 11, 175, Nr. 7.

Uber Strubitz vgl. Gadebusch, Livl. Bibliothek 3, 236 f.
H. Lange, Die Familie v. Meck in Livland, 1913, S. 146 nach
Dogiel, Cod. dipl. Poloniae b n. 266. S. auch Stryk,
Beitrige zur Gesch., der Rittergiter Livlands 2, 1885, 281.

XVHl. Merkators letzte Livlanddarsteilungen 1594, 1595.

Ein lange gehegter Plan Gerhard Merkators verwirklichte
sich endlich durch das Erscheinen seines ,Atlas% der aber erst
nach seinem Tode (2. Dez. 1594) von seinem Sohne Rumold 1595
in Duisburg herausgegeben wurde (2. Auflage: 1602). Von
Gerhard Merkator stammen hierin aber noch u. a. die Karten
nRussia cum confiniis® (47,6 X 35,3 cm) und ,Livonia“.. Beide
Karten gingen in die zahllosen Neuausgaben des ,Atlas“ iber,
der geit 1604 von J. Hondius verlegt wurde, desgleichen in
den sog. ,,Atlas minor* in verkleinertem Format (seit 1596 bzw.
seit 1607). Die Russlandkarte wurde im Atlas erst 1633 durch
eine Arbeit Massas ersetzt, iiber die Liviandkarte fehlt mir
die entsprechende Nachricht iiber einen Ersatz.

Von der Darstellung Nordrusslands von 1594 arteilt Michow,
sie sei so mangelhaft ausgefallen, dass eine Frage nach dem Vorbilde
sich mnicht lohne. Dies gilt aber nicht fir die dortige Abbildung
Livlands, dessen Nordkiiste (trotz des nach oben umgebo-
genen Finnicus sinus) hier endlich richtig verléuft. Auch der
Diinalauf ist weit richtiger, als z. B. auf Strubitzs Karte. Unter
den freilich wenig zahlreichen Ortsnamen steht kein einziger apo-
krypher mebr; der einzige neue ist Czikel curia, Sickeln an
der mittleren Diina. Eine rohe Kopie dieser Karte ist des Lehrers
Neugebauer ,Moscovia“, Danzig 1612,

Abb.: Kordt I, Nr. XXIV, XXVIII, 8. S. 11—12. Vgl
Mich ow, Das erste Jahrhundert der russ. Kartographie 26-—28.
Bagrow 2, 14— 16.

Mehr Irrtimer enthilt die 1595 im selben Atlas erschienene
Karte ,Livonia“ von Gerhard Merkator, der hauptsichlich
Strubitzs Karte von 1589 und daneben die Portantius-Karte von
1578 zugrunde gelegt sind. Aus letzterer stammen z. B. wobl
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das geographisch richtigere Bild Mittellivlands, der ,Rigisch
Boden“, Angerminde, Domesnest, der (stark verkleinerte) Usmai-
tensche See.

Die Hauptgrundlage war aber die Strubitzkarte, die Gerhard
Merkator 1589 ja selbst gestochen hatte. Gradnetz, etwas be-
richtigte Nordspitze Karlands und manches andre wurde 1594
von Merkator hinzugefiigt, aber geblieben sind z. B. der falsche
Diinalauf, das Fehlen ger Verbindung zwischen Wirzjirw und
Embach, die falsche nordostl. (statt westostl.) Richtung der Nord-
kitste Estlands., Aus der Strubitzkarte stammt auch der grosste
Teil der Ortsnamen, deren einige falsche nun berichiigt er-
scheinen (Borcholm, Weissenstein, Rosenbeck), andere falsch
geblieben sind (Ssiere, Plelen in Kurland; Lawon statt Lubahn,
Kanelicht; Tolk usw.).

Aber Merkator hat auch sehr viel Neues hineingebracht:
den ganz unbedeutenden Ausfluss des Usmaitenschen Sees ins
Meer (Anger), den, wohl gleichfalls zum ersten Mal in der Karto-
graphie erscheinenden Namen Letten in ' ,Liefland* und
cine ganze Reihe von Gutshéfen in Kurland und im Kurischen
Oberlande: Zur Schleicken (Schleck), Zum Berg am Bersebach
fi., Ackmenen, Wilhelm Medens hoff, Meschemosch (Mezamuiza),
zur Sonnen, Stilhorsten hoff, Schinbergs hoff, Christoph Ropen
hoff, Pilckal (Pilskalns?), Zur Schetz, Zur Stanken, Kaufhof,
BEllr curia, Calcuna curia, Aegipten curia, Czikel curia usw., und
noch andercs, was alles sich nur durch Benutzung é&rtlicher
Quellen oder Nachrichten erkliren ldsst. Hierher gehiren auch:
Die Musz (Misse), new neben alt Duneburg, die ritsethafte Be-
zeichnung von Sedde und Burtnecksee als Podrow fl. und
Podrow lacus; Sissegal und Odenpoa (mit grossen Buchstaben
als Landschaften verzeichnet), Bullen, Czernkaw, der See
Ramkesse, ang dem die livl. Aa kommt, Kockna fl., an dem
Kokenhusen liegt, usw. usw. Apokryphe oder verlesene Namen
sind zablreich aus Merkators ilteren Karten seit 15564 nachge-
blieben, aber auch neu hinzugekommen: an der westkurlindischen
Kiiste Carbuna, Dansor'), Oendangen?) (neben dem richtigen
Dondangen), dann Curonia als Gutsname an der Windau, Debli
nordostl. und Honlen?®) siidl. von Plelen; Parniew (Pernigel);
Amosa fl. bei Ermes, Fela fl. bei Fellin, Taran fl. bei Neuhausen,
Donka fl. gegeniiber Margeden (Nargen), die Inseln Wrani,
Daren, Worist an der nordestlindischen Kiiste (Wrangelsholm,
Nargen. Worms) usw.

Abb.: K. Buczek VIII (stark verkleinert).

. 1) Erbstiick uus den mittelalterlichen Cusa-Ptolemiuskarten des I, Mar-
tellus.

2) Hrbstiick ans Olaus’ Carta marina.

3) Etwa falsch lokalisierte Namen fiir Doblen und Tuckem?
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Offenbar ein verkleinerter Auszug aus der siidlichen Hilfte
dieser Karte ist die -Darstellung Siidkurlands und Siidostlivliands
in Merkators ,Lithuunia* 1595 im selben Atlas (43,5 X 37 c),
worin B. Kordt, wegen der polnischen Orthographie ver-
schiedener Ortsnamen 1), die Benutzung von Arbeiten B. Wa -
powskis (f 1538) als méglich annimmt. Doch dass diese
Karte ein Auszug aus Merkators ,Europa“ von 1572 sei, ist
vollkommen ausgeschlossen. — Von den oben angefiihrten Guts-
hofen enthdlt die Litauenkarte nur Pilckal, Ozickel, Eller curia,
Aegipten curia.

Abb.: Kordt II, 1910, Nr. X, s. 8. 1—2. Vgl B. Olsze-
wicz 8. 165, Nr. 40.

Mit der Merkatoxkarte von 1595 schhesst m. W, die Reihe
der Livlandkarten im 16. Jahrhundert,

Beginnend mit den Arbeiten jener beiden deutscheu Karto-
graphen in Oberitalien bis zur Merkatorkarte 1595 hatte es einer
Entwickelung von bloss einem einzigen Jahrhundert bedurft, dem
aber gchon Idrvigi, eine Reihe mittelalterlicher Scheibenkarten,
gewisse ostbaltische Nachrichten in sideuropsischen Kompass-
karten vorausgegangen waren. In den Nordlindern selbst ent-
stehen zundchst selbstindige nantische Hilfsmittel, noch keine
Karten. _ '

Jene Arbeiten des Martellus und Nicolaus Germanus aber
fussten ibrerseits auf Ptolem#us, der Clavischen Ptolemiuskarte
vom Norden, der Cusanischen Deutschlandkalte, den italienischen
Kompasskarten.

Zwischen der alle Entwwkelung itberschattenden Autoritit
des Ptolem#us und der Wirklichkeit entstehen dann Kompro-
misse, wozu inbetreffs Livlands wahrscheinlich z. B. Waldsee-
miillers Arbeiten, sicher Jakob Zieglers Karte von 1532 gehoren.
Schliesslich setzen sich die Resultate der vom Ptolemaismus
freien praktischen Hilfsmittel durch, wie sie in Itineraren, Reisze-
karten, vor allem in Seebiichern und Schifferkarten erscheinen
oder zu erschliessen sind, und deren endgiiltige Ausfilhrung den
Hollandern, reprﬁsentlext durch den Schiffer und Maler C. Antho-
nisz um 1540, zuofillt, wihrend auf gleicher Grundlage auch
Olaus Magnus 1539 ein ostbaltisches %al 'tenbild schafft, Das
alles erzeugte offenbar nur ein richtigeres Bild der livlindischen
Kisten, Wie im Einzelnen das Kartenbild des Binnen-
landes schon seit der Cusanuskarte und deren Stich von 1491
entstand, welchen Anteil (in beiderlei Hinsicht) die lokale Spezial-

1) Aber Duna, Marienburgk, Rositten, Memel fl. (bei Bausk? u. 8. m.

sind doch deutsch. Polnische Ortsnamen enthdlt dagegen die Radziwill-

;fhe I%.ltauenkarte von Wllhelm Blau, Amsterdam 1613, Kordt II,
r L. .
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kartographie, die Einzelkarten eines Sculteti 1529, Hennenberger
156D, Ambrosius und erst recht deren Vorlagen und Vorldufer
gehabt haben, liegt zun#chst vollig im Duanklen.

Auf den erwihnten und noch cinigen anderen Grundlagen
erwichst 1664 in Duisburg Gerhard Meckators, bis etwa zur
Breite von Riga richtig zu nenncndes, weiterhin durch Quellen-
kombination verzeichnetes livlindisches Kartenbild, das dann, aus
fiir uns unerkenobaren Voraussetzungen heraus, 1573 und 1578 bei
Portantius im grossen Ganzen iiberholt wird. Nachdem Merkators
Strubitzkarte 1589, fir uns wicderum auf unbestimmten Grund-
lagen, eine Reihe Benchtmunuen, aber auch Riickschritte hinein-
«rcbracht hatte, zeichnete (1694) G. Merkator in Duisburg auf
allen diesen Grundlagen die das 16. Jahrhundert abschliessende
Livlandkarte, worin einzelne Petrefakte in der Nomenklatur noch
bis anf die mittelalterlichen Ptolemiuskarten und die Carta
marina von 1539 zuriickfihren. — :

Der vorstchende Versuch konnte nicht anders, als viele
Fehler und Liicken enthalten. Ausser der Klirung der zahl-
reichen, oben, angedeuteten Fragen, der Fillung der ftiberaus
vielen Liicken und der sehr notwendigen Beschaffung des fehlen-
den kartographischen Anschauungsmaterials aus der Zeit bis zum
Ende des 16. Jahrhunderts wire auch eine Untersuchung der
ung bisher noch fast ganz unbekannten Liv- und Estlandkarten
aus der Schwedenzeit des 17. Jahrhunderts nétig.

. e

Verzeichmis der dfter zitierten Werke,

Die mit * bezeichneten Biichér sind mir nicht bekantit
geworden,
K. Ahlenius, Till k#unedomen om Skandinaviens geografi
under 1500-talets scnare hilft. Skrifter utg. af kgl. hu-
manist. vetenskaps- samfundet i Upsala VI, 5, 1900.

Bagrow I, 1l = Leo Bagrow, A. Ortelii Catalogus carto-
ﬂlaphoxum 199, und 210. E.l«ranzungshef't zu A. Peter-
manns (geogr.) Mitteilungen, Gotha 1928, 1930.

*L. Bagrow, Die Geschichte der geogr. Karte. Petrograd 1917.

W. Behrmann, Uber die niederdeutschen Seebiicher des 15.
und 16. Jahrhunderts. Mitteilungen der geogr. Gesell-
schaft in Hamburg 21, 1906, 66— 76.

A.Bjornbo et C. Petersen, Anecdota cartographica
septentrionalia. 1908,
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A.Bjornbo und C.Petersen, Der Dine Claudius Clausson
Swart, (Claudius Clavug), der #lteste Kartograph des
Nordens, der erste Ptoleméus- Epigon der Renaissance, 1909.

Buczek = Dr. Karol Buczek, Kartografja polska w czasach
Stefanal Batorego. Wiadom. sluzby geogr. 1933, 2.
8. 69—121,

K. Buczek, Dorobek kartograf. wojen Stefana Batorego. Ebda.
1934, 3, 8. 3-16.

J.Fischer, Die Entdeckangen der Normannen in Amerika. 1902.

Kordt L I, 2. II = B. Kordt, Materialy no istorii Russkoi
kartografii (russ.), I, 1899. I, 2, 1906. II, 1910.

H. Michow, Die dltesten Karten von Russland, ein Beitrag zur
hist. Geographie. 1884, .

— —, Das erste Jabrhundert russischer Kartographie 1525 bis
1631 und die Originalkarte des Anton Wied von 1542
Mitteilungen der Geogr. Ges. in Hamburg, 21, 1906, 1—61.

— —, Weitere Beitriige zur é&lteren Kartographie Russlands.
Ebda., 22, 1907. :

E. Moritz. Die Entwickelung des Kartenbildes der Nord- und
' Ostseeldinder bis auf Mercator. Mit besonderer Beriick-
gichtigung Deutschlands. Diss. Halle, 1908 (Teildruck).

¥A. E, Nordenskjold, Facsimile -Atlas till kartografiens
4ldsta historia, Stockholm 1889,

A. E. Nordenskjsld, ,Periplus®, being an essay on the
early history of charts and sailing directions, 1897.

B. Olszewicz, Kartografja polska XV i XVI wieku. Polski
Przeglad kartograficzny. VIII, 1930, Nr. 31, 147—168.

*Ongania = Th. Fischer und F. Ongania, Raccolta
di Mappemondi ¢ carte nautiche . . . Sammlung mittel-
alterlicher Welt- und Seekarten Italienischen Ursprungs
. . . Venedig, 1871—1886.

A. Spekke, Quelques nouveaux matériaux pour I'histoire de
la cartographie et de I'iconographie de I’Ancienne Livonie.
Acta Universitatis Latviensis, Phil. Serie II, 2, 1932,
193—264.

Warschauer Katalog — Catalogue de l'exposition des collections
cartographiques de la Bibl. Nationale &2 Varsovie. 1934.
Darin u, a. 8. 27—52: K, Buczek, Coup-d'oeil sur
Phistoire de la cartographie polonaise.
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924, Sitzung am 24, Oktober 1934.

RNV VIV

Herders Konsistorialexamen in Riga 1767").
Von Pastor J, Kirschfeldt.

Vor Jahren fand der verstorbene Rigasche Stadtbibliothckar
Dr. Nicolaus Busch in einem Sammelbande .der Bibliothek der
Gesellschaft fir Geschiclite und Altertumskunde zn Riga eine
his dahin unbekannt gebliebene theclogische Jugendalbelt Herders
»,De Spiritu sancto salutis humanae auctorc®, welche im Jahre
1767 von Herder vor dem Hxamen beim Geistlichen Ministerium
in Riga zur Erlangung der venia concionandi eingereicht worden
war, In einem anderén Bande derselben Bibliothek fand Dr.
Busch das Protokoll dieses Examens, Da weder diese Jugend-
arbeit Herders, noch das Examenprotokoll bisher zum Gegen-
stande einer Untersuchung gemacht worden war, so soll hieritber
dieser Vortrag berichten.

In seiner Arbeit ,De Spiritu sancto galutis humanae auctorc®
teilt Herder einleitend mit, dass ihm die Aufgabe gestellt sei,
an der Hand der Heiligen Schrift zum Thema Stellung zu
nehmen, d. h. er sollte mnicht seine persiénlichen Gedanken ent-
wickeln, sondern er sollte sich iiber seine Kenntnisse answeisen.
Mit anderen Worten ausgedriickt: Herder waren fiir dic Be-
handlung dieses Themas genaue Richtlinien vorgeschrieben worden.

Auf den ersten Blick scheint dadurch die Arbeit ihm wesent-
lich erleichtert worden zu sein, und ‘doch war diese Erleichterung
nur eine scheinbare, denn hier wird von cinem noch sehr jungen
Theologen ein vol]standlgex Uberblick fiber den Inbalt der
Schrift verlangt, zudem war eine Stellungnahme zu dem ihm
gegebenen Thema bei der Vielgestaltigkeit der theologischen und
religiosen Anschavungen im 18 Jahrhundert . nichts weniger als
unverfinglich,

Mit grosser Vorsicht tritt Herder an d1e Lésung der ihm
gestellten Aufgabe heran, wobei er gleich zwei Schwierigkeiten
nachdriicklichst hervorhebt: die Gefahr einer nicht geniigend
klaren Ausdrucksweise und die Mdoglichkeit, dass man vom
Heiligen Geist redet, aber in Wirklichkeit die Einwirkung des
Heiligen Geistes auf den menschlichen Geist im Auge bat.

Seine Schrift bat Herder in 10 Thesen eingeteilt, von denen
jede durch entsprechende Bibelzitate gestitzt wird. Will man

1) Der Vortrag ist vollstindig gedruckt in den ,Abhandlungen der
Herdergesellschaft und des Herderinstituts“, 'V, Nr. 5, 1935,
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ihren Gesamtinhalt auf cine kurze Formel bringen, so kann man
sich folgendermassen ausdriicken: der Heilige Geist ist bei
aller Zusammengchorigkeit mit Gott und Christo doch ein anderer
als Gott und Christus, und sein Wirken zeigt sich darin, dass
er die Menschenseele an Gott und den geschichtlich-iiberge-
schichtlichen Christus hindet.

In seinen Ausfithrungen weist Herder auf alle Schwierig-
keiten hin, die hierbei entstchen konnen, aber er zeigt auch,
wie diese Schwicrigkeiten fiberwunden werden kénnen. Freilich,
ciner Definition des Begriffes ,,Heiliger Geist’ geht Herder aus
dem Wege.

Es ist daher verstdndlich, dass die erste Frage lant Examen-
protokoll lautet: wer ist der Heilige Geist? Auch sonst zeigt
das Protokoll, dass die Examinatoren Herder die Antwort nicht
leicht gemacht haben, heben sie doch eine Reihe von Schwierig-
keiten hervor, welche Herder nicht beriihrt hatte. Seine Ant-
worten geniigten den Herren vom geistlichen Ministerium, denn
Herder wurde die venia concionandi erteilt.

Von kirchengeschichtlichem Interesse ist es, feststellen zu
konnen, dass Herder der Verbalingpiration der Orthodoxie eine
Absage erteilt, dass er aber auch von der Mystik, dem Pietismus
und der Aufkldrung abriickt. Aus den hier benutzten Quellen
ligst sich bei Herder nur cine positive Einstellung zu Kirche
und Bibel feststellen.

S S laa

925. Sitzung am 14. November 1934.

Herr Dr. phil. Harald B c¢cker hielt einen Vortrag ,iitber
dic geistigen Stromungen in der Dorpater Studentenschaft in deu
funfziger Jahren des 19. Jahrhunderts. Kin ausfiihrliches
Referat enthilt die ,Rig. Rundschan‘* vom 16. November 1934,
Nr. 262,

Der Bericht iiber die Hundertjabr-Feier der Gesellschaft
vom 6.—8. Dezember 1934 und die daselbst gehaltenen Vortrige
bleiben cinem besonderen Baunde der ,,Sitzungsherichte® vor-
behalten.
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